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HISTORY

C. h.s.Kalenova T. S,, ¢. h. s. Abdrahmanova G. S.

Kazakhstan, Astana, L. N.Gumilyov Eurasian National University

HUNGER OF 1921-1922 IN KAZAKHSTAN

This article considers hunger of 1921-1922 in five areas and Aday
district of KazSSR, in particular, in Orenburg, Aktyubinsk, Ural, Kustanay,
Bukeev provinces and Aday district based on archival documents and
statistical data. The article informs about the activity of the Kazakh
intellectuals in struggle against hunger of 1921-1922.

In 1921 in the provinces of Kazakhstan such as Orunbor, Aktobe,
Oral, Kostanay and in Aday district there was hunger. Why did these five
provinces face hunger having 2 653 300 residents [1] and being very
important in food industry of Kazakhstan?

In «Military communism» years (until spring 1918-1921) failure of
republican economy, reduction of heads of cattle and sowing lands,
moreover, forcing people to work, all these caused community collapse and
Kazakh people hunger by 1921.

In addition, mass diseases of cattle in 1920 and drought in 1921
destroyed the economy and brought people to crisis. Instead of helping
Kazakhstan suffering from hunger, Moscow made it help to Russian hungry
people. At that time in Russian provinces Astrahan, Tsaritsin, Saratov,
Samara, Simbir and Ufa hunger was spread. The body helping starving
people of Republic from Government, Central Commission helping starving
people at Kazakh Central Executive Committee was founded in July, 15,
1921. [2]. In order to organize the works against hunger Commisions
assisting starving people were founded by Central Comission authority at
National Commissariat. Central Commission in charge of improving
Children’s life was obliged to assist starving children. Kazakh evacuation
was obliged to help starving village people to move to other places.
Moreover, there will be an organization, which will regulate the moving
process and getting rid of starving people from railway stations. Parties and
professional organizations fulfilled the work of advocating people for
participation in assisting starving residents by control of Kazakh political —
educational Department. National Commissariat of health service shows
medical — sanitary help to starving people. It was very hard for Central
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Commission to define starving residents number who needs state help from
three different settled, half nomad and nomad people. Thus, Central
Statistical Department defined that in Kazakhstan there were approximately
2 000 000 starving people by means of dividing the residents to economical
groups, considering the level of economic condition and taking into
account material and food resources that left in residents. If we use museum
documents in those five provinces and in Aday district where there was
hunger so we can get the following information about the number of
residents in 1922: In Orunbor — 437 776, Kostanay — 252 816, Aktobe —
359 326, Oral — 277 835, Bokey — 100 000 and Aday 75 000 [1, 108].
However, these are not exact data. There were starving people in the
provinces, which were considered as having good conditions in the republic.
For example, there were 100670 starving people in Akmola.

Starving people gathered in railway stations. There were not enough
places to live for them. They had to live in ant sanitary conditions, mostly
outdoors. This caused epidemics among them. Thus, Central Commission had
to move starving people to the districts of Turkestan or other places where there
were better conditions. 557 902 people to Turkestan Republic, 3 200 people to
Semey, 582 people to Bryansk, and 465 people to Likhachev were sent from
Orunbor and Aktove provinces. In the years of starvation since November 1921
American Relief Administration — ARA has worked as the body of assistance to
starving people in the territory of Kazakhstan. In 1922 American Relief
Administration — ARA opened in Orunbor province 643 canteens with soldiers,
in Aktobe province 319 canteens with 38 000 soldiers, in Republic 126 340
soldiers were given and in the future one should multiply the number of
soldiers up to 350 000 soldiers. Oral province was provided by Saratov base
through ARA. Unfortunately ARA couldn’t provide Kostanay, Bokey
provinces and Aday district.

Central Commission organized social activities for using the work of
starving people. This kind of work appeared by the result of unexpected
failure of economy and reduction of number of starving people needed state
care. However, it was impossible to continue this kind of work because of
lack of budget. Mainly this work was held in order to save Agriculture.

1920-1921 brought a lot of harm to Kazakh cattle industry. No grass
caused people’s moving to districts. That’s why cattle was taken to remote
places of the republic. In general, there was a danger of disappearing of the
cattle. At this period Central Commissions were founded in order to save
the cattle industry in the republic at Earth department of National
Commissariat. However, they were limited with planning and proposing.
National Commissariat could allocate funds just in little size. It didn’t give
any results. In the struggle against hunger Central Commission resources
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were divided into three categories: finance, food and material. ~All these
resources were taken first, from the Central Commission and second, from
regional organizations. At the beginning (1921) 630 000 000 sum money
was lent from Central Commission.

In general, at this time 6 328 856 176 were collected at Central
Commission to help to starving people. This budget was spent to improving
activities of people suffering from hunger by Central Commission
organization.

If we talk about food resources, in 1922 from Central Commission to
Kazakhstan 8 815 kg. grain, 4 929 kg. potatoes, 2 016 kg. meat and
1000 kg. oatmeal also, 4000 kg. of goods [1, 118]. However, for
Kazakhstan whose five provinces and one district were fully and other
regions half starved was this amount of help not sufficient.

In 1921-1922 the conditions of people who were living in those
places of epicenter of hunger five provinces and one district were very hard.
Steady changing of government staff helping to starving people in Orunbor
province, not having connections with starving places, people’s moving
from Povilzhe to Turkestan and from West Siberia to Ukraine and spreading
of epidemic deseases caused difficulties. However, these factors have been
reasons of hard situations. In province there were situations when people ate
skin materials in Orsk, Sharluk provinces, also eating people and dead
bodies in districts Pokrovski, Nizhne —Ozernyi and Verhno — Ozernyi.
Although Orynbor province was situated near the railway station, there was
lack of budget in order to improve people’s life.

In Aktobe province there were 80 % number of starving people. In
addition, collecting refugees in province area, spreading epidemics, lack of
doctors and medical sanitary equipment, not having heating, problems with
transport and other factors caused many difficulties. In these provinces,
there was a cannibalism, when women ate their children in Andeevsky
district. In 1922 72 % of general number of residents of Oral province made
starving people. The lorry was not delivered in time. There were no
connections between Oral province bodies and Kazakh centers. There was
lack of budget and transport for Bokey starving people as well. Aday
district was a place where they had worst connection. The radio telegram
was delivered after 1,5-2 months. Thus this district had the worst situation.

In January, February of 1922 Tchelyabi, Kostanay and Samar
provinces starving people total 470000 people moved to Akmola province.
This situation destroyed the economy of province and food balance. And
this was difficult for province authority. Akmola region was considered to
be one of the districts which didn’t face hunger and it was obliged to help
Kostanay region starving people. Regarding to this hard situation Akmola
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province considered that Pteropavl, Kokshetau and Atbasar districts were
suffering from hunger and asked to use the collected help for these regions.
Central Commission took into consideration Akmola situation and obliged
Semey province to help Kostanay starving people. Also, in Akmola
province preparation of food was in 1921 — 1922 through Moscow centers.
Among the starving regions of Kazakhstan Kostanay province had very
hard situation. 90% of residents of province suffered from hunger because
of lack of food. Province residents needed 1800 000 kg of food in 1922.
Kostanay has had hard time since Semey was in its leadership as
connections were bad and distances were far. Republican Central
Commission asked Moscow government to help the province from Food
National Commissariat and involve APA organization in this situation.
Especially, Torgay district, which was far from Kostanay had very difficult
conditions. [1, 120-126]. Because of freezing winter of 1921 in 13 districts,
especially Torgay, Shubaluk, Maikory, Sarykopa, Kortugan and Karakoga
regions there was decrease of number of cattle. It was hard to provide
Torgay district with food [3].

In conclusion, hunger in 1921-1922 was very hard for Kazakh
people. There were a lot of problems after the Soviet Union’s Power
establishing. At that time improvement of living conditions was dependent
from solving these problems, as Kazakh community was in social economic
crisis in the 1920s.

REFERENCES
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POLITICAL SCIENCE

. n. ., npogeccop HypoimoeroBa I'. P.

Pecnyonuxa Kazaxcman, 2. Anmamuol
Ka3zaxckuii HayuonanvHblil nedazozuyeckuii ynueepcumem um. Aoas

CTAHOBJIEHUE MHOT'OITAPTUMTHON CUCTEMBbBI B
KA3AXCTAHE

The article discusses the experience of forming a multi-party,
analyzes the features of formation and development of the legal framework
of the party system of modern Kazakhstan. Traced relationship between the
political and democratic process in the formation of the young independent
state.

Hauammecs nocne pacrnaga CCCP nemoxpatuueckue mnpeodpazo-
BaHMS KOPEHHBIM 00pa3oM HM3MEHWIN MapTHiHYyI0 cucreMy Kasaxcrana.
BMmecro rocrnopcrBoBaBieil Oosee ceMHIECATH JIET OJHONAPTHUHHON
CHCTEMBbI cTaja (JOPMHUPOBATHCA MHOTONApTHIiHAs cHcTeMa. YTBepKICHHE
H/IC0JIOTUYECKOT0 U MOJUTHYECKOrO ILUTIOPATIN3Ma, BXOXKIECHHE B MUPOBOE
coo0IIECTBO, NPEOAONICHUE aTaBU3MOB B CO3HAHHM W IOBEACHHUHU JIIOJCH
COIPOBO’K/AAJIOCH COBEPILIEHCTBOBAHUEM IapTUITHON CHCTEMBI CTpaHbl Kak
(axTopa MOCTPOCHUS AEMOKPATUH ¥ TAPMOHHYHOI'O Pa3BUTHS OOIIECTBA.

JeMokpaTudeckue mpeoOpa3oBaHUs HEBO3MOXXHO OCYLIECTBHUTH B
OJVH MOMEHT WM 3a OAMH JI€Hb, OHU HE ABJISIOTCS MPOLIECCAMHU, KOTOpPbIE
JOaloT  ObIcTpble  pe3ynabTaThl. Kak ormermn [maBa rocymapcrBa
H. A. Hazap6aeB: «MpI Bcerzia IIOMHIIN, 9TO JEMOKPATHS - 3TO HAIllA [IeJTb,
a He Hayajgo MyTH. MBI 3HalIM, 4TO JAEMOKPAaTHIO HEBO3MOXKHO BHEIPUTH
JIEKPETOM, €€ HaJ0 BHICTPAAATh).

Wnen nemMokpaTuu M JEMOKPAaTHYECKUX HMHCTHTYTOB, B IIEJIOM, HE
YYKIIBI U Ka3aXCKOI OOIIEeCTBEHHO-TTOMUTHYECKON MbIcH. Kak n3BecTHO
W3 HCTOPWUH, B KOYEBOM OOIIECTBE JEMOKPATHYECKHE TpPaIULIIN
pa3BUBAIKCH B cHCTeMHOM BHJe. K mpumepy, TpaTuIIMOHHOMY Ka3aXCKOMY
o0mIecTBy OBUT M3BECTEH XapakTep BBIOOPHOW CHCTEMBI, KOHTPOIb CYIOB
HaJl AESTEIbHOCTHIO MIPEACTaBUTENCH NCTIONHUTEIBFHON BIACTH, TJIACHOCTh
u 1. 1. B omybmmkoBamHOM B 1917 romy maptmeit «Amam» mpoekTe
MpoOrpaMMBl CO BCEH OYEBMAHOCTHIO NOKa3zaHO, uto «Poccus smisercs
JIEMOKpaTHIecKoH, (peaepaTuBHON pecryOnuKoi. (3HaueHne IeMOKpPaTHH —
YIIpaBiIeHHE TOCYApCTBOM CO CTOpPOHBI Hapona. 3Hauenne PDemeparmm —
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o0beMHEHNE PaBHBIX rocyAapcTB). B deneparuBHoil pecmybnrke Kaxiaoe
TOCyZIapcTBO OyJET CaMOCTOSITETIHbHO, HO OyIyT COBMECTHO COTPYIHHYATB.
Kaxoe u3 HUX caMoympaBisietcs)». BmecTe ¢ TeM, B JaHHO# mporpaMme
HapsAy ¢ OCHOBHBIMH ITOJIOKEHHSMHU OBLIO HE CIy4ailHO OTMEYEHO, YTO
mpeiocTaBisieTcs «cBoOoga coOpaHusl, CO3JaHHs OpraHW3aluid, CIIOBa,
BBIMTYCKA Ta3eT, U3J[aHus KHUTY.

OnmHako, HECMOTps Ha IIUPOKO PpacIpOCTPAaHHUBIIHMECS HJICH
JIEMOKPAaTUYECKOrO YIPAaBJIEHHsS B Ka3aXCKOM OOIEeCcTBE, MBI CMOTJIH B
MOJHOW Mepe 3asBUTh O ToM, uto: «Pecmybnmka Kaszaxcran sBinsiercs
JIEMOKPAaTUUECKUM, CBETCKHM, MPABOBBIM M COIMAIBHBIM TOCYAapCTBOM
TOJIBKO T10CJIE 0OpETEeHHsT HE3aBUCUMOCTH.

Hecomuenno, B coBerckoM KazaxcraHe ompeneneHHOE BIMSHHE Ha
pa3BUTHE  JEMOKPATHYECKUX  IPOLECCOB  OKa3bIBAIM  OMIIO3UIIMOHHOE
JIBWKeHHe W HepopMaibl. HeoOXoMMO OTMETHTH TakkKe TO, YTO Hapsay C
He(bOpMa.]'IBHLIMI/I JABW)XCHUSMU U MOJIUTHYECKOHN OHHOSHHHCﬁ, B IIEPBLIX psaax
anprepHaTHBbl KIICC ObUIM M MPEACTABUTENN UHTSIUTUTCHIINN, U TUCCUICHTHI
70-80-x romoB XX Beka, ¥ y4aCTHHKH cOObITHIA iekabpst 1986 roxa.

CoBpeMeHHbIE ~ Ka3aXCTaHCKME  TOJWUTUYECKHWE  MNapTHi, 3a
UCKJIIOYEHHEM KOMMYHHUCTOB, BBIPQXKAIOT HE KJIACCOBBIC, a HALMOHAJIBHO-
rocyJapcTBeHHbIe HHTepechl. [lo HameMy MHEHHIO, OCOOCHHOCTh
Ka3aXCTAHCKUX MONUTHYECKUX MapTHil 3aKII0YaeTcs B TOM, YTO OHHU
o0Opa3zoBajuch B pe3yiabTaTe OOpbOBI C TOTAIMTAPHOM IOJUTHKOM,
BoOpaBiIeil B ce0si uaen KojoHM3aluu ObiBlIeld Poccuiickodl ummnepuu.
Hamry Mpicnie mOATBep)kKaeT M IporpaMma HapTUH «Anamy, Tae He
CIydaifHO TOBOPHTCS O TOM, YTO Ha Ka3axCKoi 3emyie HeOombIoe
KOJIMYECTBO 3aBOJIOB-(a0OpHK, MOITOMY Mo pabovnX-Ka3axos.

CrnoBoM, TMOSBHBIIMECS Ha 3ape HE3aBHCHMOCTH HapTUH M|
00LIECTBEHHO-TIONIUTHYECKUE JABWKEHUS OBUIM KOHCOJNMIMPOBAHBl HA
OCHOBE HAIIMOHAJBHOHM MIeH. B MX ducne: rpaxIaHCKoe AeMOKpaTHYeCcKoe
IBIKEHHE  «Aszar»,  oOmecTBeHHOe  IBIKeHHe  «KenTokcamy,
Kazaxcranckuit Haponusiid kourpecc (1991 r.), Coro3 HapoTHOTO €IHMHCTBA
Kazaxcrana (1992 r.). OmHako OpraHM3alMOHHBIA TOTEHOHAT OOJb-
IIMHCTBA MApTU ObUT c1aObIM, MporpamMMbl ObUTH 0003HAYEHBI HESICHO, a
YHCIIO MX TOCIIenoBaTeaeld — HeOONBIIIM.

B Teuenne npomrenmmx Goiee ABAALATH IISITH JIET YHCIO TAPTUH B
CTpaHEe W3MEHSIOCh HE TONBKO KOJMYECTBEHHO, HO W B KAadeCTBEHHOM
BeIpakeHHH. C OHOI CTOPOHBI 9TH M3MEHEHWs 3aBHCEIH OT BPEMEHHBIX
XapaKTePUCTUK M W3MEHEHHH B 3aKOHOIATENBHO-TIPABOBBIX OCHOBAaX
JEATENIbBHOCTH MapTUd, € JPYrol — OT pocTa caMuX MapTHd U UX
nocrikennid. K npumepy, B 1999 romy Bo3pociiee YHCIO MOTUTHYECKUX
NapTuii OBIIO CBSA3aHO C BHECCHUEM M3MEHEHHH B KOHCTUTYLIMOHHBII 3aKOH

10
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1999 roma «O BeIOOpax B PecnyOmuke Kaszaxcram», COriIacHO KOTOPBIM
coctaB Maxwunuca Ilapmamenta pacmmpuics Ha 10 memyraTckux
MaH/IaTOB, M30MPABIIMXCS MO IPOITOPIMOHATFHON H30MpaTeNbHOl cucTeme
U eIMHOMY OOIIeHalMOHAbHOMY H30HparensHoMy Okpyry. [laprus,
npeojioNieBIIas 7-MH  TPOLEHTHBIA  Oapbep, HMena IpaBoO  OBITh
npencTaBieHHol B Maxkunuce [lapnamenra.

IIpunsateiii B 2002 rogy 3akoH «O NONMTUYECKHUX MAapTUAX B
Pecrryonuke Kaszaxcran» HaoOOpOT HpHBENT K yYMEHBIICHHIO KOJIMYECTBA
MapTHii Ha TOJUTHYECKOH apeHe B CBS3W C BO3POCHIMMHU TPEOOBAHUSIMH K
00pa30BaHUI0 TMAapTHH (COTJIACHO [IaHHOMY 3aKOHY B COCTaBe IapTUH
JIOJKHBI OBUTH OBITH MPEACTABIICHBI BCE 00IACTH, TOPOJI PECIYOINKaHCKOr0
3HAYEHMs] M CTONMIA pecnyOnuku uncieHHocTblo 700 yenoBek, a oOree
YHCIIO YWIEHOB MAPTHHU JOKHO ObLIO0 OBbITH He MeHee 50 000 yenosek).

Ha nonmutuueckoll CLEHE CTpaHbl TAKKe NPOU3OLUIM U3MEHEHMS B
cBsBu ¢ BeIOOpamMu B Maxkwnuc [lapmamenra 2004 u 2007 romoB wu
npe3uaeHTcKkuMu  Beioopamu 2005 roma. 4 wrons 2006 roma Ha CBOEM
BHeoueperHoM X cbe3ne nmaprust «Otan» oObeIMHWIACH C MapTUen «Acapy,
nozaHee — ¢ ['paxaanckoii maprueii. B pe3ynbrare oObeqUMHEHHs 3TUX MAapTHH
ObUIO M3MEHEHO Ha3BaHUe napTuu «Otan» Ha HoBoe — «Hyp Otany. Hapsany ¢
JaHHbIM coObiTHeM, 29 ampernst 2005 roma nosBiiack Jlemokpariueckas
naptust Kazaxcrana «Azary», Belmenuas U3 psiioB JleMOKpaTH4ECKON MapTHH
Kazaxcrana «Hacrosmuii Ax sxom». 10 cenrsiopst 2006 roma Ha ocHOBe
IBwKeHus — «3a  copaBemuuBblii  Kasaxcram» — Obuia  oOpasoBaHa
OO6meHaoHanbHas conpan-aemokparudeckas naptus (OCJIIT).

IpoBenennas B 2007 rOmy KOHCTHTYIIMOHHas pedopma B
TIOJTUTHYECKOW cdepe elne Oojee yKpenwia poiib MONUTUYECKHX TapTHil.
CornacHo mmenenusim 2007 roxa, BHecenHbiM B Koncrurymuo PK, Obutu
TIPUHATHL HOBBIE NPUHIMIEI (GopmupoBanns Maxumuca [lapnamenrta: 98 u3
107 pemytaToB m30HMpalOTCs IO TAPTHMHBIM  CIOHCKAM HAa  OCHOBE
MPOTNIOPLIMOHATIBHOM ~ CHUCTEMBI ~ OT  €IMHOrO  OOIICHAIOHAJIBHOIO
M30MpaTEIFHOTO OKPYTa, B TO BpeMs Kak 9 gemyraTtoB u3 107 — m30uparorcs ot
Accambrien Hapoma Kasaxcrama. B pe3ynprare MaHHBIX W3MEHEHHH B
npoBeneHHbx B 2007 roxy BeiOopax B Maxwmic [lapiamenTa 4ieHsl mapTuu
«Hyp Otan» momyunnu 98 memyTaTcKux MaHIaToB OONBITMHCTBOM OTIAHHBIX
32 HEX TONOocoB. (CIiemoBaTeNbHO, Ka3aXCTAaHCKUA IApiIaMeHT  ObUT
copMupOoBaH Ha OCHOBE O1HOM mapTru. C 3TOro MOMEHTa CTajo BO3MOKHBIM
ONPENENUTh Ka3aXCTAHCKYI0 MapTHUHHYIO CHUCTEMY KaK MHOTONApTUIHYIO
CHCTEMY C OJHOH JTOMHUHHPYIOIIEH mapTueil. 1o, B CBOIO o4depes, TpeboBana
AKTHBU3AIH ASSTEIbHOCTH IPYTUX MAPTHHA CTPaHBI.

B menom wmoxHO otMmeruth, uto 2007 TOm CTam B WCTOPUH
He3aBHcHUMOro KaszaxcraHa TofoM MHOMUTHYECKOro OOHOBJIEGHMS, a TaKkKe

11
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TOZIOM, KOrJa ObUIO MPHHSATO MCTOPUYECKOE PEIICHNE O MPEACeaTenbCTBE
Kazaxcrana B OBCE B 2010 romy. /lanHoe pelieHHEe MOCTY>KUIO
yIIIyOJEeHUI0 W JajbHEHIIeMy pa3BUTHIO JIEMOKPATHYECKHX IIPOLIECCOB B
pecyOIuKe.

Ocoboe 3HaueHWe Ha (H)OPMHUPOBAHUEC CUTYAIlUH HA TOJTHTHYCCKOM
apeHe CTpaHbl OKA3bIBAJIM W3MEHEHUS M JOIOJHEHUs, BHeceHHble B 2009
rony B 3akoH «O nomutndeckux naptusix B Pecrryonuke Kazaxcran». Onn
ObUTM HampaBlIeHbl Ha COBEPIIEHCTBOBAHHME OpraHHU3alllOHHO-TIPABOBBIX
aCIIEKTOB JCATENLHOCTH TOJUTHYECKUX MApTHH, pa3BUTHE JIeMOKpa-
TUYECKHX TIPOIECCOB B Ka3aXCTaHCKOM O0IecTBE U obecrieueHne
(OpMHUPOBaHUS TOJUTHYECKOH CHCTEMBI, COOTBETCTBYIOILEH MHUPOBBIM
TpeOoBaHMsIM. B yacTHOCTH, MEepPeCMOTPEHBI TMOJOKEHUsI O CO3/IaHHU U
perucTpanyy MOoJIMTHYECKOW MapTHH, BHECEHO JIONOJIHEHUE B BHE CTAaThU
18-1 B crarbe 18 «McTounnku pUHAHCHPOBAHUS U MCIOIB30BAHUE CPEIICTB
NOJIMTHYECKOW mapThely. PerieH Bompoc o rocynapcTBeHHOM (HHAHCH-
poBaHMM MAPTUM B COOTBETCTBUM C MHUPOBBIM ONBITOM. Tak, IO
pe3ybTaTaM BbI60pOB MOJINTHYCCKUM TapTUAM, TMPCACTABICHHBIM B
Maxunuce Ilapnamentra PecnyOnmkm Kazaxcran, Oyner BbIIENSTBCS
¢uHaHCHpOBaHME M3 TOCYIapcTBEHHOro Orojpkera. Peanmmsamms 3axona
obecrieunsia 1mo0ery Tpex MOJIUTHYECKHUX MapTUil Ha BbIOOpax B Maxxuinc
[Napnamenta PK B 2012 romy: HapomHo-memokpatndeckass maptus «Hyp
Otan» (80,99 %), [demoxparuueckas mnaptusi KaszaxcraHa «Ax xom»
(7,47 %), Kommynuctuaeckas HaponHas naptus Kazaxcrana (7,19 %).

BeiBoxm: uMcTOpHS = OTEUECTBEHHBIX MapTUil IOJHA MPOLECCOB
UHTErpanuy U ne3uHTerpaui. OIHM M3 HUX OBUIM BBIHYXKICHBI YHTH C
MOJIUTHYECKOM CIIEHBI, a APYrHe CMOITIM YKPEHmuTh cBoM mo3unuu. Ho
IIPOLIECC ~ CTAHOBJIEHUSI KAUECTBEHHO HOBOM MApTHUHHOM  CUCTEMBI
Kazaxcrana eme He 3aBepiieH. ToNbKO SICHO OJHO - OIHOMAPTHMHAS
CHCTEMA OCTAJIACh B IPOILIOM.
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FEATURES OF ACCOUNTING TOURISM
ORGANIZATIONS

The article reveals the organization of accounting in the current
economic conditions the organization of tourist business, and clearly
organizes its proposals on the accounting system, assessing the financial
statements for timely information on the status of assets and liabilities.

Accounting originated with human civilization thousands of years
ago. And for the first time his steps had huge implications for the history.
Development of the account was due to the needs of life, and it, in turn,
stimulated the growth of such integral parts of civilization as writing and
mathematics. In modern conditions are being increasingly developed
tourism, which allowed to create a market of tourist services and establish
tourist business.[1]

Currently, in the Republic of Uzbekistan are the following directions
of the tourist market:

- entry tourism - aimed at the service of foreigners coming to
Uzbekistan;

- entry tourism - organization of trips of citizens of the Republic of
Uzbekistan in the country and abroad;

- shop - tourism - service "shuttles"

- internal tourism - work with domestic tourists in the country;

- Social - travel, subsidized from the funds allocated by the state
for social needs;

To obtain a license must be tour operators and travel agents enter
into a contract of insurance of civil liability and to the insured amount not
less than ten thousand MCI. [2]

This can be seen in the following figures in the form of a graph.
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Fig. 1. Tourism Services. Distribution of tourist companies and
organizations by ownership (Units)."

In the current economic conditions the organization of tourist
business should clearly establish a system of accounting, prepare and
present users with timely reliability of financial reporting, timely
information on the status of assets and liabilities.

In accordance with international and domestic practices adopted, the
costs are measured at cost. The cost price of tourism products is influenced
by various factors. Therefore, there is a need to identify factors that are
critical at various stages tour product create and organize the analysis. [3]

The cost price of tourism products is the valuation used in the
production of natural resources, raw materials, fuel, energy, fixed assets,
labor, and other costs.

The costs incurred by the tourist organizations, include:

1) costs directly associated with the production and sale of tourist
products (for the acquisition of rights from specialized organizations and
entrepreneurs for the following services to tourists):

- For transport services (road, air, rail, sea and river transport);

- Accommodation and lodging (hotels, motels, campgrounds, resorts,
lodges, etc..);

- Nutrition (canteens, restaurants, cafes, bars);

As can be seen from this table, the main tourist resources in recent
years have increased significantly in the ratio of 1-2%. Assessing the state
of the Uzbekistan business, we can say that the middle of the 90s and the
entry into the third millennium are under the sign of the struggle for
profitability. Proof of this is the close attention to the use of available
resources and, consequently, the emergence of the need for the formulation
and improvement of administrative and operational accounting in
enterprises.[4]

! State Committee on Statistics of Uzbekistan "Tourism in Uzbekistan" Tashkent-
2014year. International tourist flows, p-32
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Fig. 2. The main tourist resources’

This circumstance has imposed certain requirements on appearance
information systems - including addressable representatives of small
businesses.

The scope of software products based on the accounting model of
information processing (a array entries, which are "tied" data analytical
accounting and physical indicators) became narrow and uncomfortable for
this category of users. Them - in the same way as the larger market entities -
need business management system that is not based on the accounting
records, and operational accounting business.

At the same time the implementation of such an approach to the
development of information systems in any way does not violate existing
standards of accounting and does not create discomfort in the daily work of
the accounting department.

To date, the period of hotel services is seasonal, ie the period from
June to September, but in the further development and increasing the list of
services, has a tendency to expand the boundaries of time.

Chart of accounts - a systematic list of all synthetic accounts and
subaccounts, developed on the basis of the Model Chart of Accounts with
the industry and other features of the economic activity. It is designed to
reflect all business transactions in the organization.

Each organization uses as many accounts and those which it needs to
carry out financial activities.

For all sectors of the economy by the Ministry of Finance of the
Republic of Uzbekistan developed and approved the Model Chart of
Accounts and Instructions for use model chart of accounts, which contains a

! State Committee on Statistics of Uzbekistan "Tourism in Uzbekistan" Tashkent-
2014year. Key development indicators, p-29
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brief description of the synthetic accounts and subaccounts, structure and
purpose accounts, correspondence of each account.

All organizations regardless of their organizational-legal economic
activity and accessories required to keep records of property on the basis of
approved types of accounts. The exception is banks and non-financial
organizations, financed from the state and (or) local budgets.

The main criterion for the recognition of revenue from the sale of
tourist services is transferred to the buyer the right of ownership and risk to
service after the execution of the contract. Therefore, the provisions of the
contract on the transfer of title to the implemented services on the subject of
tourism activities to the participants determines the time of the revenue
associated with the implementation of services. [5]

Thus, the implemented services are recognized on receipt of which is
transferred to the buyer the right to property in accordance with the contract
of rendering tourist services furnished in the prescribed manner and for a
travel voucher to receive full cash.

In accounting, the implementation of tourism services is recognized
in accordance with the requirements of the Model chart of accounts using
the account 9010 "Proceeds from sales of finished products."

In the exercise of tour operator activities as revenues from the sale of
tourist services take into account:

* Cost of the tour, the tour operator formed and implemented on the
basis of an agreement on the territory of the Republic of Uzbekistan and
abroad,;

* The amount of consideration received for the implementation
stages, formed tour operator - resident of the Republic of Uzbekistan and
the realized population to costs to the account or in cash Tourism
Organization;

* Cost of a complex of tourist services provided to foreign tourists in
the Republic of Uzbekistan;

* The cost of consulting and information services related to the
organization of travel,

* The cost of additional services provided by the tour operator in
accordance with the price list.

Revenue from the sale of travel services reflected in the accounting
records of the following:

* Charged to 4010 "Settlements with buyers and customers" and
credited to 9010 "Proceeds from sales of finished products” - in the case of
its recognition upon transmission to tourism documents granting the right to
receive services;
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* Charged to 5010 "Cashier”, 5110 "Current Account”, 5210
"Currency accounts” and credited to 9010 "Proceeds from sales of finished
products” - in the case of its recognition upon receipt of funds received as
payment for services for which customers submitted documents granting the
right to obtain the services they.

Costs associated with the production (formation) and the
implementation of tourist services in the accounting records of the tour
operator apply to the debit account 9110 "Cost of services and
implementation” in the following order:

* Credited to 2010 "Primary production” written off cost of services
included in the program;

* Credited to 2510 "General Expenses" general expenses are written
off in the amount of the costs of the tour operator, the respective reporting
period (including the amount of commission paid by the travel agent).

Intangible nature of tourist services can not be reflected in the
accounting process of their implementation with the use of such inventory
accounts, as in 2810, "Finished products”, 2910 "Products", "Goods
Shipped". The costs related to realized tours are written off directly from the
expenditure accounts in debit 9010 "Proceeds from sales of finished
products."

Travel Agent implements tours formed tour operator, as well as tours
of spa and wellness facilities. [6]

Implementation of a travel agent tour and travel services, tour
operator formed by the resident under a contract of commission or
commission, made at a price approved by the tour operator, the principal,
without the right to levy surcharges. Tour operator offers discount travel
agent, which is a reward for the implementation of tourist services.

In implementing tour agency activities in the amount of proceeds
from the sale of travel services are reflected:

* The amount of consideration received for the implementation of
the stages formed by tour operators - residents of the Republic of
Uzbekistan;

* The cost of consulting and information services related to the
organization of travel,

* The cost of additional services provided by a travel agent in
accordance with the price list.

The number of accounts included in the Model Chart of Accounts
determined by the needs of reporting. Stepping off of the amount of information
reflected in the accounts in the Standard plan includes only synthetic accounts
(first order), and sub-accounts (subaccounts). The number of practical accounts
of analytical accounting Model chart of accounts is not regulated and depends
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on the needs of the financial and economic activities of each organization. To
account for operations that are not reflected in the Master Plan accounts, the
organization may, if necessary in consultation with the Ministry of Finance of
the Republic of Uzbekistan to introduce additional synthetic accounts, using the
availability of the set list.[7]

Based on the Model Chart of Accounts and instructions for its use
shall be approved by the Chart of Accounts organization that contains a
complete list of synthetic and analytical accounts (including sub-accounts)
required for accounting and reflect industry specific business operations.

Subaccounts provided in the Model Chart of Accounts is used based on
the organization of information needs of management personnel. Business
entities are free to specify the content of the individual sub-accounts, exclude or
combine them, as well as introduce additional sub-accounts.

Thus, the system of accounts, built in accordance with their
economic content, is used to record and summarize the information about
the objects of accounting.
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WAYS OF DEVELOPMENT AGRITOURISM IN THE
BUKHARA REGION

This article highlighted opportunities development of agritourism in
Bukhara region and the importance of improving the well-being the rural
population.

According to experts, tourists are expected to increase sharply on
agritourism, directions of development until 2020 of the World Tourism
Organization. This, in turn, the presence of people who suffered the
destruction of nature World countries, said that the mainly in industrialized
countries. African, Asian, Central American countries shown separately as
countries with natural beauty and unique culture. Today, both local and
foreign experts have recognized the availability of high tourism potential of
Uzbekistan. There are more than 4,000 architectural monuments and works
of art belonging to various civilizations the territory of the country. Most of
them included list of world cultural heritage in the UNESCO.

General secretary of World Tourism Organization of the UN Taleb
Rifai when a trip to Bukhara had said following: the Bukhara is included in
the list of World Cultural Heritage of the UNESCO. Bukhara is priceless
pearls of Uzbek urban planning and architecture of the ancient Great Silk
Road. By the hands of masters created embroidery, coining, ceramics and
other types of national handicraft products, miniature works of artists for
each foreign tourist is an unforgettable souvenir of the city. Effective use of
a generous and hospitable created in the tourism industry in the city and the
World Tourism Organization shall take all necessary measures in
cooperation with the national company "Uzbektourism” which the Bukhara
to convert a major center for tourism.

In Bukhara region services 17919 million sums in 2014 for the tourists.
This is 23.6 percent more than in the previous year. In Bukhara the possibility
of providing tourist services too many, but the local tourist companies not to use
the full and effective these opportunities. Local tourist companies can add
among its services agritourism products and services. They have to improve
their the type of services and of income. In the field of tourism, in the field of
agriculture unused opportunities sufficient in Bukhara.
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As a result of surveys of foreign tourists expressed interest 40
percent in agritourism services. In addition, the experts noted, this type of
service is high interest of the local population. Market agritourism not
formed, the competition in the early stages of its formation. But we are
quite optimistic about the future of agritourism. The fact that the analysis of
the current practice of agritourism showed that the list of services in this
area can be virtually infinite. This compares favorably with other segments
of the agritourism market. There are factors that led to the development of
agritourism in Bukhara:

- Exactly specific for Bukhara region, there are agritourism goods
and services attractive of foreign tourists and the local population. (For
example Karakul skin’s charm impressed the whole world).

- Geographical location of Bukhara, that is located in the desert
and semi-desert regions, reveals the individuality of the growing of plants
and animals in the region.

"Jayran or deer of Bukhara" eco-center location of Bukhara
region. Bukhara’s deers increases, therefore allowed to hunt them.

- There are more than 400 historical monuments in Bukhara, 200
of them located in rural areas. This is provides opportunity together
establishment of a type of tourism.

- At the Bukhara State University prepared specialists for tourism,
hotel and services sectors. We can use these experts the organization of
agritourism.

Of agricultural modernization process in the country agritourism is
an innovative activity. The following factors may affect the establishment
and development of agrotourism. Firstly, for arrangement of tourism in the
village needs to improve its infrastructure. Secondly, of state support is
important for the establishment and development of agritourism. Thirdly,
create a tourism brand and the establishment of their advertising. Fourthly,
the formation of information-tourist base. Fifthly, further improvement
training and skills development system at the services.

Agritourism on the one hand, develop their own tourism industry,
opening the new segments of the tourist market. On the other hand
agritourism can help to enhance the level of development of Uzbek
agriculture.

World practice were identified development of agritourism can be
found in the following organizational and legal forms.

1. The development of agritourism as a form of agricultural
production. The agricultural enterprise solution issues related quality and
assessment. Think about the reputation and image of itself. Development of
agro products and agritourism services increases his income.

20



Modern Methodology of Science and Education

2. Family agritourism business. It is always promising. It will be the
minimum level of costs. This can be created 2 options. 1.Family works on a
contractual basis with tourist company. 2. Family engaged as a business
entity with this work.

3. Agritourism services through the establishment of mutual

cooperation relation the agricultural enterprise and tourism firms.

Table 1 - Models and stages of development of rural tourism

Stages of development
Indicators
I ] 1]
Accommodation | The house with | In a  separate | The
a farmer building, the room | complex
agrotour
Nutrition Is not specified, | Half Board, full | Only board
half board board
Horse tours, | Sightseeing, Curative
Leisure fishing, hunting | environmental, and health,
and other ethnic tours scientific
tours
Models of | Farms, Tourist  village, | Regional
development of | households manor complexes, | agro-tour
agricultural agrotoursentry complex
tourism

Agritourism is as a direction of agricultural production and rural
economic and social development of rural areas, you can achieve following
the positive results:

- to provide employment for the rural population;

- an additional source of income for he agricultural enterprises and
population;

- the improvement of rural infrastructure are provided;

- provides diversified of agricultural economy;

- crafts will be further developed in the village.

In the country for the establishment of agritourism must perform the
following steps:

Level 1. To learn the demand for agritourism services. For example,
according to the results of foreign researchers, tourists interested with the
appearance of ecotourism and etnoturizm, which it is agrotourism’s types.
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Level 2. To learn the necessary material and technical base of farms
which to engage in agritourism. Explores the infrastructure of the village
and shortcomings will be eliminated.

Level 3. Will be created cooperation with travel companies and
farms. Selected organizational-legal form of cooperation. Located economic
development mechanism of cooperation.

Level 4. The functions of the participants determine the
establishment of agrotourism. Development  program developed of
agritourism.
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USING THE WAVE THEORY OF ELLIOT TO PLAN
INNOVATIONS

The issues of improving the planning system innovations based on
transdisciplinary system methodology. A hypothesis about the possibility of
the application of certain provisions of the Elliott wave theory in planning
innovation is given. Problems associated with substantiated timeframe
innovation and identifying innovative potential of the enterprise are
described.

The system of planning innovations is a complex of different
interoperating with each other plans directed to the realization of the main
functions and tasks and innovations planning. If we assume that a plan is a
developed in advance system of activities leading to the goal realization
then the goal of innovations planning in a business system is increasing its
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functioning efficiency. In general efficiency increase means to find an
optimal ratio between the activity results and the cost of it.

If under the innovative process we mean a cycle of the scientific
knowledge transformation (scientific ideas, discoveries and inventions) into
the material result then the innovations planning must be a developing of
the activities and defining the calendar dates of the development and
implementation of the innovations into the social-economic systems of
different levels. By the result of the innovative process one should
understand an increase of benefits for a subject who realizes the innovation
realization. For the business system such a result must be growth of sales
volume and reduce of costs and in the end profit increase.

In other words, the efficiency of this planning depends as minimum
on two questions answers: What to do? When to do?

The answer of these questions supposes understanding the core of
the term «innovationsy». This problem is one of the most discussed for the
last century quarter. In spite of wide discussion in the frames of
GLOBELIK and even appearing of the term in the normative documents
(Oslo Manual. Guidelines for Collecting and Interpreting Innovation Data.
3rd edition. A Joint Publication of OECD and Eurostat. OECD/EC, 2005)
the discussions are still going on. But the problems of the ontological
character remain and we completely agree with the journal opinion
«Econmisty given in the work of D.I. Gafurova: "For the last decade an
innovation has come out of shadow to become a new industrial religion that
is worshipped by public figures, investors and businessmen. All over the
world the innovation rhetoric unite political figures in all spectrum
substituted the after war language of "welfare economic". The corporations’
direction members consider innovations as a key to profit growth and their
market share. The governments spill money on them trying to stop the
economic failures. But being the cause of approximately 50% of joint
economic growth and the topic of the endless governmental researches the
innovation remains in its essence black magic "[1].

One of the tasks of this article is to give a thorough analysis of
different points of view on this problem, to define pluses and minuses of the
existing definitions. Here are the most characteristic definitions of the term
«innovationsy:

— J.Schumpeter — The changes to implement and use new kinds of
consumer goods, new inductrial and transport means, markets and forms of
organization in the industry [2];
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— M. Schurmans (European institute of innovation and technology)
— the core of the innovation is producing of something new, either services,
goods or new markets;

— E.Vukof (OECD Organisation for Economic Cooperation and
Development) means by innovations new processes and new goods in
business, government and social sphere;

— R.Liebenberg (Engineering director, Google) — an innovation is
creating new values for consumers including new ways of doing usual
things more effectively;

— M.Quinn (EU Commission) — an innovation means receiving
from scientific researches the goods which are sold in the market;

- H.Hartmann — an innovation is implementing into practice,
realizing and using an idea, proposal, scientific-research solution and
model;

- B.Twiss - an innovation is a process where an invention or idea
gets an economic content [3];

- B. Hanse — a process of transferring of scientific or technical
knowledge «directly into the sphere of consumers; the goods turns into a
bearer of technology and the form which it takes is defined only after the
integration of the technology itself and satisfied needs »[4];

— C.R.McConnell and S.L.Brue use the definition of innovation
and introduction as synonyms understanding by them launching in the
industry new product, implementing new industry method and using new
for of business organization [5].

— E.Dandon — an innovation is a «profitable realization of the
creative strategy» [6].

But the result of the innovation can be realized in practice in a
different way, notably: «as a financial winning, as increase of the moral
state of the staff and corporative solidarity or contribution to the society
life» [7]. Many researchers note the «innovations are not always technical
and in general material» [8] and that «an innovation is more an economic
and social than technical term [9].

Generalizing of the mentioned definitions we can give the most
meaningful and often used facts to business systems development:

1. Most researchers define an innovation as exploitation of new
ideas;
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2. Openly or latently the scientists agree with the fact that
organisations use innovation to get competitive advantages;

3. An innovation as process consumes considerable resources (time
and costs) and may comprise large number of non-value effects), e.g.
increase of the moral state of the staff and corporative solidarity or
contribution to the society life.

It should be noted that developing of any object or system can be
treated as ordered qualitative and quantitative change of their condition
combined with sequential complication of inner and outer bounds. The
change of the object condition (system) is a strict sequence of time periods
each of which is characterized by an inclination of the object (system) only
to definite changes. The following regularities are also objective:

1. The system must develop but in its development it must tend to
self-perseverance and stability;

2. Inits inclination to perseverance and stability the system tends to
minimize the effect of outer influence (disturbance);

3. In its tendency to minimize disturbance the system:

— either receives disturbance as strengthening of the main system
function;

— or receives disturbance as dysfunction and tries to neutralize it;

4. The adaptation of the system to disturbance takes place by
changing of the structural-functional features of the system.

To sum up the said above we can give the following definition of the
term «innovation»: An innovation is a change of the structural-
functional features of business system (social-economic system) that
takes place as the result of the realization of goal-oriented (governing)
influence directed to the business system or its fragments (elements).
We assume that such a definition of «innovation» can allow to some extent
eliminating ambiguity of discussions and exclude from the analysis issues
connected with commercialization of innovations.

Let’s come back to the set above questions connected with
innovations planning, to be more exact: «What to do?» and «When to do?».

In practice answering these questions managers very often rely on
their personal experience and their intuition. «Many businessmen are
interested only in the laws of marketing, their own intuition and also
common economic notions that illustrate the current business condition -
income, expense, profit, damage. That is why in the unpublished
competition of the scientists with their complicated economic categories
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and close people’s opinion the victory often goes to a «family consulting»
[10]. But it appears axiomatic that innovations planning must be done on
the basis of principles regulating the common principles of innovations
developing and planning.

At the beginning of 80s of XX century science and society had an
understanding that to solve complex multifactor problems of economy
development it was not enough to use didisciplinary and polidisciplinary
approaches «as complicated multifactor problems in the frames of
interdisciplinary and multidisciplinary approaches almost always "break
into" disciplinary components and in the result it is easier to formulate but
almost impossible to effectively solve» [11]. There appeared the
transdisciplinary system approach that gave a possibility to develop new
methods of managing complicated social and anthropogenic objects, social-
economic systems as well. This in its turn let use some points of the wave
theory of Elliot in planning the innovative development of the managing
subjects.

The wave theory of the American financier, manger and economy
theoretic Ralf Nelson Elliot (1871-1948) is an orderly mathematic theory
about the possibility to predict society behaviour on the basis of recognized
models use. This theory was spread due to the funds analytic Robert Procter
and is a further development of the theory of one of the company founders
«Dow Jones&Company» Charles Henry Dow (1851-1902).

In the basis of the wave theory of Elliot there is an assumption that
there is some constant cyclic regularity in the form of eight repeated waves
that define the society behaviour. «For a mathematic presentation of his
theory Elliot used the figure principle of Fibonacci. Fibonacci figures play
an important role in building a full market circle described with Elliot
waves. The numbers of waves that constitute a tendency coincide with
Fibonacci figures [12]. Using by Elliot Fibonacci figures is based on the
theory that development of any system in a definite direction must continue
till the moment of reaching some number in Fibonacci succession and after
it the direction must be changed. Each wave has a set of characteristics,
temporary as well, that defines the wave proportions and gives a possibility
more exactly to define the moments of waves beginning and ending and
their length that is a wave temporal development of the system.

Experience of using the wave theory of Elliot especially to predict
developing of different segments of the financial market shows that the
detected proportion in the wave ratio has an error of not more than 10%. It
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must be noted that the used wave proportions are quite conditional but an
important moment is that the ratio of all waves size one to another can have
definite meanings (0.382, 0.50, 0.618, 1.618) and with the help of this ratio
we can calculate the ratio of height and rate of the waves. «There is an
assumption that Fibonacci row is an attempt of the nature to adjust to the
more fundamental and perfect golden ratio of the logarithmic succession ...
One can think that it is a basis for all other successions»[13]. From the said
above we can draw a conclusion that Fibonacci figures succession has a
varied use and as the result can be applied for any fragment of the single
ordered environment (SOE) that is a social-economic system.

The use of the wave theory of Elliot gives a possibility to build a
model of the process of the social-economic system development, to detect
dynamics and length of separate stages of this process and also taking into
account the principle of general proportionality to calculate the wave
characteristics that are necessary to build the temporal models of the social-
economic system development.

The transdisciplinary understanding of the process of the complex
system development gives a possibility to imagine this process in a form of
a transdisciplinary model of the order unit [14] in which every type of full
information is represented as a corresponding wave that in its turn
transforms the transdisciplinary model of the order unit into a new
methodological instrument - multiplex (an orderly complex of waves
development).

Multiplex (Lat. multiplex — complicated, multiple) is a natural waves
complex, a logically fragmenting process development.

A multiplex wave is a natural succession of the development periods
characterized by one calendar duration.

The multiplex waves are close in their essence to the notion of the
synergetic methodology as attractor.

An attractor is a unity of inner and outer conditions that promote the
«choice» by the self-organized system one of the variants cof steady
development; an ideal final condition to which the system tends in its
development [15].

The multiplex waves of development can be divided into (picture 1):

1. Long multiplex waves (LMW) are waves in the calendar duration
frames of which the system (object) development has a predetermined
character that is shown as a succession of stages and results of development
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of the system (object). LMW play a role of hard program of the system
development:

— a basic multiplex wave is a reflection of a full calendar duration
of the system (object) development;

— an adjusting multiplex wave is a reflection of the calendar
succession of inevitability of the system (object) development stages;

2. Short multiplex waves (SMW) are waves in the calendar duration
frames of which the system (object) development has a predetermined
character to reach definite results that let the system (object) realize its
individuality in the development. SMW play a role of soft program of the
system development:

— a calibration multiplex wave is a reflection of the calendar
periods in the frames of which the logical combinability of the main
moments of the system (object) development can be distinguished;

— areference multiplex wave is a reflection of the calendar periods
in the frames of which the logical combinability of the current moments of
the system (object) development can be distinguished.

Basic

Twave wave

Long multiplex waves

wve Adjusting wave

/we T~ T~ ‘Calibration

Short multiplex waves |'Wave

A Reterence
N M

Pic. 1 Short and long multiplex waves of development

To solve the task of modelling life circle of the enterprise the key
moment is grounding of the calendar periods’ duration of the time of the
multiplex waves development.

In the researches of M.S. Mokiy it is shown that for an industrial
enterprise the period of full transformation must be 32 years [7].
Consequently, the calendar duration of the multiplex waves of the etalon
enterprise development must be:

— 32 years - basic multiplex wave (I wave);
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— 16 years - adjusting multiplex wave (IT wave);

— 8 years - calibration multiplex wave (LI wave);

— 4 years - reference multiplex wave (IV wave).

In picture 2 we can see the multiplex development of the etalon
enterprise.

Using the classic Elliot wave ratio one can calculate the multiplexes
of the enterprise development with different characteristics of innovative
receptivity and build graphic models of the life circle of the enterprise.

— The comparison of the reference waves amplitudes of the
multiplexes development built by different ratio variants of Elliot waves let
us draw a conclusion that the present approach gives three types of the life
circle of the enterprise development:

the wave calendar duration (years)
long waves short waves
Iwave I wave I wave IV wave
4
8 4
16 "
8
32 ad
4
. 4
16
4
8
4
Basic wave(32)
Adjusting wave (16) Adjusting wave (16)
Calibration Calibration Calibration Calibration
wave (8) wave (8) wave (8) wave (8)
Reterence| Reterence| Reterence[Reference|Reference[Reference[Reterence|Reference
wave wave wave wave wave wave wave wave
(4) (4) 4 (4) 4 (4) (4) (4) T
0 +4 +8 +12 +16 +20 +24 +28 +32 7

Pic. 2 Multiplex-32 of the etalon enterprise development

—  Type 1 —a life circle with high innovative receptivity;

—  Type 2 —allife circle with medium innovative receptivity;

—  Type 3 —alife circle with low innovative receptivity.

The conclusion about the systems with different innovative
receptivity is supported by a different amplitude ratio of the reference
waves of development shown in picture 3. Moreover, the square ratio of the
received figures must correspond to the ratio of the system innovative
receptivity.
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K(@,5) Ko.3)
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Pic. 3 The amplitude ratio of the reference wave of development

The coefficient of the innovative receptivity is a ratio of the integral
sum of phase wave deviations (amplitudes) of the corresponding type to the
integral sum of the phase deviation meaning (amplitude) of the etalon wave
type and it shows by how much (less) the enterprise is inclined to change
receptivity in comparison with the etalon one.

The graphic image of the phase deviations function (amplitudes) of
the waves for the etalon enterprise is shown in picture 4. One should bear in
mind that the phase deviation determines the meaning of the innovative
potential of the analyzed system in every concrete time moment that is the
phase deviation function is a function of the innovative potential change of
the described system in time (temporal function). It must be noted that the
factual function of the innovative potential change in time has a
complicated character. To simplify this function can be levelled using
polimianal approximation of 6 degree that gives a reliability of 82,45%.

Built in such a way temporal functions according the life circles
variants are shown in picture 5.

Using the suggested multiplex model of the enterprise innovative
potential development allow exact detecting the periods of the analyzed
(projected) enterprise inclination to innovations (changes) of different
(qualitative and quantitative) nature and this in its turn will allow more
successfully developing and realizing the innovative plans of enterprise
development.
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Pic. 4 The etalon graphic-temporal model of the innovative potential
development

Innovative potential
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Pic. 5 The innovative receptivity functions of the enterprises with different
types of life circle

Basing on the said above one can make a conclusion that using in
innovative planning the wave theory of Elliot allows not only answering the
questions «What to do?» and «When to do?» but also predict the social-
economic system behavior in its receptivity to different types of managed
changes. Checking the hypothesis by the data from varied enterprises has
proved its viability and practical use.
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PHILOSOPHY AND PHILOLOGY
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Kazakhstan, Almaty, Al-Faraby Kazakh National University

CTAHOBJIEHUE KOMAH/JHO-
AJIMUHUCTPATUBHOUN CUCTEMBI U EE
BJIUSIHUE HA ®OPMUPOBAHUE MMPECCHI
KA3AXCTAHA

The judgment of questions of history of the young independent
Republic of Kazakhstan plays an important role in formation of new
statehood of the country and has a direct bearing on activity of its press. In
this sense studying of history of the Kazakh people of its national features,
and their coverage gains the special importance for all course of process of
transformations and for definition of economic, social and cultural policy of
the republic. On it developments of the contemporary history of the
sovereign country need the profound analysis not only questions of his
economic and political life, but also research of common problems of the
republic, including activity of domestic journalism.

C mepBbIX JHEH CyYIIECTBOBAHHMSA COBETCKOM CHCTEMbI BIACTh
JIEKJIapUpoBajla CBOIO MPUBEPIKEHHOCTh HUIEAIM JeMokpaTuu. OCHOBOI
HKOHOMHUKH JE€MOKpPATHYECKOI'0 YCTpOICTBa OOIIecTBa SBHIOCH BO3IJIa-
meHne  OOMICHApOAHOM COOCTBEHHOCTH Ha 3€MIII0 M CpEeACTBa
mpomsBoacTBa. B mepBoit Komcturymmm Kazaxckoit CCP, mnpursaToi
Bcekazaxckum cre3nom CoBeroB B KoHIE MapTa 1937 roma pecmyOimka
oIpeiersach Kak COIUATUCTHUECKOE TOCYyJapCTBO pabouNX U KPECThsH, B
KOTOpPOM BCsI IIOJIHOTA BJIACTH MPUHAICKHUT TPYAAIUMCSL.

B mpormecce craHOBIEHHS COBETCKOM BIACTH MpOQecCHOHATHHBIX
peBomrormoHepoB B 1920-e rTomel crama 3aMEHATH TOCYIapCTBEHHAS
6ropokpatus. Jluma, B30OpaBmIMecs Ha BBICOKHE HOMEHKIATYPHBIE MTOCTHI,
TPOMOTTIACHO 3asBJIIM O TOM, YTO KOMMYHH3M — 3TO CBETJIoe Oymymiee
BCEr0  denmoBedecTBa. HO  IOCTOSHHO  HCNONB3ySd  MapKCHCTCKYFO
(pazeororuro, Mo CyTH, OHH SIBIISUTUCH KOMMYHHCTaMH JIWIIb IO HA3BaHUIO.
3apoxaeHue, CTAaHOBJICHHE M Pa3BUTHE HOBOT'O T'OCIIOJICTBYIOIIETO Kiacca
UMENI0 CBOIO OOBEKTHBHYIO OCHOBY W CBOH MexaHm3M. Co3naHHas
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HallMOHAJIbHAsT TOCYJAApPCTBEHHOCTh OOBSBISLIACH HAEOJIOraMH  HOBOH
CHCTEMbI Ba)KHBIM NPU3HAKOM BEPHOCTH COIHAIMCTUYECKOTO YUYEHUS, a
HallMOHAJILHO-TOCYAapPCTBEHHBIE 00pa30BaHUsI BO BCEX O(HIMAIBHBIX
JOKyMEHTaX IPENOJHOCHINCh KaK pPe3yNbTaT 3BOJIOIMH COIMAIUCTH-
YEeCKUX HAIMH M KaK BOIUIOIIEHWE B XHM3Hb HMJEH WHTEPHAIOHAIN3MA H
Opyx0bl HaponoB. [lapTuifHO-rOCYJapCTBEHHBIH amnmapar, CO3JaHHbBIH B
pEeTHOHAaX H SBIISUICS TEM HWHCTPYMEHTOM, KOTOPBIH JOJDKEH ObLI
obecrieunBaTh MOATBEPIKICHUE BEPHOCTH ITUX TE3HCOB.

Bce ckazaHHoe BbllIE WMEET caMo€ TNpPSAMOE  OTHOUIGHHE W K
Kazaxcrany. B umciio HOMEHKIATYpHBIX pPaOOTHHKOB 371€Ch  BOLLIM
TIOJIUTHYECKH  ONTaroHa&KHbIEe Kalpbl, CpEAd KOTOPBbIX OBUIO HEMaJo
MIPUCIIOCOONICHIICB U KaphepucToB. VIM HeoOXomuMo ObLTIO 00NanaTh TAKUMH
KauecTBaMH KaK IMPEJaHHOCTh U FOTOBHOCTH C/IENaTh BCE, YTOOBI 3aCITyXKUTh
JIOBEpHE U JIalIbHEHIIIee TPOJIBIKEHHE T10 CITY)KeOHOMH JIECTHHIIE.

KoHeuHO, Henmb3ss B KOHTEKCTE TOrO BPEMEHHM paccMaTpHuBaTh
UCTOPHI0 00pa30BaHMs HAIMOHAIBHOM TOCYAapCTBEHHOCTH TOJIBKO Kak
HEraTUBHOE siBJIeHWe. HanpoTuB, co3iaHue rocyJapCTBEHHOCTH BOOOIIE
€cTh sBIIeHHE, 0e3yClIOBHO, MporpecciBHoe. OIHAKO, HOMEHKIIATypa s
YTBEPIKACHHUS CBOET0 TOCIIOJCTBA U 3TO CTPEMIIIACH HCIIONB30BATh B CBOMX
COOCTBEHHBIX LEIAX peann3oBaTh KpPyHMHOMACIITaOHBIH SKCIEPUMEHT 110
HU3MEHEHHI0 OOLIecTBa M CYLIHOCTH 4EJIOBEKa B COOTBETCTBUHM C
YTOIMYECKUMH NPEICTaBICHUAMH O KOMMYHH3ME KaK cucTeMe, o0ecrnedn-
BAIOIIEH JIIOAAM CHACTIMBYIO XH3Hb. EcTecTBeHHO, HE 3a0bIBast O TOM, 4YTO
TOJBKO 3TO oOOecreyrBaeT ei MpeObIBAaHME BO BIACTH, a 3HAYMT, €&
COOCTBEHHOE CHACTIINBOE CYIIECTBOBAHUE.

OpHako s peanu3alii d3TUX IUIAHOB HOMEHKJIAType OBLI
HEOOXOMM ¥ WHCTPYMEHTapHH, OJHMM U3 BAXHEHIIMX B KOTOPOM
SBJIACTCS JKypHalnuCTHKa. IlocrmemHss B 3TOH cCHCTeME BBHICTYNAeT B
Ka4eCcTBE COLUAIbHO-TIOUTHIECKOr0 HHCTHTYTA, OKa3bIBAIOIET0 MOIIHOE
JaBJeHHe Ha OOIIECTBEHHOE W HWHIMBHIYaJbHOE CO3HaHHe. KomaHmHo-
aJIMHUHHUCTPATHBHAS CHCTEMa He jKajela CpPEeICTB Ha pPa3sBHTHE, Kak B TO
BpeMsl TOBOPWIIHM, >KYPHAJIMCTHKA HOBOTO THIIA, IIOTOMY YTO OHa YXe
NPOIIIIA IIPOBEPKY BPEMEHEM H JI0Ka3alia CBOIO 3((QeKTHBHOCTh B KaUeCTBE
«KOJeCMKa ¥ BHHTHKa» B pEBONIOUMOHHOH Ooprbe. [lo wmblcin
B. U. Jleanna, Temepp TmedYaTh [ODKHA ObUIa  CTaTh  «OpyIHEM
COLMATUCTHYECKOTO CTPOHUTEIBCTBAY. OCO3HAHHME €€ CHIIBI TPOSIBUIIOCH
cpa3y e nocie OKTAOpPbCKOH PEBOIIOUUH M HAIUIO CBOE BBIPAKCHHE B
OJIHOM M3 TIepBBIX TOKyMeHTOB COBETCKOM BiacTu — «Jlekpere o meyaTm,
COIJIACHO KOTOpOro OBUIM 3ampemieHbl Bce H3IaHHs, KOTOpble He
TIO//IEP>KUBANIN TTOJIUTHUKY OOJBIICBUKOB.
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YcrpaHeHne KOHKYPEHTOB OBUIO TIEPBBIM 3TaroM paboThl 110
3aKJIaJKe OCHOB CHCTEMBI COBETCKOM meuaTH. BTopelM 3Tamom crano
COBEPILIECHCTBOBaHMUE €€ CTPYKTYPHL. 371€Ch CIENyeT HAllOMHUTh, YTO, XOTSI
OIIO3UIIMOHHAs OOINBIIEBIKAM TIpecca Oblla JIMKBUAWPOBAaHA, B CaMOM
COBETCKOM NEepUOJNKE MPUCYTCTBOBAJ IUIIOpANM3M MHEHuil. B Hell eme
HaXOJWIOCh MECTO JUIS KPUTHKA W CAMOKPHUTHKH, 4YTO SIBJISIIOCH
CIIE/ICTBHEM BHYTPUIIAPTHHHOM OOpHOBI M CBUIETENHCTBOM TOrO, YTO
MapTHHHO-OIOPOKpaTUYECKUH amnmapar emie He c(OpMHPOBAJICS OKOHYA-
TEJIHO ¥ HE CMOT IPHOpaTh BCE U BCSI K CBOMM PYKaM.

B xonne 1920-x romoB mapTusi OKOHYATEIBHO MOHOIOIW3HpPOBaIa
BJIACTh, B pPE3yJIbTaTe KOTOPOH MPOH3OIIIO CpallBaHWE MNapTUHHOrO U
XO3SHMCTBEHHOr0 amllapaToB, YTO MPUBENO K YKPEIUIEHHIO aBTOpUTapU3Ma
KOMaHIHO-aJIMUHUCTPAaTUBHOH cucTeMbl. OHa Hayaja HaCHJIbCTBEHHBIE
npeoOpa3oBaHust Bcex cdep KHUIHEACSITEIBHOCTA OOIIECTBA: IMPOMBIIII-
JIEHHOCTH, CEeIbCKOM XO034HCTBE, Ky/IbType, HCKYCCTBE, IUTEpaType U T.A. B
9THX YCIIOBHUSIX Ipecca MpH3BaHa ObLIa CTaTh CPEJCTBOM HJIEOJIOTHYECKOTO
Y OpraHU3alMOHHOr0 O0eCTIeueHH s CYIIECTBOBAHMS KOHIIENIIMY KOMaH JHO-
aJIMUHUCTPATUBHOIO THIA COLMAIM3Ma. DTO M O0YCIOBMIO OCOOEHHOCTH
cozganust cucremsl npeccsl CoBerckoro Coro3a.

Ho rnaBHo#f cBoeil 3amauelt mpecca Kasaxcrana paccMartpuBana
MPOBEJICHUE B SKU3HB JIO3YHI'OB IAPTHH 1O ()OPMHUPOBAHHIO HALOHAIBHOI'O
oTpsza pabodero kiacca, HapOAHOW MHTEIUIMICHIMH. BaxHoe 3HaueHue
MIPU/IaBAJIOCh OCBEILEHMIO MPOIecca KOPEHU3AalUH TIOCyIapCTBEHHOIO
ammapara pecnyonukd. Bce kpymHomacimTaOHBIE pedOpMBI OCYIIECTBIIS-
TUCh Ha ()OHE COLMATIBHO-DKOHOMHYECKOH W KYIbTYPHOW OTCTAJOCTH:
oCTpasi HexBaTKa KBaJH(ULIMPOBAHHBIX KaIpoB, ciaboe pacnpocTpaHeHHe
HOBOW HAaIMOHAJIbHOW TMHCHbMEHHOCTH, MAaJOYHCIEHHOCTH TIPaMOTHBIX
JIIO/IeH cpein MECTHOI'O HACENCHHU.

HenocpenctBeHHO cBA3BIBast NMPONAraHANCTCKYIO pabOTy € MPakTH-
YECKUMHM 3a/la4aMM BBITIOJHEHHUS NATHICTHUX IUIAHOB PAa3BUTHUS CTPAHBI,
MPOIIAaraHOi CTaXaHOBCKOTO MBWKEGHUS, TI€4aTh KaK KOJJICKTHBHBIN
OpPTraHU3aTOp COUMATUCTHYECKOTO COPEBHOBAHHUS IPOBOJIMIA MAacCOBBIC
pelabpl Ha MPOMBIIUICHHBIX NMPEANPHATHSIX, KOJIX03aX, CO3/aBaja il 3TOro
yrapHbsle Opuraael pabcenbkopoB. IS yCHICHHS — TIOMHTHYECKOTO
BOCHIUTAHMUSA Macc ObUT PACIIMPEH THIIOJOTMYECKHH Anamna3oH HU30BOM
OOMICTTONUTHYECKON TIPECCHI, KOTOpast Hauboee OIM3KO CTOsIa K HApOIy.

OnHoit 3 (HopM peryIHpoBaHMS AEATEIFHOCTH MPECCHI CO CTOPOHBI
KOMaH/IHO-OIOPOKPAaTHYECKOH CHCTEMBl CTald  PEryIspHbIE  0030pbI
OpraHaMy MEYaTH BBIMIECTOSIINX MAaPTHHHBIX KOMHTETOB pabOTHI Tas3er
HIDKECTOAIMX MAapTHHHBIX OpraHu3annil. DTH MyOnuKauy ObUIH, TI0 CYTH,
YIIPaBICHYECKUM JKaHPOM, B KOTOPOM JIUPEKTUBHOCTH SIBIISUIACH €ro
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OTIIMYNTENbHOW dYepTol. VIMEHHO MO3TOMY BIOCIEICTBHHM WX O0O0S3aHBI
ObUTH TIeperieyaThiBaTh BCE W3/aHMS, HaXOISIINECS B CHCTEME COBETCKOM
rmeyatn Ha OoJjiee HU3KOW HepapXW4YecKod CTymeHH. B 3tux o0030pax
pa3pabaThIBAIMCE M OIPEACIEHHBIE TEOPETUYECKHE TMOJIOKEHHS O
(GYHKIMAX W 33/1a9aX TOrO WJIM MHOTO THIA W3IAaHUH, C LENbI0 BHEAPEHHS
MIepeIOBOT0  OMBbITa B JKYPHAINCTCKYIO IPAaKTHKY MpOIaraHIupOBaJINCh
JOCTH)KEHHS, KPUTUKOBAJIHMCh HEIOCTaTKU 0003peBaeMbIx Traszer. OpHako
OTCYTCTBHE JIOCTATOYHO KBAIHU(HUIMPOBAHHBIX XYPHAJIHCTCKUX KaJIpOB B
00JIaCTHBIX, PaHOHHBIX M Ja)K€ PECIyOIMKAHCKUX W3aHHSIX, HEBBICOKHI
YPOBEHb HMX TEOPETHYECKOH IIOArOTOBJICHHOCTH CKa3bplBAICSd W Ha
BOCHIPUSITUM YCTaHOBOK, M HA KauyeCTBE >XYPHAJIMCTCKUX BBICTYIUICHHH.
[Tyonukanusiv  Obuta  CBOWCTBEHHa  TMadOCTHOCTh,  JIO3YHTOBOCTB,
MOBEPXHOCTHOCTh, TO, YTO JaX€ B CaMHUX IKYPHAIMCTCKUX Kpyrax
Ha3bIBAJIOCH MOJIUTUYECKON TPECKOTHEH.

[Mocne mpunsitus LUK BKII(0) B 1934 romy mocranoBieHus «O
KaJIpax Ta3eTHhIX paOOTHHKOB» B Ka3aXCTAaHCKOM KOMBY3€ OBbLIO OTKPBITO
oTAe]eHUe pab0OTHUKOB Te4aTH. A B ampene TOro >k€ roja Hadanach
cUcTeMaTHyeckass IOATOTOBKA JKYPHAIMCTCKMX KajgpoB B Kazaxckom
KOMMYHHCTUYECKOM HHCTUTYTE IKYypPHAJIHCTUKH. 37eCh 00y4aluch
Oyayme paOOTHUKM HalMOHAJIBbHOM Ipecchl. BocmutanHble B 1yxe
KOMMYHHCTHYECKOI'O MHPOBO33pPEHHUS, OHM U BOIPOCHl HAIOHAJIBHOTO
pa3BUTHUSL CTABUJIM CKBO3b IIPU3MY 3TOM MIICONOTHH.

Tax, Beictynas B 1935 rogy Ha robunerinoit ceccun LMK Kazaxckoit
ACCP u BcekazaxCTaHKOM Che3J/ie KOJIXO03HUKOB-YIapHUKOB, IpencenaTens
MK CCCP M.U.KanuauH B cBoeM Jokiane orMmedai: «CoBerckuii Coro3
€CTh JACUCTBUTEIHHO POIMHA BCEX paHee YIHEeTeHHBIX Hanueid. COBETCKHil
Coro3 ecTp HacTOsIIasl COLMAIMCTUYECKAs POAMHA — MaTh BCEX OBIBIIMX
YTHETEHHBIX ~HApoJOB, YICHETCHHBIX M B JKOHOMHUYECKOM, U B
HaIlMOHAJIBHOM, M B PEIWIMO3HOM OTHOLICHUH, 3TO U €CTh POIMHA BCETrO
Tpynamerocss HaceneHus. OHa JenaeT BCEX HAc POIHBIMH OpaTbsiMmu,
coToBapumamu 1o Tpyay. OHa npama HaM BO3MOXXHOCTH OOBEIMHHUTH
MWUIHOHBI PabOuMX W KPeCTsH M TMPEBpPaTuTh HUX B MOTYYyIO
MEXIYHAPOIHYIO CHILY, C KOTOPO, XOUeT OH TOTO WJIM HE XOUeT, JTO0/DKEH
CUHUTATHCS MUPOBOH KanuTam»[6].

W nanee OH MOMYEPKHYNI: «MBI — PYCCKHE, YKPAWHIIBI, KHPTHU3BI,
y30ekn, Ka3aku W JpYrHe Haponbl, KOTOPBIX EBPOINEHIBI €Ile HEeIaBHO
CYNTAJM €CIHM HE BapBapaMH, TO, BO BCIKOM CIIydae JIFOABMH, OJTM3KHMHU K
BapBapaM. A ceifdac MBI SBISIEMCSI CBETOYEM TSl BCETO 4YenoBedecTBay|6].
Wnadopmannu SBISIOTCS MOIUTHKO-BOCHHUTATENbHAS, TPOMAraHANCTCKas U
yIpaBieH4YecKas, opraHusaTtopckas»[9]. DTo BbICKa3bIBaHHWE SBIAETCS
SIPKHM JIOKa3aTeNIbCTBOM TOT'O, UTO mpecca cTpaHbl COBETOB cTajla 4acThio
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YIIPaBICHYECKUX  CTPYKTYP KOMAaHIHO-aJIMHHHUCTPATHBHOM  CHCTEMBI.
[onsiTne cBOOOmBI CiOBa, OOBEKTMBHOCTH B OCBEIIEHHM JXM3HH B HEH
MorJia OBITh TOJNBKO C TIO3ULUI KOMMYHUCTHYECKOH HIEOIOTHH.

XKypnanuctuka, Kak cocTaBHas 4acTh IOCYJapCTBEHHOT0 MEXaHU3Ma
YIIpaBJIECHUs, OCYIIECTBISUIa PETYIITUBHO-OpraHM3aToOpckue (QyHKIMU
IyTeM BO3ACHCTBUS Ha CO3HAHME JIOJel, (POPMUPOBAHMS YCTAaHOBOK B
LENsX JOCTHKEHUsS] NMPAaKTHYECKUX pe3yIbTaToB. BeIMonHsAs 3Ty pabory,
OHa ONepaTHBHO coolmana, pa3bsACHsNA, MpoIaraHIupoBana CyTh
ouIHMaIbHBIX MAPTUIHO-TOCYIAPCTBEHHBIX IOKYMEHTOB, M 3TO BXOJIHJIO B
TJIaBHYIO OOSI3aHHOCTH COBETCKOW JKypHANIHUCTUKHU. Jpyrue ¢yHKIMH, He
CBSI3aHHBIE  HampsMyl0 ¢  (OpPMHUPOBaHHEM  KOMMYHHCTHYECKOTO
MHUPOBO33PEHUs, OTXOAWIHN Ha BTOPOH IaH. bonee Toro, mepen coBeTckoi
KYPHAJMCTHKOH OblIa IocTaByIeHa 3a1a4a, HHPOPMUPYS | IaXke pa3BieKas,
BBIITOJIHATE — HNYCTh U ONOCPECACTBOBAHHO — BCE Ke OpPraHru3aToOpPCKUC,
yIpaBJieH4YecKre (yHKIHH.

OKoOHuaTeNnbHO MPHOPaB Mpeccy K CBOUM pYKaM, MApTUHHBIE OpraHbl
TpeOOBAIM OT JKYPHAIMCTOB TIIATEILHOTO MOAOOpPa M CHUCTEMATH3AIUH
(haKTOB, CBHICTCIBCTBYIOIIMX O TOPXKECTBE €€ IOMUTHKH, MX O0O0OIICHHS,
BBIPa0OTKU COOTBETCTBYIOIIMX PEKOMEHIAIMN. JTa 0qHOOOKOCTh B HOIXOME K
OCBEILEHUIO JKU3HU 3aCTaBJIsUIa JKypHAJMCTOB IOATOHATH NEHCTBUTEIBHOCTD
IOJ 3apaHee O4YEPUEHHBIC CXEMbl, IPENOAHOCUTH OTAEIbHBIE (HaKThl Kak
HaYaJlbHOE 3BEHO N3MEHEHHUH, KOTOpBIE IIPOU30MIYT B OOIIECTBE.

ToranbHbl KOHTPOJIb HaJ MPECCOM, OCYLIECTBIISIEMbIN TAPTUHHBIMU
opraHaMu, B KOTOpbIX eme B 1920-e rompl ObUIM CO3JAHBI OTAEIHI
mporarasasl W arutamuu — HaumHas ¢ [IK u KoHuas ropkomamu u
paiikoMaMu — NPUBOAWI K TOMY, YTO XYPHAJIUCTBI TOBTOPSUIM M3BECTHBIE
MOJNOKEHUSI KOMMYHHCTHYECKOIO YUYEHHsS, OTPBIBAIUCh OT pPEaJbHOMN
XKHU3HH, @ HApOJHbIE MACChI, UX CO3HAHHE paccMaTpHBalIM Kak MaTepual,
nepeniesiaB KOTOPBIM, CIEAyeT Co3/aTh 4elIOBEKa HOBOTO oOmiecTBa. JTO
3aCTaBISUIO IIPECCY aKTHBHO 3aHMMAThCsl MH(OTBOpUYECKOM. B 3T0M cBsi3n
YMECTHO BCIIOMHHUTB CJIOBA M3BECTHOro pycckoro ¢umocoda H.Beprsera,
KPUTHYECKH OTHOCHBIIEMYCS K METOJaM IIOCTPOSHMS HOBOT'O CTPOS.
l'oBopst 0 coummamMCcTHUECKHX MNPEoOpa3OBaHUAX, OH OTMEYad, YTO «B
Poccun (t.e. B CoBerckom Coro3e — MpUM. aBT.) WHIYCTPHATH3AINS
JIOJKHA TIPOUCXOUTD 0] 3HAKOM KOMMYHHM3MA. [Ipn KOMMYyHHCTHYECKOM
PEKHME, 3TO MOXKHO C/AENATh, JIUIIb CO3/aB YHTY3Ma3M WHIYCTPHAIN3ALHH,
MpeBpaTHB €€ M3 MPO3bI B MOI3UI0, M3 TPE3BOW PEATbHOCTH B MHUCTHKY,
cozgaB MH( o maTHIETKe. HO Bee 3TO MPOMCXOANT HE TONMBKO MPH TTOMOIIN
SHTY3Wa3Ma, M0331H, ¥ MU(OTBOPUECTBA, HO M ImyTeM Teppopa u I'TIV»[10].

Kaxk ormeuaet npoceccop P.I1.OBcensH, B yKpeIieHN U CTAaHOBIICHHH
TOTIUTAPHONH CHUCTEMBI OrpPOMHAasl pONb MpHHAJIeKaTa CaMOH Tpecce.
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«HacroitunBoe nposeaenne CMU aBTOpUTapHON HIEONIOrHMH, - IMHIIET OH, -
CIIOCOOCTBOBAJIO TOMY, 4YTO OHa NPOHHKalTa BO Bce c(epbl HE TONBKO
SKOHOMHMYECKOH, HO U JTyXOBHOH KM3HH 0011ecTBa. JKypHAINCTHKA OKa3alach
MOJTHOCTBIO ~ MOAYMHEHHOM  aJMUHHMCTPAaTHBHO-KOMAHIHOM CHCTeME H
JIMIIEHHON caMOM He3HAUUTEIIbHON CaMOCTOATENBHOCTH.

[leyats crama opyaueM aAMHUHHCTPaTUBHO-KOMAaHAHOM CHCTEMBI. DTO
MIPOSBUJIOCH B TOM, YTO OHA NPEBPATHIACH B MOTUTHUYECKUH IIPECC U CPENCTBO
pacrpaBbl ¢ MHAKOMBICITHEM, B TIPOBOJJHUKA HJICOJIOTHH KJIACCOBOH OOpHOBI M
€€ o0oCTpeHusi 1Mo Mepe TPOJABIKEHMS CTpaHbl K couuanu3my. [Ipecca B
YCIIOBHSIX TOTAJMTAPHOTO PEeXHMMa CTajla CPeACTBOM (POpMHpOBaHUS KyibTa
mmyHocT CTanyHa, KECTKUM OpYIUEM OCYILLIECTBIICHUS aJMHUHUCTPAaTHBHO-
KOMaHJTHOTO JIABJICHUS CBEPXY, PACTIPaBBI C TEMHU, KTO HE BBINOIHAN YKa3aHUN
U JIMPEKTUB camoii mpecchim|11].

Takum 00pa3oM, pPEKHUM TOTAJIMTAPHOH CHCTEMBI MOJIHOCTHIO
OIpeJIeIM  XapakTep W CTWIb PabOThl Mpecchl, €€ MecTo W poJib B
peanu3anuy TUIAaHOB IO MEPEeyCTPOMCTBY OOIIECTBA, BOCHHTAHHIO HOBOTO
YeJI0BeKa HOBOW KOMMYHHCTHYECKOH (hopMaIuu.
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INFLUENCE OF THE ANCIENT TURKIC
CIVILIZATION ON THE TRADITIONAL CHINESE
CULTURE

The purpose of this article is to contemplate the basics of research,
content, world view of ancient Turkic and Chinese people. The analysis
asserts the influence of the ancient Turkic tribes on the traditional culture of
the Chinese tribes. The article attaches significance to the similarity of the
two cultures’ civilization.

With the time passing it becomes clear that the founders of the
ancient culture of the whole humanity were nomads. A noted American
scientist, professor, who studied the history of the Central Asia W.M.
McGovern (William Montgomery McGovern, « il 5 [E5» «The Early
Empires of Central Asia») in his book «The Early Empires of Central Asia»
says: «In the contemporary society it is assumed that the ancient inhabitants
of the Central Asia were wild and fit for nothing. But there is an interesting
fact left that the latest archeological excavations prove the contrary— art and
culture of the ancient inhabitants of the Central Asia were developed on the
highest level» [1. 2. W.M. McGovern also writes that the Central Asia
since ancient time has been an interlink, a gold bridge between the culture
of Indo-China and West actively enriching its culture at the same time.
W.M. McGovern proves with the reasonable facts that due to the nomads of
the Central Asia the mankind’s culture has developed and enriched.

To some other culture history researchers’ point of view the steppe
nomads are not only distributers, founders and continuers but also main
authors and desperate propagandists of the ancient culture [2.4]. However,
created by the nomads’ mind samples of material and spiritual culture in the
settled life has acquired a different character, boosting and developing more
and more. Thus, after decades, hundreds ages these samples have turned
into the culture of the settled people themselves.

Influence of the early Turkic tribes on the traditional culture of the
Chinese tribes nowadays has changed greatly, has become so «Chinese»,
that even a glance on it cannot but show these changes. Actually, it has been
known since ancient times that the Turkic civilization influence on China
culture has been special. Firstly, the home of Turkic people, who freely rode
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horses in the valleys of the Eurasian steppe, was the Mongol uplands, the
Altai mountains environs and a vast steppe around the modern Chinese
wall. Secondly, it is known, that when «the sky was ruled by Lord, and the
earth by the Turkic people» a people Tabgash for hundreds years were
under the Turkic people. Thirdly, it is not a secret, during great roaming in
history many Turkic tribes moved to China. Exactly during such big
conglomeration of the civilizations exchange, continuous murging process
that took place for several centuries along it was impossible to stop
influencing of the Turkic civilization on the Chinese culture.

Speaking about the Turkic civilization traces in the traditional
Chinese culture, mainly they are seen in the Turkic words in the Chinese
language. It is said in the book «Connection of Turkic and Chinese» written
by our Shynzhan relative, a scientist-Turkic researcher Yasin Kumaruly
who studied the Turkic words in the Chinese language. In his profound
research he does a detailed analysis of more than hundred independent
words that have penetrated the Chinese language and also the words that are
used in the Chinese language and are preserved in different dialects if this
language [2. 126]. If you believe the scientist’s opinion, there are several
hundreds words in the Chinese language that have phonetic and lexical
similarity with the Turkic language. One should note that in most cases
these words root from the nomadic life and this proves that these words
penetrated the Early Chinese language from the Turkic one.

There is one more fact that can help define the traces of the Turkic
civilization in the Chinese culture and it is the myths.

It is said in the two peoples’ myths about the world conception that
«the world was a spilled sea at the beginning», the Great Lord (we have a
«Creatory, the Chinese people «Pangu») «dividing it into halves created the
sky and earth» then «the world step by step widening began to grow». Itisa
natural fact, of course, that the creators of two peoples are called in a
different way. The core point what can be said is there is no difference in
the main idea and the story of the Universe creation. In the Chinese and
Kazakh myths about the mankind renaissance there aare some similarities.
Both people say that the Great Creator «at first makes the Universe, then he
models a man out of clay and inspires soul in him». Of course, we do not
conceal the fact that «the first man Lord made of clay» exists in many
myths of the world’s peoples. However, it is interesting that the Turkic and
Chinese people who have a different language system, religion, mentality,
existence form and other life spheres are far from each other there are
similar motives which are worth considering. Moreover, in the preserved
Kazakh myth about the man’s origin it is said that «Kex ama» made a boy
and a girl and granted them a life, in the Chinese myth we can read that
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Nuyan who made a man of clay is also a Creator of the female sex and one
should pay attention to it. If we consider the ancient word Nuy in the
Chinese language (Z- in the modern Chinese language the word is
translated as a woman and in theEarly Chinese the meaning was a mother)
and the ancient reading of the word ya (& — in Modern Chinese it is read as
wa and in Early Chinese kwok or kwak) then it is interesting but we have a
«mother of the sky». Moreover in the Turkic (Kazakh) and Chinese myths
one can see the similarities in such phenomena as the World’s Flood, the
World End, the survived after the catastrophe are better halves, the Sun and
the Moon, etc.

In the book of the inhabitants of the southern part of China the tribe
Izu (the people who are kindred with the Chinese people) «About 18
thousands Universes» the Universe creation is described in the following
way: «The dense cloud that has seized the sky has come out of seven layers
of the earth. The storm that has seized the earth has come out of the three
layers of the sky»(3. 47). It was assumed as a divided by the earth and sky
substance and caused the opinion that the earth consists of the seven layers
and the sky of the three ones. The Kazakh myth «The creation of the
Universe by the Lord» says that at the beginning «the earth consisted of the
three layers and the sky of the three ones but with the time they reached
seven layers». But we clearly understand that in the myths of both peoples
there are two similar motives. The first one, in both myths the earth and the
sky are divided and discribed as two notions, two substances that are
separate from each other. The second one, in both myths the earth and the
sky are single, not monolayer, they consist of several (three, seven) layers.
It is an interesting fact as well, that the saint people are also similar, the
honoured figures (three and seven) by the two peoples.

The impact of dance and music art of the early Turkic tribes on the
ethnic Chinese music and dance is a topic for a separate fundamental
research. In the Chinese written documents there are many facts that the
musical works and dance art of the Kanly tribe were well developed and
also influenced the Chinese art. This data is mentioned in the scientific
article by Shynzhan professor Amantai Aseyiuly «The roots of the Kazakh
folk instruments». On the basis of the early Chinese data he speaks in detail
that the art of music and dance of the Turkic tribes penetrated the Chinese
culture (4. 70). «Sui-shu. Under the cover about the music instrumentsy»: he
writes that «For the festival of the Emperor of the Dzhou state the special
instruments were ordered from the Kanly and Koshan tribes», and in the
«Memoirs of the Tan epoch»: he writes that «Zhdou-Udi took for a wife a
Turkic girl. Those who came to the festival gave them the musical
instruments of the Kanly, Koshan and» (4. 70). At its time the music art of
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the Huns was developed very well. The musical Huns’ art influenced not
only neighboring, kindred tribes but also had an impact on the music art of
the Chinese people. For example, a well-known musician (played the
zhetygen) Tsai-lon (%¢£) who created in the last epoch of the Emperor of
the Eastern state Han taught his daughter Tasi-Uinzhy (%3 4#) since early
years to the music art. However, when she grew, when her talent began to
inspire her people, when the people began to praise her, the Huns soldiers
stole her during the baranta and 12 years she spent on the Guns’ land. She
became Solbigle’s wife, the Guns’ kagan, and gave birth to two children for
him. Later the Chinese people gave pricy presents to the Guns took her
home. Coming back home the girl created the khui «The tune Khuzhia»
(5% -+ /\$A). This work earned love of the people and spread all over
China, passed from one generation to another and has come to present time
(4. 71). The main secret of the work is the novelty of the tune. If we take
into consideration that the Chinese music instruments «pipa», «arkhu» and
the music names «khui» (in Chinese qu -H), «zhyr» (in Chinese ger - &% JL)
come from the Turkic tribes then it is no doubt that the Turkic civilization
has influenced the development of the Chinese music very much.

In general the merging of the Turkic people with the Khan people
(the ethnic Chinese people) has taken place but we should note that such
merging has taken place many times trough the history. We cannot but say a
few words about the similarity of the Turkic civilization with the Chinese
art, culture, eduction tht have penetrated the Chinese civilization at different
time periods, about the public fogures who have contributed much to the
Chinese culture development. When we say «Inextinguishable work» we
mean not the total number of the works, not the wide range but we mean the
Turkic «characteristic peculiarities» which they have brought into the
Chinese culture. To be more exact, long ago at the time of the dynasty Sui,
Tan such famous artists as Sau-Dzhunda, Dykharmashun, Waizhra
Wazeken, Seksenn Anda, Waizhra Kuishy; outstanding singers-composers
Waizhrakhan, Khimanzy, Peichenen, Khyto, Peishynfu, Suzhup, Waizhra
Kelte and many other akyny, writers, public and state figures not only
praised the culture of China but they inspired the life and gave an impuls to
art and culture of the peacefully living at the time Chinese settled people [5.
2]. Such a tendency was observed till the epoch of Yuan (1206 — 1368
A.D.). In his book «History of the Kazakh culture» a Chinese scientist,
professor Su-Beikhan writes who appreciates the works of the Turkic
scientists — historians such as Tokai, Tashtemir, Taibuka, such akynas as
kanly Bukum, karluk Naizhan and the works of many other artists who have
made an impact on the Chinese culture development. We can read in his
book the following: «After the occupation of the Kazakh land by
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Shyngyskhan many Kazakh men were taken to the army and many were
made to do art. And as the result many of them learning and absorbing the
Chinese culture became top in the corresponding art sphere. One should
note such scientists as Toto, Temirtas, Taibuka who have made a great
contribution into the Chinese historiography. Especially their works about
the three emperies history should be noted and praised: Lyau, Zyn, Suny [6.
2871 which open new tendencies in the history for us.

Moreover, as we have mentioned above, much has been contributed
to the development of the early music art and dance the Turkic tribes.
Professor Uan-Run, who has researched the culture of the ancient Silk
Route writes: «In the epoch of Khan (206 B.C. — 220 A.D.) especially in the
epoch of Tan (618 - 907 A.D.) between the countries of the western parts
(we speak about the Central Asia — D.M.) and the inner Chinese emperies
the political, economic relations became stronger and the exchange in the
sphere of music and dance developed as never before. In particular, the art
of music and dance of the western peoples Kusen, Udun, Koktan began its
move in the inner China spreading evenly in the palaces and steppe». Thus,
to a quiet, peaceful East came a new living breath of culture. As a result in
the Chinese culture a revolution took place that promoted the new way of
developing. Along with this the dance and music culture received great
significant in the Chinese culture. At that time the elevated music and dance
of the western parts unmeasurely penetrated the inner parts of China. On
the one hand we can say, that the Chinese culture was not kept away from
other cultures, that it was not separated, and on the other hand, the art of
music and dance of the western parts seized the culture by its magic luring
force» [7. 101].

The first historical data about the spread in China of dance and music
art of the Central Asia is found in the historical documents «The
commentaries of Dzhou. The spring palace». It proves that at the time of
existing three thousand years before the epoch of Dzhou empire (XI — 256
B.C.) dance and music of the Turkic tribes penetrated the territories of inner
China. Already at the beginning of the western empire Khan existence (206
B.C. — 25 A.D.) the songs of the Turkic people Udun spread in inner China
and we have evidence that the Udun songs are often sung in the Emperor’s
palace» [5. 70]. Later, when Khusen han Sanbek married Deshy, a daughter
of kunbi Waisin, an empress Dzhye-Yu, in our opinion in the 65s many
music instruments of the western parts were brought to that time capital of
China Chanan. We can make a conclusion that dance and music of the
western parts played an important role in the development of music culture
in China. At the time of the dynasties Wei, Zin, the Southern and Northern
khanates (220 - 580 A.D.) in China between the dance and music art of the
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Turkic countries merging took place. Even this fact in itself had a positive
effect on the music and dance art development in China. Now we should
pay attention to the fact that the first commander in chief of the khanate
Chin (221 - 206 B.C.) Lui-Guan under the order of the emperor with
numerous army seized the western parts of the country. More than thirty
states claimed defeat. At last, having occupied the people, Kusen loaded 20
camels with pricy things and magnificent pieces of art using more than 10
thousand horses returned home. Among those «wonderful pieces of art»
besides music and dance were theater performances and circus games. In
this way the music art penetrated the territory of China. During the reign of
the dynasty Khan at the beginning of the Silk Route between the empire
Khan and the Turkic countries strengthened the ties. It was the beginning of
the endless merge of the western and Chinese cultures. Even the famous
«spirit melodies» that were sung in the empire Khan came from the West.
The ruler of the empire Khan Khan-Lindi was so under the influence of the
western art (the Turkic language speaking countries of the Central Asia)
that even called his people to live as nomads. Let’s read this data: «The
emperor Lin-Di liked very much clothes, house, dastarkhan, food, music
instruments and dance of the nomads. Even the aristocrats who lived in the
central cities were not against it» [7. 16]. Thus, the men’s clothes looked
like the nomads’ wear and the women had similar dances. In a word, to be
as a «nomady at that time was popular for the Chinese society. When the
emperor Dzhou married the Turkish sultaness Ashin every tribe as a dowry
gave a concert in the capital Chanan. That concert was so liked by the
capital citizens that every one went to see the performance several times.
After it the emperor U-Di gve an act that the ansemble whould be «the
Horde Orchestra» [7. 16]. Later, in the epoch of the empire Sui, Tan (581-
907 A.D.) the influence of the dance and music art of the Turkic countries
of the western parts on China culture reached its top. Especially, when
according the order of Tan-Gauzy the city China became the capital again
and the western music and dance became even more popular.

Also in the epoch of Tan the number of folk songs (kui ordy)
increased from nine to ten, seven kui people came from the west. Among
them «Kuyi Kusen», «Tunes of Ankok», «Kui of Kanly», «Tunes of the
Shalyk people», «Kui of Koktany, «Tunes of the Si-Myan people», «Indian
tunes». Another circumstance to mention is that at that time not only the
pieces of art but also many art people of the Turkic countries — composers,
kuishy-singers, singers and dancers came to China and promoted their
culture and art of their country. To be more exact, a famous musician of the
people Kusen Satbai, Bamda, a well-known barbishy of the people Shalyk
Peshengul, Peshenur, a dancer Peshenkun, a singer Pedem, musicians of the
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people Udun Guisheken, Guishezhan, barbishy of the people kanly Kurym
and many others who can be counted hundreds and thousands of art
representatives have contributed much into the art development of Chin
culture of that time. Our opinion is shared by a China scientist, professor,
researcher of art of the people from the Central Asia Uan-Run who says:
«[FINF, PEEUREE, AR, ARIGHURSSWALR PR, SRBIREZEAR
FEATT BEHUR IR Z5» (The theory of music, composing art, notes
and music instruments of the western parts (the Central Asia is meant —
D.M.) penetrated the art of the Chinese people, renewed the dance and
music art and made it sound even louder and tunefully») [7. 17].

One can make a conclusion that the Turkic people have made a great
contribution into the development of the early China music and dance art.

In general, it is clear that the nomads were the beginners of the music
art. Leading a nomadic life style they merged with nature, they were
inspired by it, and the nature granted them wonderful fantasy. And when
originated from such an endless source and amazing fantasy music art came
into the closed circle of settled peoples then music became a magic force of
the heavens. The scientist-art historian, professor A. Seidymbek says about
it: «The nomads could present the world unique art. With help of filled with
high spirit art the nomads dreamed about the human equality with the Lord.
Among the art of the highest spirit the most holly that was equal to the
language of the Lord was music. The ancient Turkic people called Kui
«Kuk» and considered music to be a mediator between the Lord and them.
That is why every day they composed new praising kui for the kagans who
had the same status as gods. The Chinese emperors liked such a tradition of
the early Turkic people. They took it as honour to ask a musician or a singer
into their decorated with gold palaces to enjoy their talent» [8. 12].

In conclusion we can say that once dominated in the Eurasia
steppes Guns, Saks, Kanlys, Uisuns, Turks not only with the army force
made other people recognize their might but also could receive recognition
due to their rich culture.
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K. ¢. n. Hypmaxanosa M. K.

Pecnyonuka Kazaxcman, Anmameol, Anmamunckuil ynueepcumem
IHEPeeMUKU U C6A3U

NEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMAIIUUA,
INPUMEHEHHBIE K. HYPMAXAHOBbBIM I1PU
IEPEBOJIE IOBECTH Y. AMTMATOBA
«TAKAMNJIISA

The article deals with the activities of the well-known critic of the
Kazakh Kalzhan Nurmahanova who contributed to the development of
mutual Kazakh-Kyrgyz literary translation

IlepeBecTr — 3HAYUT BBIPA3UTh BEPHO U IIOJIHO CPEICTBAMU OJHOTO
SI3bIKA TO, YTO YK€ BBIPA)KEHO paHee CPECTBAMHU APYroro si3bIKa.

IlepeBonbl  CTAaHOBSATCS  CIOXKHOW, YpE3BBIYANIHO HHTEPECHOM
JUCIUIUIMHON, B KOTOPYIO BKJIIOYEHBI M CBEICHHUS 10 JIMHIBHCTHKE,
JUTEPaTYpOBEACHHUIO, CTHXOBEACHHIO, CTHIMCTHKE H T.1. llepeBon B
MIPaKTHYECKOM paspese, Mo Mbiciu HypmaxaHoBa, siBIsieTCst HpoOsieMoit
BOCHPOM3BEACHUS, a B TEOPETHUECKOM pa3pe3c — SA3bIKOBETUYECKON
MpoOJIeMOl, MOCKOJBKY  COJEpXKAaHHE IEPEeBOIMMOTO  IOTMHHUKA
HETIOCPEJCTBEHHO W HEPa3phIBHO CBS3aHO C (popMaMy s3bIKa, HA KOTOPOM
oH co3maH. IlosToMy HEoOXOIMMO MPHUCTAIBHOE BHUMAHHE K SI3BIKOBOM
¢dopMe TIOJUIMHHWKA, B KOTOPOH pPAcKpBIBAECTCI COAEpXKAaHUE, W
HEOOXOANMBI ~TINATEIbHBIE TIOMCKH CPEACTB, COOTBETCTBYIOIINX II0
CMBICIIOBOM M SMOLMOHAIBHOW (hopMe TOMY S3BIKY, Ha KOTOpBII
ocymiectBisiercs iepeso [1]. Cerogas Mano KOMy M3BECTHO, YTO IMEHHO

47



Proceedings of the International Scientific and Practical Conference

Kamkan HypmaxaHoB OfHUM U3 MepBBIX MOAJEpKal CaMOOBITHOE
TBOpuecTBO YmHruza AmTmartoBa. M paHHue ero moBecTu «Jl>kaMuis»,
«Jlunom x nuiy», «bensiit qoxap», «llepBbiiil yuutensy», «MaTepuHcKoe
Tosiey» Ha Ka3axCKuii s3bIk mepBbIM nepesen K. Hypmaxanos.

OH e TepBBIM «IepeBel» 3TH IMOBECTH Ha S3bIK JpamMaTyprHu.
Hapsiny ¢ coxpaHeHneM HalMOHAIBHOTO CBO€OOpa3usi, TOYHBIM BOCHPOU3-
BEJCHHEM HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa, COXpaHeHHeM (QWINTPaHHOTO
OITMCaHUsI OCOOCHHOCTEH YKIa/ja JXM3HM, OObIYacB KHUPTH3CKOTO Hapoja,
KapTuH npupossl, HypmaxaHoB cymen npuOIn3nuTh MEPEBOA K BOCIIPHUSATHIO
YHUTATEINs, HECKOJIBKO aKTyaJIH3HUpys €r0 OCHOBHBIC JIMHUU U ujieH. [loBecTh
«O6on»Y. AlitmaroBa BriepBble Tpo3Bydana B nepeBojge K. Hypmaxanosa
kak «/Dbxammis». KpuTuk, mpoywnTtaB NpoOHM3BENEHWE, PEIIMI BBIACIUTH
IJIaBHYIO T€pOMHIO, HAa3BaB IOBECTh €€ MMEHEeM. ABTOp ObUI CONUIAPEH C
K.HypmaxaHOBBIM. DTOT NepeBOJ] TEXHUYECKH COBEpIICHEH U TOYEH B
CMBICJIOBOM OTHOHICHHMH, KaK U BC€ paHCC HA3BAHHBIC MCPEBOAHBIC TEKCThI
K. HypmaxanoBa. Kamkxan HypmaxanoB oOmagan mnpodeccroHaNbHBIM
YyThbeM MepeBOAYMKa, WHTYMIMEH NMPOHMKAsh B JIyX OPHUTHHANA, YTOOBI
YJIOBUTb TOHYAMIIHAE HIOAHCHI CTWJIMCTUYECKOM OKPacCKM U CMBICIOBOIO
OTTEHKA TOT'0 MJIM MHOT'O CJI0BA, C LIEJIBI0 - HAWTH aHAaJIOT B POJHOM SI3BIKE.

M3BecTHO, YTO BOCHPOM3BENEHUE B IIEPEBOAE CUHTAKCUYECKOU
CTPYKTYpPBI OPUTHHAJIA CBSI3aHO C PA3JIMUMSMU BHYTPEHHET'O SI3bIKOBOIO MOPsIIKa
(TIOpSIIIOK CIIOB B TIPEILIOKEHHUH, OCOOCHHOCTH YIPABJICHHS U T.J1.) KUPTU3CKOTO 1
Ka3aXCKOT'O SI3BIKOB. DTHM M OOBSACHAIOTCS 3aMEHbl, OJMH M3 MHOTOOOPA3HBIX
BUJIOB TIEPEBOIUECKON TpaHC(HOPMALMH, K KOTOPHIM HE3HAYUTENHHO MpHOeraet
K. HypmaxanoB mpu nepeBone moBectu «J/Dxammwrpy Y. AWTMaTOBa, MBITasCh
COXPAaHUTh SI3bIK M CTWIb IIPOW3BEACHMI. B CHHTakCHM4ecKOl CTpyKType,
0COOEHHO B JIIUTETaX, KaK B 3€pKajle, OTPAKAIOTCA OOIINE COIeprKaTeNbHBIE
XapaKTepPUCTHKH ~aBTOPCKOTO Tekcra. K 0coOEHHOCTSM — aifTMAaTOBCKOIo
CHHTaKCHCA  OTHOCHTCS ~ KOHTPAaCTHOE  COEIMHEHHE  CHHTAKCHYECKOTO
napaJuIen3Ma, OTCHUIAIOIETO K (DONBKIIOPY, ¢ CHHTAKCUYECKMMH WHBEPCHSIMH,
CBOWCTBEHHBIMH JINTEPATypEe HOBOTO BPEMEHH.

Opurunan: «AHBIH BIPHI CO3Y JKOK 3JI€ YH MEHEH 000H. AHJa-caH/aa
rafa OuMp 003 aWTBHIN KOOI, aHaH OWp TONKO YEHHH OH 3J€ YH Cajbll
JeMHUH TapTmaid OeseneHer. JIeHM3OWH TOJKYHY YIYPIYH KamlTaraHmai,
TOKTYpMe OOOH TAIIBIHBII, AHBIH CO3 aWTyyra 4aMachIHKEITHPOEH >KaTThI.
Bana Oomyn MeH MBIHAAWIBI 34 Ka4aH yrajiek sieM. byn Oup e3yHde Tybaca
YH, Tybaca o00oH. JKypery 30p amamAablH oOif-caHaachlH, KyOaHBIYBIH,
TWIETHH OasHIaraH 30p o0OH! AJ KeIpTbI3dara, Ka3zakdara Ja OKIIOOOMT,
OMpOK THIHIIAI OTypcaH, Oyn 000HmO OaibipTaH OWp OOOPHOII KBIPTHI3
MEHEH Ka3aKThIH TaHJAJIraH Tell OOOHAOPY IIMPETWINI KOUIyATaHIai
tytonat. O00H, Oup/e, Ka3aKThIH yIy-KbIIbBIPHI )KOK aif TalmaacklHAal, KEHEH
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arbIMJIa JKaWKaJbIl KOHKeJCe, OUpie KbIPTHI3ABIH 300KaIyy TOOJIOPYHIAH,
OuiivK 3aHrbIpan Kekeneir. «Smblpait! — nenm >kaTTeiM MeH. — Jlanwmsip
ymryHaai skeH na? Karbipali, aHbIH MBIHAAHBI KUMIUH OIOHIa Oap 31e?»
(xup.) [ 2, 91].

Mepeon K. HypmaxanoBa: «OHBIH oHiH/IE CO3 YKOKTHIH Kachl.
Anpa-caHa FaHa Oip aybI3 ce3 aWTHII KOUBIN, OHaH Oipa3Fa JCHiH JeMiH
anMaii oH oyeHIHIH Kyp ©3iH Oe3iijere mbIpKaiinel. TeHi3MiH acay TOIKBIHBI
KalnTaraHaal, KyHbUIFaH oH OHBIH CO3 aliTyFa IIaMachlH KENTIpMEH >KaTThL
BypbIH-COHIIBI MEH MYHIAHIBI €Il yaKbITTa €CITKEH XOK eniM. byi Oip
epekmie oH! AJBINT KYPEKTI alaMHBIH OW-CaHACBIH, KyaHBIIIBIH, TUICTIH
oinmipren 30op yu! On KpIprbI3lara Jia, Ka3akilara Ja yKcaMaimel, Oipak
THIHJAN OTHIpCaH, Oy yHIe OasFblnaH OaybIpiiac KbIPFbI3 O€H Ka3aKThIH
Tamala TeJ SHIepi >KapachIMbl TaOBICKAH CHSKTHI. OH Oip/e Ka3aKTbIH
VIIBI-KMBIPBI KOK IIIEKCi3 JajachlHIall epKiH Imajakeica, OIp Ke3fie
KBIPFBI3JIBIH 3aHFap OMiK TayiaapblHIai, KeKkke camraiinsl. «Smnbipaii! — gen
JKaTThIM MCEH imiMHeH. — JlaHusap ochlHIai ekeH roit! OHBI MYHIalH €KEeH
JIeTl KiM oiitaramy» (ka3.) [3,68]. «Yuyra aiiTkaH KaiipaH ce3» - BRIpaKeHHUE,
KOTOPOE JJOCIIOBHO MEPEBOANTCS KaK «OeKkepre alThUIaThIH KalipaH ce3» (Ha
pycckoM — «cioBa He Berep»). B Hamem cinydae K.HypmaxaHoB 3amensier
9TO BbIpaXeHHe (pa3eosorudeckuM O00OPOTOM «CO3Ai KOp KBUIY» -
«OcbIFaH co31M/Ii KOp KbUIBIIT HE KbIJIAMBIH!».

Opurunan: «OpuHaepu aupuilered xamuiina OcMoHIy Oapbik
Ky4y MEHEH JKEeKUpe Kaparm, Oup Hepce aiiTMakubl OOJIyI ara yMTyna oepau
na, aHan: «Ywyea aiimxan Kaupan ce3» - NEIU OKIIOWUT, «Tyy», - eI,
TUTMHU KO3[EeH KUNUPKEHUUTYY TYKYPYI, XKEpAE KaTKaH alpbIHbI MHMHE
CaJIblll, YHYYKIIai uyeTke 0acTol. [2,93]

MepeBon K. HypmaxanoBa: «Epinnmepi aipinmeren ommio
OcMaH/IbI )kaMaH Ke3IMeH Oip aThIm, dJIJIeHe alTKBICHI Kelill OFaH OYPbULIbI
na keiiH: «Ocvlean co3imMoi KOp Kblabln He Kbliambin!y - nerennent, «tdy!» -
men OcMaH JKakKa Kapadl >KHipKeHImmeH Oip TyKipim, jkeple >KaTKaH
aMBIPBIH MiHIHE CANIBI Ja, YHAEMEH Te3 6achi kypim keTti. [3,71]

B nepeBone BolpaxkeHue «TblibI cany», K. HypmaxaHoB 3ameHsieT
(dpaseonoruueckuM 00OPOTOM «OETTEH Kary». I[lepeBoguMK  ymadHO
HaXOJUT (Pa3eONOTUUECKUH HSKBUBAICHT, YTO MEHSET JCTETUYHOCTh
mpomsBeneHus. «CeHpep o3 OacTaphIHHBIH KaMbIH oOifmadceiHmap». B
OpUTHHAJIC JTaHHBIH OTPE30K IPEIIOKEHUSI OTCYTCTBYeT BooOme. Ho 6e3
3TOr0 OTpe3Ka B MEPEBOJIC MPEJIOKEHUE MOTEpsyIo Obl cMbIch. [loaTomy,
HAa HAII B3IJIsI], JAHHOE J00ABJICHHE HE MOXKET CUUTATHCS HEIOCTATKOM.

Opurunan: «Jlaaxs! xok, - 00l KenmuHIepre apaba algaTaisl Jer
JKaTcaK, MaKyl JeTeH KEIWMHINA CH3 THIABIN CaJCaHbBI3, IUIAH TOJIOOWUT:
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IypOHTTYH OSTHMHMH TOKTOTOCY3 JEM, TBUIKTaH YOHJIOp  YCTeJay
MYVIITATBUTAI XKeMenece, Oy AT mapTKa TYIIYHCOHep 0010010y!» [2, 94].

Mepeon K. HypmaxanoBa: «Jlax oK, kac oifenaepre apba
alimaTafibIK Jenm »KaTKaHma, Ci3 KeNiCiMiH OepreH KeliHHIH OemineH
Kazacviz. ByWTceHi3 xocmap OpbIHTAIMaWbpl. MaliaHHBIH aCTHIFBIH
TOKTATBII KaThIPCHIHAAP eI, aHa >KaKTa YJIKESHAEp CTOJN/BI YPHII Karca,
cendep 63 bacmapvlHblY KamblH olnaucbiyoap. YKarmaiasl TyCiHCEHIED
6onmaii Mma?» [3, 66]

bnaronapst macrepctBy K. HypmaxaHoBa, B mepeBojax IOBecTeil
Y. AlitMaToBa OTpa3wyioCh HalMOHAJIBHOE CBOeoOpazue cpasy JBYX
HapOJIOB: KHUPTH3CKOTO M Ka3aXCKOro, pOJHIOCh HEPACTOPKUMOE €ANHCTBO
X KynbTyphl. B mepeBomax moBecte! AHTMaToBa HaXOAWUT BOIUIOIICHUE
TOT WJACIBHBI BapHaHT IEPeBOJa, O KOTOPOM MeuTaj IIePEeBOJYUK U
teoperuk nepeBoaa O. KyHm3uy, korja mucai, 4TO «IE€PEeBOJHUTH HYKHO
TaKk, KaKk MucaJ Obl IO-PYCCKH CaM aBTOp, OCTaBasCh IPEICTaBUTENIEM
cBoero Hapoza» [4,158].
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THE USE OF MODERN VISUAL AIDS
IN THE PROCESS OF TEACHING ENGLISH

In this article describes the use of modern visual aids. Use of
information technologies in teaching in turn promotes development of
visual thinking and adaptation of pupils to conditions of theinformation
public. Using visual aids easier and more interesting to explain foreign
language for pupils.

In Kazakhstan, as elsewhere in the world English has become one of
the languages of intercultural communication in the sphere of business
communication. At the same time, knowledge of the English language in
Kazakhstan is not only in the list of mandatory study conditions abroad, but
also is a determining element of competitiveness of young specialists in the
market, both in the country and abroad. English language along with
Kazakh and Russian languages, under the Constitution of the Republic of
Kazakhstan respectively, the status of the state and official languages, has
now become a task of national importance. Recently, the English language
is defined as a condition of successful entry into the global economy and
has been considered as one of the main priorities of state policy. This is
evidenced by and developed in recent years, the policy documents (the State
program of functioning and development of languages for 2011-2020, etc.),
in which there is a widespread need of addressing the issues of learning
English and other foreign languages as a means of international business
communication [1].

The problem of using visualization for teaching foreign language
was and remains relevant. Currently, when humanity strives towards a
society without borders, committed to the cultural heritage and spiritual
values of the peoples of the world knowledge of a foreign language, as a
powerful tool of intercultural communication, has become a popular and
prestigious. All teachers of a foreign language in high school on a mission:
to teach students to speak the language.
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The purpose of this article is to examine the use of visualization in
the teaching of English in secondary schools that contribute to the
intensification of educational and extracurricular activities of pupils.

Many textbooks, which are becoming more and more overloaded with
various illustrations, graphic images, tables and diagrams, sometimes do not
help students, and, conversely, distract them from the essence of the material.
The practice of language teaching in school shows that studying a foreign
language for many years, graduates of comprehensive schools often never
master it, cannot independently, without prior training to build even the most
simple sentences, dialogues have great difficulty in understanding the meaning
of simple authentic text in the target language when reading or listening.

A manual in a foreign language, unfortunately, does not allow the
teacher to teach the students the language so as to achieve the quality level
of their training. The current practice of learning languages at school is
based on storing a large amount of language, unsystematic knowledge,
"voice samples" and "speech patterns".

The use of picture clarity for teaching foreign language in secondary
schools is very effective. It helps the teacher to organize the work on the
extension of students' vocabulary, to create a language atmosphere in the
classroom and outside it, to use the vocabulary for the development of
foreign language oral speech.

Presentation in class of a foreign language contributes to the
activation of cognitive activity of children, expanding their horizons,
increases the interest in learning the language, greatly enriches students'
vocabulary. The presentation should include the mastery of the most
common English vocabulary, which is provided by the program for the
initial stage of foreign language teaching.

The dictionary can be used both in fixed and in-class work on foreign
language training in all types of speech activity. Using "Picture dictionary" is
much effective in the absence of appropriate language environment. It allows
the teacher of a foreign language not only introduce and consolidate new lexical
unit in the classroom, but also realize the principle of a differentiated approach
to each student, form younger students' skills of independent work with the
book, stir up informative activity of students, be they elementary representations
of the lexical system of two foreign languages. The principle of clarity of
learning is one of the most intuitive learning principles, which follows from the
nature of the process of perception, comprehension and synthesis of the material
by students. Means of presentation help to create images, ideas, thinking turns
these ideas into concepts. Illustration helps to develop attention, observation,
aesthetic taste, culture, thinking, memory, and enhance interest in learning a
foreign language.
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Drawings, photographs, diagrams, tables, pictures are appearance
clarity. There is an internal visibility, which stems from a particular context, the
immediate linguistic environment. Visibility is a manifestation of mental images
of these objects depicted in photographs, drawings, etc. when they talk about
clarity; we mean the images of these objects. Bright visibility creates the
perception of live images, calls the appropriate association, as the perception of
the visibility has an emotional impact on the learner. There are auditory, visual
and object visibility. The use of subject clarity promotes thinking in foreign
language. For example, using pictures in lessons, you will notice that children
are quicker to understand certain phenomena and behave more actively at the
lessons. Picture always brings a revival at the lesson. Children listen to the story
of a picture with interest, which helps them to understand the meaning of the
foreign language; they desire to speak or to answer questions on the content of
the picture. Means of presentation help to create images, ideas; thinking turns
these ideas into concepts. Illustration helps develop attention, observation,
aesthetic taste, culture, thinking, memory, and enhance interest in learning a
foreign language.

With the development of modern computer technology has become a
learning tool, able to visualize the various information. New information
technologies affect all components of the training system: objectives,
content, methods and organizational forms of learning, learning tools,
allowing you to solve complex and urgent problems of pedagogy, namely:
intellectual, creativity, analytical thinking and independent person. The use
of computers in teaching English language has great opportunities. The
Internet gives the opportunity to use its labor more productive connecting
and combining different information resources, and applying creative
abilities and skills of problematic thinking. This technology called Web
quest, and its developers are Bernie Dodge and Tom March from the State
University of San Diego.“Web-quest (web quest) in pedagogy — a
problematic task with elements of role-play, using Internet information
resources” [2].

The advantages of this technology can be called a creative approach
to tasks, the development of students ' critical thinking, collaboration,
ability to work in a team, performing different social roles. Web-quest
contributes to the achievement of two main objectives - training
communication and information exchange. And this is an incomplete list of
“pluses” of this technology. Developed Web quests for maximum
integration of the Internet in various subjects at different levels of learning
in the educational process. They cover a separate issue, a subject, a topic
may be interdisciplinary.
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American scientists-methodologists headed by Bernie Dodge
distinguish the following kinds of tasks for web quests: retelling, planning
and design, self-knowledge, compilation, creative task, analysis task,
detective, puzzle, consensus-building, assessment, investigative journalism,
persuasion, and research. When working with technology Web quest
students are given a list of web sites relevant to the theme of the project and
the level of knowledge, so that they will not be aimlessly roaming in the
networks, and will be engaged in the project.

According to J. Bykhov “There are two types of Web-quests: for
short-term (objective: to improve knowledge and their integration designed
for one-three classes) and performance (goal: deepening and transformation
of students' knowledge based on a long period of time — maybe for a
semester or academic year)” [3].

The results of a search operation with the technology of the Web
quest can be represented in the form of slides, web pages, Microsoft Word
document, or in any other form. The real location of Web quests in the
network can significantly increase students' motivation to achieve better
academic results. Participants have the opportunity to critically analyse their
work, to assess and evaluate the work of others, and the teacher has the
opportunity to evaluate the work of all students. Teacher becomes a helper
or mentor, skillfully guides student to develop skills of self-education.
Formulating tasks and looking for sources and links on the Internet, it
creates a supportive learning environment in which teaching occurs within
creative learning workshop, contributing to the formation of the sustained
interest of the learners to study of educational material, to improve their
language skills, intellectual abilities, aesthetic and cognitive interest, the
realization of creative potential. Students develop critical thinking and the
ability to compare, and how to analyse errors and prospects, to classify, to
think abstractly, and to transform information to complete the task.

Effective presentation of lessons on the screen is one of the Central
issues of computer training. Tests with an alternative choice of answers on
the passed themes of the course in English with pictures, graphs, and
automatic selection of points for correct answers on the test. It should be
noted that the use of computer programs, simulators significantly increases
interest in the subject.

Not to mention that the activities on the computer are great incentive
for the development of child's memory, optimize and speed up thinking.
Because in video games you need to memorize the levels, the names of the
characters, guided by a map and make decisions quickly. The child is not
only well remember, and remembers a meaningful and lasting. The
computer develops arbitrary memory and attention, form a cognitive
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motivation. If a person listens intently to the voice or music, then divert it
sounds complicated, and visual effect (e.g., sharp movement or drop light)
is easier. conversely, for the silent film viewer or reader — the sound will be
more powerful distraction. In recent years, a large number of training
programs in foreign languages. They not only allow you to read the text
with all sorts of examples, but do not allow to integrate this classical
method is listening. Moreover, the student is not bound to follow the pace
of the class and the teacher, and can interactively necessary to listen to a
piece of text an arbitrary number of times. Some of these programs even
allow you to control the pronunciation of the student. Learning English with
the help of computer programs is of great interest to students of the school.
Students attracted to this type of work. At the lesson the children active.
Every student, even weak, to show their skills and abilities.

Multimedia English course is videos, interesting, exciting tasks aimed at
the development of all language skills: listening, reading, developing skills of
monologists and Dialogic speech, the development of grammatical and lexical
skills. The game is aimed at achieving positive results! Special attention can be
given to children who are behind in their studies. The excitement of competition
makes to achieve the best results. Computer work causes such students a
genuine interest that provides for the formation of a positive motivation for
learning a foreign language. Computer course contains a large number of
multimedia lectures and allows to rapidly facilitate the assimilation of this vast
material due to the complex influence of visuals, sound (music, noise), as well
as pure computer opportunities for dialogue with the student, control of the
acquired knowledge.

The use of multimedia learning tools helps to implement learner —
cantered approach in teaching, provides individualization and differentiation
of training taking into account the characteristics of children, their level of
training, aptitudes. The latest technology in teaching English language to
enhance the independence of children, but at the same time contribute to the
cooperation of teacher and student in the classroom, helps to give students a
solid knowledge and develop communicative competence and to keep up
with the times and keep up with progress.

Electronic publications for educational purposes, having all the
characteristics of paper publications have a number of positive differences
and advantages. In particular: compact storage in a computer memory, disk
or other digital media, mobility, the ability to make immediate changes and
additions, the convenience of email and the transfer of classmates.

It is known that the teacher in the course of their work must not only
convey to students a certain amount of information, but also seek to shape
their wards need to independently acquire knowledge, using different
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means. The better organized the autonomy of the cognitive activity of
students, the more effective and better trained. The computer allows to
increase the independence of the work of students not only in the classroom
but also at home that is necessary for a more successful transfer of
knowledge from the outside into the inner domain of the student.

In a special way such organized and visual training AIDS on
different kinds of media: videos ( movies, TV programs, videos), as well as
static thematic image— didactic paintings (slides, transparencies, pictures,
drawings, posters, tables, charts ) — has been successfully used in the
educational process as an integral part of it, representing the most accessible
form of presentation of educational material.

New information technologies affect all components of the training
system: objectives, content, methods and organizational forms of learning,
learning tools, allowing you to solve complex and urgent problems of
pedagogy, namely: intellectual, creativity, analytical thinking and
independent person. The rapid development of computer technology and the
extension of its functionality make extensive use of computers at all stages
of the educational process. Great opportunities are in the use of computers
in teaching English language.

The use in education of computers and information technology has a
significant impact on the content, methods and organization of educational
process in various disciplines. In relation to computer training, the principle
of clarity, also called "interactive visualization" plays a very important role.
If in the traditional sense of clarity is primarily illustrative of the
component, ensuring the needs of the student to see in any form of an object
or phenomenon, in computer training visibility allows you to see what is not
always possible in real life, even with the most sensitive and precise
instruments.
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USING PROGRAMMATIC METHODS TO TEACH
PRIMARY SCHOOL PUPILS: POSSIBILITIES AND
PROBLEMS

Possibilities of using programmatic products during the process of
teaching in primary education which is a part of the education system was
based in this article. Also, the demands for creating programmatic products
for primary schools was based in this article.

You know that in the Republic of Uzbekistan the public secondary
education has its special place in the educational system. “The public
secondary education stage helps to give necessary extend of knowledge,
think independently to develop organizing capability and practical
experience, to direct to suitable job in preliminary way to choose sequential
stage of education” [1]. So, for young generation to learn subjects principles
deeply and solidly lessons should be taught according to ‘‘the requirements
of the present time’’ level, with methods, such as communication
technology, interactive exercises, which help to improve knowledge and
electronic textbooks. They not only increase the quality and effectiveness of
education but also help pupils to improve the motives of learning.

Nowadays several pedagogical programmatic methods (computer
training, test programs and teaching programs) have worked out to develop
and support public secondary education teaching processes. Some of them
are being put into practice continuously during education process. Some of
them have limits conversing with pupils and approaching to use these
methods during teaching processes should be looked at. Particularly,
primary education of public secondary education stage should be taken into
consideration technology and pedagogical programmatic methods.

No doubt, you can’t attract primary school age children with
programmatic products which contained with only texts. Grapho, audio and
video files attract pupils but they can’t estimate independently their mental
development. So, to use interactive programmatic methods while teaching
this age pupils, the following psychophysiologically available products
should be created (pic. 1). Because their psychophysiological conditions
have a big importance during teaching process
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Pic. 1. The requirements for programmatic products which is planned to
use for primary schoolchildren

According to the results of pedagogical experiments, tests and
observations, the following problems are defined in the teaching process of
primary education:

« Not having the same learning capacities of every one of the
pupils of primary schools.

« A lot of energy spending of teachers, because of the pupils who
can’t think independently and need teachers help. And teachers have to
work with them much more.

o The time which is planned to teach a new theme have to be
limited because of pupils whose learning progress is low. So it causes
problems of learning with the rest of the class.

o Pupils’ needs the help of their parents to do their hometasks and
parents have to work hard with them and spend a lot of time with their
studies.

To solve the following problems interactive programmatic products
was created by the authors. These products teach pupils basic elements, give
and exercise to do, check their answers and announce the results.

To create this interactive products was used some programmatic
systems, such as: Delphi, Visual Studio, Macromedia Flash and etc. The
programmatic products which is created in this system separate with not
only having convenient interface, not choosing operation system, having
possibilities to animation objects widely, but also with hidden and secure
program code. Also, with the help of program products created in visual
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system primary schoolchildren can be taught English, mathematics, can be
estimated pupils’ learning progress and automatized the marking.
There is showed the look of a programmatic product which helps
pupils to improve their arithmetic skills and mark them. (in pic. 1, 2).
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Pic. 2. The main window of program product
This program every time asks a pupil for the result of the different
arithmetical exercises between 2 numbers 10 times, waites the answer of the
pupil, checks them and gives a mark.
This program works with unlimited combination of numbers and
creates these combinations.
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“Pic. 3. The process of working programmatic product
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In picture 4 there is showed the look of a programmatic product
which teach reading and writing numbers in different languages. It is
convenient with this programmatic product to teach pupils to express
numbers with letters and pronounce them. Also it is easy to estimate
learning progress of pupils’ with this product.

To learn the expression of numbers in s
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Pic. 4. The window of a product which teaches reading numbers

To test the created interactive product conducted some experiments
in primary schools of Surkhandarya the Republic of Uzbekistan. This tests
was carried out during their mathematics lessons.

Table 1. The learning level of pupils’ before the experiment

The the
i Bad | Satisfactory | Good Excellent number
choises .
of pupils
Experiment | 19 | 1¢ 28 4 67
team
Control 1 55 | 14 18 5 69
team
Total: 51 30 46 9 136
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m The tested pupils

u The pupils of
control class.

BAD SATISFACTORY GOOD EXCELLENT

Table 2. The results of experiments at the end of them

The the

i Bad Satisfactory | Good Excellent number
choises .

of pupils

Experiment
team 2 11 54 67
Control 137 | 12 20 6 69
team
Total: 31 14 31 60 136

m The tested pupils

= The pupils of
control class.

BAD SATISFACTORY GOOD EXCELLENT

" To estimate the effectiveness and reliability level of received results
was used K.Pirson’s X° (xi quadrat) scale [2].
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Before the experiment the learning progress of the pupils’ was 5,70

Thuz

1 (67A32—69‘19)2+(67‘14—69~16)2+(67~18—69~28)2+(67~5—69‘4)2 570
67* 69 51 30 46 o

after the experiment the result changed 79,14

o1 (67-31-69-0)° . (67-12-69-2) +(67~20769~11)2 +(67-6769-54)Z
kiz = g7% 69 31 14 31 60

J=79,14

The results of experiment showed that the team which is taught by
using programmatic products achieved higher results than the other teams.

In the conclusion, this kind of created interactive programmatic
products can be used as didactic material during teaching processes.

To use this programmatic products, to use them correctly during
teaching processes help:

« to develop new pedagogical method and ways.

» to make teachers change their styles to solve the problems before
them.

« to change pedagogical system

« to change completely traditional educational system

e pupils’ easy learning of information

e pupils’ using computer technology independently

Also the quality of lessons increases. It makes pupils’ to pick up
knowledge according to their strength, talent and pace and independently
learn them.
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THE APPLICATION OF LEARNER CENTERED
TEACHING METHOD IN ENGLISH CLASSES FOR
INDIVIDUAL WORK

The present article describes the peculiarities of usage learner
centered education in teaching English as a foreign language. This has
been done with the help of the pre-test and post tests. The results indicate
that learner centered environment grows out of curricular decisions and in-
class strategies which encourage students' interaction with the content, with
one another and the teacher, and with the learning process.

Learner centered instruction (LCI) is an instructional approach in
which students influence the content, activities, materials, and pace of
learning. This learning model places the learner in the center of the learning
process. The instructor provides students with opportunities to learn
independently and from one another and coaches those in the skills they
need to do so effectively. The LCI method includes such techniques as
substituting active learning experiences for lectures, assigning open-ended
problems and problems requiring critical or creative thinking that cannot be
solved by following text examples, involving students in simulations and
role plays, and using self-paced and/or cooperative (team based) learning.
Properly implemented LCI can lead to increased motivation to learn, greater
retention of knowledge, deeper understanding, and more positive attitudes
towards the subject being taught [1].

Different teachers use LCI language teaching in different ways. As
classified by Willis, there are five main types of task adapted for use with
almost any topic from the aspect of the actual use of language.

Listing: Listing may seem unimaginative, but in practice, listing
tasks tend to get a lot to talk as learners explain their ideas. The types
involved brainstorming, in which learners draw on their own knowledge
and experience either as a class or in pairs/groups; act-finding, in which
learners find things out by asking each other or other people and referring to
books, etc.

Ordering and sorting: Ordering and sorting tasks involve four main
types: sequencing items, actions or events in a logical or chronological
order; ranking items, according to personal values or specified criteria;
categorizing items in given groups or grouping them under given headings;
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classifying items in different ways, where the categories themselves are not
given [2,20].

Comparing: Broadly, comparing tasks involve comparing
information of a similar nature but from different sources or versions in
order to identify common points and/or differences.

Problem solving: Problem-solving tasks make demands upon
people’s intellectual and reasoning powers, and though challenging, they
are engaging and often satisfying to solve. The processes and time scale will
vary enormously depending in the type and complexity of the problem. Real
life problems may involve expressing hypotheses, describing experiences,
comparing alternatives and evaluating and agreeing a solution. Completion
tasks are often based on short extracts from texts, where the learners predict
the ending or piece together clues to guess it. The classification ends with
case studies, which are more complex, entail an in-depth consideration of
many criteria, and often involve additional fact-finding and investigating.

Creative tasks: These are often called projects and involve pairs or
groups of learners in some kind of freer creative work. They also tend to
have more stages than other tasks and can involve combinations of task
types above. Out-of-class research is sometimes needed. Organizational
skills and teamwork are important in getting the task done. The outcome
can often be appreciated by a wider audience than the students who
produced it. [3; 14]

Learner centered teaching is an approach in which students have
control over the learning process. With the learner-centered approach,
instructors function as facilitators of learning rather than lecturers. In this
way, “teachers do less telling; students do more discovering.” The roles of
the teacher in the learner-centered approach are to design the course such
that it creates a climate for optimal learning; model the appropriate expected
behavior for the students; encourage students to learn from and with each
other; and provide more feedback throughout the process. [4; 10]

In our practice in school gymnasium Ne4 named after Zh. Zhabayev,
Astana, we try to analyze the effect of LCI activities on developing
intermediate level students’ speaking skills. At this level students are able to
present clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to
their field of interest. Comprising a total of 40 intermediate students were
ultimately assigned to two experimental groups, 20 students received
English language instructions in a LCI context, and 20 students were
assigned to the control group, receiving English in a traditional PPP context.
All the participants, ranging from 15 to 16 years old, were to study units 1
to 3 of the school textbook for intermediate level students. The experiment
was done during the winter 2015 semester within 6 weeks period of time.
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The following instruments were used in this study: A pre-test of
speaking skills and post-test to measure the effect of the LCI on the
students’ oral interaction. The first data (pre-test) scores were collected
from students’ first introduction class. Everyone was given 3 min. time to
introduce themselves to the classmates. At this point for each student we
took a note on a speaking rubric. The post-test results were collected after
students were exposed to LCI teaching, again based on the same grading
speaking rubric. This time the experimental group was given a topic to be
discussed in the group.

Experimental group: During experiment students in group discussed
on various topics: advantages and disadvantages of TV, best profession, and
about their mobile phones. They compare them and come up with a
conclusion on whose mobile is more/most expensive and has the best
features. The aims of these activities were to give students oral practice in
ranking information and expressing an opinion using comparatives and
superlatives. Each student has a role (timekeeper, recorder, facilitator,
reporter) in this was they are all engaged in the activity. We have used all
types of tasks of LCI.

Control group: In this class the lessons were held in the traditional
method by using the book which proposed by program of the school. We
passed a new grammar and to better understand and remember new
knowledge did the exercises. Also was given speaking tasks to provide
opportunity for the students to practice target language and revise the new
vocabulary from previous classes by using learned grammar.

The present study aimed at assessing the effect of using a LCI on
developing students’ oral English performance. The main question of this
paper was: How effective is the employment of the LCI teaching on
students’ performance in terms of improving their speaking skills? To
answer this question, it was conducted the oral performance test. The oral
performance test accompanied by an assessment rubric for the students' oral
performance was also utilized in the study aimed at assessing the effect of
using LCI in teaching three units in the intermediate level course book upon
the students’ oral performance in these units.

Prior to teaching the LCI to the experimental group, a speaking test
was administered to both the control and the experimental groups as a
pretest. Raw scores were statistically calculated.
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Table 1 — Criteria to assessing students’ knowledge

Category Needs Satisfactory  (Good Excellent
improvement |( 2 points) (3 points) (4 points)
(1 point)

Grammar There wereThere were[There were aThere was no
many grammarisome grammarjfew grammar
mistakes  thatmistakes  butigrammar mistakes and
made thethe studentmistakes andstudent  was
student succeeded inthe  studentable to express
unable toconveying his was able tohis ideas easily|
convey hismessage convey in proper,
message his messagesentence

clearly structure  and
tenses

Pronunciation

Student's

Sometimes, the

Pronunciation

Pronunciation

pronunciation student's was good was very clear
was unclearpronunciation jand did notand easy to
and full  ofwas unclear buthinder understand
mispronunciati |generally communicati
ons acceptable on

\Vocabulary [Student Student  was{Student wasStudent  was
showed able to use fewable to use [able to use the
inadequate words butthe \vocabulary
\vocabulary tojunable tovocabulary |learned  and
express his/hergelaborate learned new
ideas his ideas. appropriately \vocabulary in
properly, precise and
which made his impressive
message manner
incomprehensi
ble

Table 2 — Pre-test results

Group Grammar Pronunciation Vocabulary

Experimental 25 21 32

Control 29 26 28
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After completing the pre testing, the LCI started to be taught to the
experimental group while the subjects of the control group started to study
the units selected according to the steps of the Teacher’s Guide issued by
the Ministry of Education. That is, the subjects of the experimental and the
control groups were taught the same content (three units from the course
book for intermediate level). The main difference between the experimental
and the control group was that the subjects of the experimental group
utilized the LCI while the subjects of the control group did not utilize this
approach.

After teaching the program of the research, the oral performance test
was administered to the subjects of the experimental and the control groups
as a post test. A comparison of scores of the subjects of both groups was
made to measure the effect of using LCI upon the intermediate level
students’ oral English performance.

Table 3 — Post-test results

Group Grammar Pronunciation Vocabulary
Experimental 37 32 39
Control 35 27 31

Data presented in table (3) showed that the calculated scores were higher
than in table (2).This proved that there was a statistically significant difference
between mean scores of the experimental group students and the control group
students at regarding their oral performance, favoring the experimental group
students. Since the control group shares with the experimental group all other
variables save the new program, the significant improvement in the
experimental group students' oral performance in the test utilized in the study
can be attributed to the effectiveness of the new approach.

In conclusion, we would like to note, the purpose of the article was
not to convince teachers to forget about the traditional approach to
schooling. We come to the conclusion that these types of activities bring
positive results only in combination with conventional methods. In addition,
we would like to say that LCI one of the effective methods to improve
students' speaking skills in teaching foreign language. The effective use of
LCI in language class can provide a valuable learning experience to
students and give them the opportunity to practically experience the ideas
presented and strengthen their learning.
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SYSTEM OF EXERCISES FOR DEVELOPING PUPILS’
COMMUNICATIVE SKILLS AT SECONDARY
SCHOOL

The system of communicative exercises for developing listening
and speaking skills at secondary school.

When speaking about the process of teaching listening it is very
important to pay special attention to the usage of language laboratory. Language
laboratory actually is advantageous for English as a Second Language (ESL)
teaching-learning process. In the language lab, students can improve their
language skill, especially their listening skill, since most of the activities done
there deal with listening comprehension. However, ESL students often feel
bored when they study at the language lab because they only do monotonous
activities there. Thus, teacher should make a lively lab atmosphere through
interactive listening; that is, by creating communicative listening tasks for the
students. Through this communicative listening tasks, students will not only
listen, but also interact with either the teacher or the other students so that they
feel as if they do the real life listening. These communicative listening tasks will
also help students to improve both their proficiency in language components
(vocabulary and pronunciation) and in language skills (listening, speaking,
reading and writing).

In such non English speaking countries as in Kazakhstan, language
lab has an important role in ESL teaching - learning process. The language
lab is often used for conducting teaching - earning activities, especially for
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speaking and listening activities. Since students are still learning, they must
get the right model of pronunciation which is ideally given by an English
native speaker so that later, hopefully, students are able to produce the right
English sounds. However, it often happens that the teacher is a non native
speaker who sometimes does not realize that he/she gives incorrect stresses,
intonation or pronunciation. Even if the teacher is an excellent one, he/she
sometimes make errors in pronunciation because English is not his/her
mother tongue. This problem can be solved through the use of the
orthophonic device in the language lab. By using authentic recorded
materials, spoken by different native speakers, the teacher can show the
students “the near - ideal pronunciation of native speakers” and the different
dialects. Besides, through listening to the recorded conversation, students
will become accustomed to listening to different kinds of voices, such as
male and female, old and young, coarse and fine which can always be found
in real life listening. Therefore, students will not just listen to a single voice,
the teacher’s voice.English teaching and learning have the goal of focusing
students so that they are able to use English for communication and as a tool
for furthering their studies. In the process of teaching and learning, the four
language skills (listening, speaking, reading, and writing) are
simultaneously performed. As R. Millrood says that learners in the
English as a Foreign Language (EFL) context do not use the language in
authentic situations. They possess inability in communicating appropriately
and correctly. This leads to learners’ lack of self-confidence and avoidance
when communicating with native English speakers [1].

In FLT and learning, ability to speak is the most essential skill since
it is the basic for communication and it is the most difficult skill. Speaking
English is the most difficult for learners. In particular EFL learners often
stammer when speaking English. This results from learners’ lack of
exposure to authentic English language environments that allow them to use
English for communication and expression. Furthermore, learners are not
exposed to the cultures of the native English speakers.

Speaking is the most important and essential skill. Mastery of this
skill illustrates that the speaker possesses precise knowledge of language.
According to many teaching theorists, speaking skill can be developed
through communicative activities which include an information gap, a
jigsaw puzzle, games, problem - solving, and role-playing. In addition,
supported this idea that the activities that can assist better speaking skills are
free discussion and role-playing. Also, stated that the language activities are
important factors in teaching language for communication. Activities help
create interaction in the language classroom. Additionally, communicative
activities can motivate the learners and establish good relationships between
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the teacher and the students as well as among the students thereby
encouraging a supportive environment for language learning. The state and
conditions of language learning and teaching were unsatisfactory.

J. Harmer found that their FL learning, which was at the average
level and at the lowest among the other strands of the school. From the
study of teaching theories in developing speaking skills using
communicative activities and many related research studies, it was
hypothesized that three communicative activities, discussion, problem-
solving and role-playing, might help solve the problem. The impacts of
these three communicative activities, discussion, problem - solving and role
- playing up students’ development of speaking skills and students’ attitude
towards teaching English speaking using the three communicative activities
[4, p.71].

The respondents in this particular research agreed that CLT approach
helps to enhanceoral competency among students as this teaching approach
encourages communication inthe target language. They also believe that
CLT approach is effective to be used in thelanguage classroom as it is
student centered.

The system of communicative exercises for developing reading
and writing skills at secondary school.

It is very important to have the system of communicative exercises
for developing reading skills. G. Rogova was describing reading
proficiency, the relative difficulty or ease that an individual reader
experiences in reading a particular text, researchers have recognized the
importance of both text- and reader-based factors. This article focuses on
the factor of purpose, as determined by the reader or the instructional
context. Having a purpose means having a reason to read and approaching a
text with a particular goal in mind, whether that goal involves learning or
entertainment. In real world and classroom situations, purpose affects the
reader’s motivation, interest, and manner of reading [9, p.11].

Reading in the real world is defined here as reading outside the
classroom, or nonacademic reading. Real - world reading is performed for
any number of reasons, and the nature of reading varies according to the
reader’s purpose and situation. These factors inevitably determine the
reader’s approach to the text, the amount of attention paid, the time spent, as
well as what features or parts of the text are focused on.Perhaps the broadest
distinction commonly made in defining real-world reading purpose is that of
reading for pleasure versus reading for information. Pleasure reading is
most frequently associated with narrative, and in particular, popular fiction.
It is commonly perceived to be the antithesis of academic or serious
reading. By contrast, reading to learn is pursued to gain insight or
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information. Reading for information may range from the scanning of
documents and the reading of letters to in-depth reading of articles or books.
Whether we are reading for pleasure or information, the nature of the
reading depends on what we want from the text, as well as situational
factors such as time available or constraints relative to place of reading. No
matter what our agenda, whyand wherewe read inevitably determinehowwe
read? In Second Language Acquisition (SLA) research and theory, Palmer
has consistently argued that pleasure reading is an important source of
comprehensible input for acquisition. The only requirement “is that the
story or main idea be comprehensible and the topic be something the
student is genuinely interested in, that he would read in his first language”
To encourage light reading in a foreign language, FL departments can
provide a library or resource where students can browse and take out
reading materials of interest. At the high school or college levels, it is
possible to incorporate some free outside reading into course syllabic. Over
the course of a semester, students can be asked to perform one self-selected
reading and report on it in oral or written form. While the reporting task
turns the activity into work, the important element of self- selection is still
retained. Alternatively, students can work with magazines and newspapers
in the classroom or library to create a portfolio of texts on a topic of interest.
In the portfolio, students identify the source and briefly summarize the gist
of each text. In addition, they write a paragraph explaining their interest in
the topic, reactions to certain articles, and questions they may have. The
instructor responds in writing with comments on both the topic itself and the
text collection.

Because reading is valuable input for language acquisition, it makes
sense to take advantage of the fact that many students in elementary courses are
capable of reading far beyond the level at which they speak. Strong language
learners and good readers can benefit from reading longer, narrative texts at
earlier levels of instruction. Unfortunately, readings in elementary textbooks for
commonly taught languages are generally limited to short, informational texts.
Literary and cultural readings in intermediate textbooks are often only excerpts.
As a supplement to introductory textbooks, instructors can assign universally
known stories or tales, or longer authentic texts on topics with which students
are already familiar. Intermediate-level students can read detective stories or
other formulaic fiction.

Wherever possible, instructors should ask students directly about
their interests and provide them with choices of authentic texts. But reader
interest in a text can also be a function of purpose. Educational researchers
have defined several different categories of interest. By contrast, situational
interest refers to interest generated by situational factors, including the text
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itself. Another form of situational interest, and one that concerns us here, is
reading purpose.

In a study that sought to determine the effect on interest and recall of
reading with a particular perspective, J.R. Langs found that focusing
readers’ attention on selected text information increases what the
researchers term purpose-driven interest and that text segments that are
relevant to a readers’ purpose are recalled better than those that are not. The
implications of this study for classroom instruction are clear and significant.
When readers are asked to read a text with a particular focus or angle, both
their reading interest and retention of text material are heightened [7, p.32].

Because reading is more interesting and text information is understood
and recalled better when reading is purpose driven, it follows that creating
purpose in the classroom reading situation will enhance readers’ interest and
performance. But how narrowly should the concept of purpose be defined? In
the broadest sense, even the most traditional textbook comprehension exercises
provide students with the purpose of reading a text for specific information. Yet
traditional comprehension questions generally address all information in the text
in an undifferentiated manner. This kind of even, comprehensive coverage is
well intentioned but unfortunately results in a leveling of content, as if all ideas
or aspects of the text were equally important. In short, there is no reading
perspective. Rarely in real-world reading do we pay equal attention to
everything in a text, and exercises that lead students to approach a text in this
way may well remove the important element of interest from the reading
process. An alternative to comprehension questions that often accompany
textbook dialogues or cultural texts is to have students write a list based on the
text. Depending on content, this could be a list of places, events, or even facts
the student finds interesting.

Reading with a purpose means approaching texts with a specific
goal. When possible, students can be asked to read a text from a specific
point of view, depending on what the text might suggest. In the classroom,
students can be given reasons to read that approximate their purposes in a
variety of real - world situations. They can read ads for apartments to find
one that fits a particular set of requirements, look through movie listings
and reviews to decide whether to see a particular movie, or respond to a
written invitation. Beyond these comprehension exercise types, purposeful
reading can also be part of whole CT in the FL classroom.

D.Nunan defines a communicative task as a “piece of classroom
work which involves learners in comprehending, manipulating, producing,
or interacting in the LT while their attention is focused on meaning rather
than form”. Strictly speaking, in task activities, the goal is nonlinguistic.
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The idea is to get something done via the language to read a text and do
something with the information [8, p.92].

R. A. Hunsaker suggested whole tasks involve performance of
reading in conjunction with other skills: listening, speaking, or writing. e.g,
students in a small group might read a number of texts, such as brochures,
timetables, or maps, and listen to radio weather or traffic reports in order to
carry out the larger task of deciding on the best method of transportation to
use on a trip. In such an activity, each student deals with one category of
information, and all students must communicate their information to one
another to come up with the best plan for the trip [2].

Still other kinds of CT may be activities that would not actually
occur in real-world situations. E.g, a classroom reading task might involve
students drawing a picture based on a written text, recon - strutting a text
that has been cut up into paragraphs, or, in pairs, reading slightly different
versions of the same story and discovering differences through speech
alone. These tasks, while not real world, are still communicative; the focus
is on understanding a text to get something done.

A task approach conveys to students the value of fluent and efficient
reading, because reading for a specific purpose means reading texts in
different ways at different speeds, depending on the information needed and
the task to be carried out. Another advantage of tasks is that students can
work with authentic texts from the start. A complex, unedited text can be
made accessible by adjusting the level of difficulty of the task. The same
text can be used at different points during a semester, each time with a
different task or purpose. In rereading the same text with a different
purpose, students derive a sense of accomplishment from their progressively
greater comprehension and more extended use of the text.

Recent reading research points to the benefits of working with texts
for the purpose of drawing students’ attention to formal features of written
language as well. A communicative or task approach can and should be
combined with analysis of text structure and linguistic features of text;
however, most specialists concur that instructors should focus on textual
messages first. If an individual student cannot perform a task successfully
due to misreading of a text, the student will need to reread problematic
segments and attend more closely to the text structure. If many students in a
class experience difficulty with certain syntactical structures or forms of
text organization, the instructor may choose to conduct a reading lesson that
targets those areas. Students can be led from considerations of content to
those of form in a natural manner. In the domain of rhetoric, e.g, students
can be asked to identify the discourse features of the text that contribute to
its persuasiveness. They can focus on pragmatic issues of register and
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audience and examine the lexical networks that connect text segments and
the use of syntax to establish topic and theme. Textual analysis of this sort
is a different kind of activity from reading to perform a communicative task.
Both uses of text are beneficial, but it is necessary for instructors and
students to distinguish between them. It is also important that a text be
apprehended first in terms of meaning and reader response.

In advanced-level courses, such as film studies or special topics in
literature, the real - world uses of text are less evident; rather, the focus is
on academic tasks. In most academic tasks, such as presenting a report or
writing a paper, reading plays a significant role.

In discussions of the concept of critical literacy, reading and
interpretation have been defined by a variety of researchers as being able to talk
about a text, which in turn means being able to participate in a “conversation of
readers”. In his view, literacy is both a social and cognitive process.

Importantly, reading within the larger communicative context of
academic discourse and emphasizes the primacy of context over text.
L. J. Randall argues that reading a literary text in order to support or
counter a particular critical argument can engage students who otherwise
would not know what to think or say about what they are reading. Thus, in
literature courses, an important sense of purpose can be created by asking
students to read from a particular angle or with a particular argument in
mind. Literacy tasks for upper - level coursework should afford diverse
opportunities for interaction among students: In a discussion of academic
discourse and collaborative learning [3].

C. J. Brumfit stressed of thought as internalized conversation to argue
for “engaging students in conversation among themselves at as many points in
both the writing and the reading process as possible”, in short, for pedagogical
practice that acknowledges and reflects the social and inter-textual nature of
literacy and knowledge. This means less emphasis on reading as a solitary
activity and more on reading and talking with others [15, p.35].

A reader’s background knowledge with respect to text topic and
genre is recognized as a significant factor in text comprehension. As a
result, textbooks and pedagogical practice now routinely include pre-
reading activities with authentic texts or other reading selections.
Interestingly, a benefit of such activities is the focus or purpose for reading
that they can provide. The value of pre-reading work for both
comprehension and interest does not diminish at the advanced level. In
literature courses, e.g, writing and discussion can serve equally well as an
entry into a whole text or text segment. Pre - reading discussion can focus
on a critical argument or controversy surrounding interpretation of a text.
More simply, discussion or writing tasks can elicit students’ personal views
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or previous readings on a topic or their expectations with respect to text
content or point of view. Discussing these issues before rather than after
reading provides focus, which in turn creates interest in the texts.

As preparation for reading authentic FL texts on a cultural topic,
students can engage in peer reading and debate. In this activity, the
instructor provides students with a topic for debate formulated in terms of a
specific question. Each student writes a short position statement on the
topic, making an argument that may or may not represent their view. In
groups, students read through and discuss all statements, culling what they
believe to be the best arguments for and against each side of the debate. The
groups then compare their results. Again, prior discussion of the arguments
provides a focal point for reading.

Writing is a particularly effective form of pre - reading activity that
prompts readers to reflect on what they are about to read. Writing activities
foster the development of a sense of authorship, which in turn helps make
students more critical readers. An effective way to promote active response
to text is through assignment of reading journals. In these, students write
entries prior to each reading assignment. In addition to writing their
reactions to text passages already read, they are encouraged to write
prospectively, anticipating story line or character development and
formulating questions about what they are about to read. Journal entries are
handed in to the instructor or exchanged with other students and form the
basis for discussion or for other, more developed writing tasks.

Ideally, it is the intended use of texts by learners that should drive
reading instruction across the curriculum. In high schools and colleges,
learners’ needs may range from fulfilling a language requirement to
language use in travel or study abroad or general interest in language and
culture. Because of this wide range, it is often difficult to base instruction
on a well-defined set of learners’ future needs or target tasks; however, it is
possible to place increased emphasis on learners’ potential uses of text.

At all levels of FL instruction, providing a student a reason to pick
up a text also gives them a way to read it. In elementary and intermediate
classes, whole real-world tasks that offer other kinds of communicative
purpose convey to students the value of reading for message. In advanced-
level courses, the principle of reading with a purpose means rethinking the
conventional “read and discuss” approach to literary and cultural texts. It
means that some of the classroom discussion that has traditionally taken
place after reading would be better placed before, so students have
something to read for. Reading with a perspective or reading to decide for
or against a particular interpretation not only creates interest in the text but
also provides students with something interesting to say after reading. At all
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levels of FL coursework, purposeful reading can enhance interest and recall
on the part of students. Just as important, the concept of purpose provides a
useful organizing principle for the coordination of reading instruction across
the curriculum.

Writing, as one of the communicative activities, has been neglected,
compared with theother English activities-speaking, listening, and reading.
This manner can be traced back tothe time of his and heexplains that
speaking is superior to writingbecause speaking allows one to grasp the
Truth. In contrast, writing, as a communicativeactivity, only dictates, edits,
and revises spoken words, but does not convey Truth in writingwords are
manipulated in the sense that it leaves room for the reader to have their
owninterpretations. Writing was similar to painting; it can represent a
picture of a livingbeing that does nothing but maintain silence and the
picture remains the same for good. Scientists’states that very word, when
once it was written, is bandied about, alike among those who understand
and those who have no interest in it, and it knows not to whom to speak or
not to speak; when ill-treated or unjustly reviled it always needs its father to
help it; for it has no power to protect or help itself. Truth, but speaking can-
is not the emphasis of our discussion, but what must be stressed here is that
writing, compared to speaking, is believed to be an unimportant activity,
and that this belief has not totally disappeared even today.

L. Tony argues that the teaching of writing must be undertaken with
recognitions of the complexity of composing, student diversity,
learners’processes, politics of pedagogy, and the value of practice. As a
response to the orthodox method of English teaching, recently a number of
scholars have reported on how to teach communicative writing is still in the
early stage of its development compared to speaking related classes such as
debate, drama, and public speaking [4].

In the light of the CA, with communicative writing classes,
universities and colleges can offer English learning in a more holistic
experience.

M.Rost stresses that speaking can be altered in form depending on
the type of communicative activities, such as public speaking, presentation,
and debate. These spoken activities are socially reciprocal because they take
place in the presence of listeners. When being situated in socially reciprocal
settings, speaking becomes talking. Talking, in comparison to speaking, is a
communicative activity because talking is an intended interaction with a
listener. No matter how beautiful a poem you read, if you are doing so by
yourself or without reciprocity, it cannot be communicative. The same case
is applied to composing. One can compose journals, essays, and academic
writings; yet, if one does so without thinking of communicating with a
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target audience, these written materials cannot be communicative products.
In other words, for writing as well as speaking to be a communicative
activity, these activities must be addressed in the presence of readers or
listeners [5].

Communicative writing can be described as the act of corresponding.
Of course, as the socially reciprocal setting of the written mode is different
from that of the spoken mode because, unlike listeners, readers are not
always available for immediate responses or, even worse, for any form of
interactions whatsoever. However, communicative writing entails the
presence of readers as a target audience. The important point is that one can
write following grammatical rules, and one can compose in order to
communicate with others through writing, yet, if the one does not write with
the target audience in mind, composition cannot be an act of
communication. A personal diary, e.g, is not a communicative writing. It is
a simply composition because of its absence from the socially reciprocal
setting with a target audience. Hence, communicative writing can be
defined as writing activity aiming to correspond with a target audience.

The system of communicative exercises: analysis of input and
output activities in the process of teaching English

As we mention task-based syllabus the first thing we need to do is
decide just what we mean by the term “task”. The term “task” has been
defined in a variety of ways. Both in general education including the
Second Language Teaching and in other fields such as psychology there are
many different definitions of tasks. “AExerciseseis a piece of work under
taken for oneself or others, freely or for some reward. In other words, by
“task™ is meant the hundred and one things people do in everyday life, at
work, at play, and in between.” The first definition is a non - technical and
non-linguistic one. Now here is another definition from dictionary applied
linguistics, “an activity or action which is carried out as the result of
processing or understanding language”. Tasks are defined in tern of what
the learner will do in the classroom rather than in the outside world. The
final definition is from Breen” any structured language learning endeavor
which has a particular objective, appropriate content, a specified working
procedure, and a range of outcomes for those who undertake the task.
“Task” is therefore assumed to refer to a range of work plans which have
the overall purpose of facilitating language learning-from the simple and
brief exercise type, to more complex and lengthy activities such as group
problem - solving or simulations and decision making. The definitions share
one thing in common: the user’s attention is focused on meaning rather than
linguistic structure. 1 prefer the term ‘task’ concerning about problem
solving and decision making. According to D. Nunan the task is a piece of
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meaning-focused work involving learners in comprehending, producing
and/or interacting in the target language [8, p.96].

Task contains goal which is intended outcomes, input that’s data that
forms the point of departure of the task, activity specifies what the learners
are asked to do with the input, roles both teacher and learner refer to the
parts played in carrying out the task, setting that is the social arrangements
in which the task is carried out. Change of roles for teacher and student.
Students- communicators, actively engaged in negotiating, meaning (try to
make them understood and understand others). Teacher- facilitator, advisor
and as an organizer of resources and as a resource himself; as a guide within
the classroom procedures and activities; as a researcher and learner, with
much to contribute in terms of appropriate knowledge and abilities, actual
and observed experience of the nature of learning and organizational
capacities. Other roles assumed for a communicative skills teacher includes
four communicative skills put into categories.

Task grading and sequencing are the two important factors concerning
with designing tasks. The issue of grading is an extremely complex one and
there are many factors at work, all of which have a bearing on task complexity,
but that most of these can be categorized according to whether they relate to
inputs, learners and activities. Determining task complexity is made difficult,
not only by the range of factors involved, but also by the interaction of these
factors with each other. In addition to the factors which we looked at, there are
many factors, such as maturational level, background knowledge learning pace
observed ability in language skills, linguistic knowledge, motivation and
confidence, which are difficult to discuss without reference to particular learner
group. It is generally assumed that difficulty is the key factor in determining the
ordering of items in a syllabus. All things being equal items are presented to
learners according to their degree of difficulty. Like task grading task
sequencing is hard to find a certain criteria for task - based syllabus designing.

The task seeks to identity and explores the features of a good
language task. It also seeks objective ways of measuring classroom tasks in
order to evaluate their effectiveness as materials. The syllabus designer will
consider how the tasks were introduced, what instructions were given, what
monitoring took place and what round-off, report-back or resolution was
involved. A good task enable learners to manipulate and practice specific
features of the language, to provide an opportunity for learners to rehearse
communicative skills they’ll need in the real world, to involve learners in
risk-taking, to involve learners in problem-solving or resolution and offer
learners’ choice.

Task based syllabus focus on CLT and authentic materials are
provided for the real world communicative needs. Opposite to traditional
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syllabus, this one stresses learning process rather than outcomes. Thus
learner-centered class will be formed in which learners have more
authorities attend activities. When fully communicative behavior is being
encourage isolating individual skills and abilities. I think this is the one of
our purposes to spread the task-based syllabus. In my opinion, grammatical
consciousness-raising activities should be incorporated into task design.
Absolute grammatical syllabus or task-based syllabus tends to departure of
our language educational subject.

The usage of ideas on how to get started with the communicative
exercises

The communicative task as a significant building block in the
development of language curricula

Any language can be acquired if one develops four basic skills in
that language i.e. listening, speaking, reading and writing. Listening and
speaking are interactive processes that directly affect each other. Speaking
is an expressive language skill in which the speaker uses verbal symbols to
communicate, while listening is a receptive language skill, which involves
the interpretation of those symbols into meaning. Writing is also expressive
language skill in which the writer uses written symbols to communicate,
while reading is a receptive language skill which involves the interpretation
of those symbols into meaning. The CA was developed by J.R. Langs. CLT
is usually characterized as a broad approach to teaching, rather than as a
teaching method with a clearly defined set of classroom practices. As such,
it is most often defined as a list of general principles or features. The CA is
the theory that language is communication [7, p.56].

Communicative language teaching makes use of real-life situations
that necessitate communication.The teacher sets up a situation that students
are likely to encounter in real life. The communicative task is a significant
building block in the development of language curricula. Teachers should
fulfill their curricula with tasks which must be in four directions: listening,
speaking, reading and writing tasks.

Teaching listening.

As what has been stated before, to avoid boredom in the language lab,
the teacher should give ESL learners communicative listening tasks. These CT
are basically meaning-focused tasks that involve the learner to comprehend,
produce and interact in the target language, and the tasks are classified based on
their goals, input data, activities, settings, learner role and teacher role. The
goals are not always explicitly stated, but it can always be seen from the
examination of a task. While ‘input’ refers to the data used to form the starting
point of communicative task and it can be taken from various sources such as
picture stories, bus timetable, extract from a play, and so on. Activities refer to
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what the learners will do with the input forming the starting point of the
communicative task. Learner role and teacher role refer to the part the learner or
the teacher has to play in doing the learning tasks. Learner role actually depends
on the teacher’s function, such as whether he/she functions as a guide, a
consultant or a director. Settings refer to the classroom arrangements used in the
task; therefore, the setting of communicative listening refers to the language
laboratory arrangements. Since each student in the language lab should listen to
recorded materials or sometimes record his/her own voice, the students are
bound to sit on their own booth, but they still can work together with the others
just by moving their seats that are usually wheeled chairs or portable chairs.

Based on D. Nunan there are three main activity types that stimulate
interactive language use. The first is information-gap activity. This activity
“involves a transfer of given information from one person to another, or
from one place to another - generally calling for the decoding or encoding
of information or into language”. One of the e.g of this type is pair work in
which each person in the pair only has part of the complete information; e.g,
an incomplete picture. Thus, the pair should communicate to complete the
information [8, p.98].

The second activity type is reasoning-gap activity. This activity
“involves deriving some new information from given information through
process of inference, deduction, practical reasoning, or a perception of
relationships or patterns. This activity needs comprehending and conveying
information as the information gap activity; however, the information to be
conveyed is not identical with that initially comprehended since there
should be reasoning to connect the two pieces of information. An e.g of this
activity is deciding what course of action is best was a given purpose.

The last activity type is opinion - gap activity. It “involves
identifying and articulating a personal preference, feeling or attitude in
response to a given situation”. This activity includes the use of factual
information and arguments formulation to defend one’s idea; however, it
has no objective procedure to say whether results are right or wrong and
each person in the group might give different outcome. The e.g of opinion -
gap activity is story completion and taking part in social issue discussion.

G. V. Rogova proves that is clear that the focus of giving
communicative listening tasks or activities to an ESL learner is on the
ability to use the second language, and not to listen to the language used by
others. Besides, the tasks should be reciprocal listening tasks; that is, the
tasks should enable the listener to interact with the speaker and the listener
can negotiate the content of the interaction [9,p.28].

In addition to what has been discussed above, communicative
listening tasks given to the students could be taken from authentic materials;
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that is, materials which are not specifically created for the purpose of
illustrating or teaching features of the language such as those from radio,
Television (TV) broadcasts or news program or other listening materials
which have similar content as the authentic ones. Besides, the tasks should
have the characteristics of good listening activities. It is stated that a good
listening activity has all or most of these characteristics:

1. The listening activity has a real, communicative purpose that is
clear to the students.

2. It offers content of personal interest to the listeners.

3. The speaker is visible (in person or on a videotape) rather than
invisible (as on an

Audiotape or on the radio) - unless the purpose is to help students
understand audiotapes and radio programs.

4. Listeners are required to respond in some meaningful fashion (e.g,
saying something, following a command or request, asking a question, or
taking notes if it’s a lecture).

5. The listening activity offers many environmental clues to the
meaning.

6. Listeners with typical background knowledge are able to
understand the topic of the listening activity; no highly specialized
background is required, unless the class focuses on English for special
purposes (ESP).

7. The listening activity is “normal” for its own particular speech
type; that is, a conversation would have short, redundant, rapid chunks of
speech, while a lecture or play might be more formalized and orderly.

P. Pottison suggests that Communicative listening tasks require the
listener to interact with the speaker and all the tasks are done in the
language laboratory, of course the implementation of these tasks would be
easier if the lab facilities or equipments enable students to communicate,
either with the other students or with the teacher.

Usually this kind of lab equipment consists of a master console that have:

1. Distribution switches to enable teacher to direct the recorded
program to the selected student booths so that students can work in pairs or
in groups. Students in the same group can listen to the same program.

2. Intercom switches to enable a two - way conversation between the
teacher and any individual student so that the teacher can correct or
comment if necessary.

3. Monitoring switches to enable the teacher to listen to any one
student.
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4. Group call switch to enable the teacher to give announcements to
a certain group while the students in the group are listening to the program
or tape. Thus, students are able to listen to both sounds.

5. All call switch to enable the teacher to give announcements to all
students, but to stop temporarily the program or tape they are listening.

Besides the different use of the master console above, each student
booth should also be equipped with a tape recorder to enable students to
record their individual voice to be listened to by their friends or teacher.

With the help of the lab facilities mentioned above, the teacher can
give students communicative listening tasks. There are several types of
communicative listening tasks which need different responses from the
learners; each type of the tasks can be done in pairs or in groups.

1. Listen and follow (e.g. listening and following a route on a map or
a way to a hidden treasure).

2. Listen and do (e.g. drawing what is described, labeling or ticking).

3. Listen and enjoy (e.g. extending a recorded story and giving an
ending to the story).

4. Listen and complete (e.g. jigsaw listening, completing a chart or
transcript or time table).

5. Listen and correct (e.g. amend errors in a summary).

6. Listen and comment (e.g. telling what is going on after listening to
a series of sounds or noise).

7. Listen and discuss (e.g. discussing and solving a murder mystery)

8. Listen and recall (e.g. retelling the information or story that has
been heard).

The types of activities above can be given to all levels of students,
but the teacher should look for materials with appropriate level of difficulty
for each level. In doing the tasks above, the students listen to a recorded
material in which each student in the group listens to only part of complete
information and discuss with their friends. They have heard to get the
answer. For an advanced level, instead of using a recorded story, the
students themselves can record their own voice, creating their own story as
the material

To avoid communication block when students are doing the listening
tasks, the teacher needs to divide the activities into three parts: pre-listening
activities, while listening activities and post-listening activities. In pre-
listening activities, the teacher explains what the students should do and
elicits the needed vocabulary. In while listening activities, the students
listen and do as what is asked. In post-listening activities, the students check
their answers with their friends and the teacher gives the complete answer
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or text.Listening is usually regarded as something passive, but it is not
always passive.

J. Palioura emphasizes listening to native speakers and authentic oral
material and checking for comprehension is an effective means of
employing active listening practice [6].

Purpose: To teach effective communication skills by learning good
listening skills

Objectives: This workshop will: Identify the obstacles of
communication. Provide skills to improve communication.

Benefits: Participation in this workshop will help you to learn how to
communicate effectively with others.

Supplies: Some supplies are optional or can be substituted for other
materials.

Overhead projector with transparencies or overhead markers,
communication activities handout listening skills handout, a ball (something
soft that can be thrown without hurting)

Part 1 (2 min): Introduction to Workshop.

1. Introduce yourself;

2. Review the Purpose, Objectives and Benefits;

Part 2 (25 min): What is communication?

1.Hold a discussion with the participants Ask participants: What
does communication mean to you? What is the purpose of communication?
Have participants brainstorm some answers and write them on a whiteboard
or overhead. Overall, participants should reach the conclusion that the
purpose of communication is to be understood.

2. Ask the participants to brainstorm different modes of
communication? (i.e. Verbal, Non-Verbal)

3. For the next 15-20 minutes, ask participants to participate in a
series of games/activities (refer to “Communication Activities” handout).
Depending on time and space, you might want to only choose 2 or 3 of the
following activities:

Word Ball, yet Game, spelling Talk, verbal Mirror simultaneous
dialogue.

4. Have a discussion/reflection about how successful the participants
were at the activities. If they weren’t successful, why not?

Part 3 (25 min): Good Listening Skills.

1. Distribute “Listening Skills” handout and begin with the poor
listening skills and

review them. If possible, provide an e.g after each poor listening
skill:

- pacing out;
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- pretend listening;

- selective listening;

- word listening;

-self-centered listening;

2. Discuss some obstacles for listening: Judging, advising and
probing.

3. Ask participants what some good listening skills are now that they
know what the poor skills are. Answers may include: maintain eye contact,
head nods,smiles and Grins, lean forward toward the speaker ,ask
appropriate questions once the speaker is finished, paraphrase back to check
for understanding (when there’s a pause or break)

Part 4 (5 min): Role-Playing:

Have participants pair up in groups of 3.

They should decide their roles: one child, one parent, one observer.

Provide the following scenario:

The child wants a later curfew and the parent does not want to
extend the curfew.

Explain that child and parent should try to use good listening skills to
effectively communicate with each other. The observer will take notes on
what each person did good or not so good and provide feedback to the entire
group about what was effective in their group by referring to the skills listed
on the “Listening Skills” handout.

If time allows, ask a group that feels they did an extremely good job
if they would like to re-enact their role play in front of the entire group.

Part 5 (3 min): Conclusion.

1. Relevant Questions.

On a scale of 1-5, rate your listening skills and explain why.

Do you feel that these tips will help improve your communication?
Why or why not?

What do you feel was the most important thing you learned from
today’s presentation?

2. The purpose of this workshop was to teach you better
communication and listening skills. You learned what skills are needed to
improve communication and you were able to identify some of the obstacles
that get in the way of communication. You should be walking away feeling
that you can communicate better with others.
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«PABOTA B IAPAX» KAK O/THA U3 ®OPM
OPI'AHU3AIIUM YYEBHOMU AEATEJIBHOCTH
OBYYAIOIIUXCA

This article refers to the method of organizing work in pairs.
Individualized form of learning that contributes to the fctivation of cognitive
activity of students, contributes to the formation of skills and improves the
quality of learning.

Cpenu BaXHEWIIHX 3aj[ad, CTOSIIMX IEepe]] CHCTEMON 00pa3oBaHMs,
0coboe MeCTO 3aHMMaeT MOMCK M OCBOSHHE Takoil (opMBI opraHu3aLin
y49e0HOro Tmporecca, KOTopas MO3BOJUT HE TONBKO APPEKTHBHO
(dopmupoBaTh y OOydarOIMXCS HEOOXOIUMBIH OOBEM TEOPETUIECKHUX
3HaHWH, NPAaKTHYECKUX YMEHHHA W HABBIKOB, HO U LeJICHANPABICHHO
pa3BUBaTh HMX HHTEIUIEKTyalbHBIE  CIIOCOOHOCTH, CTpEeMJIEHHE K
caM000pa30BAHMIO M CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHHIO. VI3BECTHO, UTO PEIICHUIO
TaKUX 33/1a4 CIIOCOOCTBYET YCHIICHHE WHINBHIyaTH3alni 00ydeHUs.
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[Touck HOBBIX CIIOCOOOB OOydYeHHs BENET K TOMY, YTO Y4eOHBIH
MIPOLIECC COCPENOTAYMBACTCS HA OOYYAIOIIUXCS, IMOCTABJIEHHBIX IIepel
HEOOXOANMOCTBIO PEIICHHs] KOHKPETHBIX IPOOIeM.

Pe3ynpraThl 00y4eHHs HAaxXoOAsATCS B IPAMOW 3aBHCHMOCTH OT
TIOJIO’KEHMs, KOTOPOE 3aHUMAeT O0yYaloMmIMiiCs, U OT «IICHXOJIOTHYECKOTro
KJIMMaTa», KOTOPbI ero okpyxkaeT. J((PeKTUBHOCTH Tpolecca o0ydeHus
BO MHOT'OM 3aBHCHT OT PEAIN3yEeMbIX Ha MPAKTHKE TEXHOIOTUH 00ydeHUs..

@®opma o00yueHHsT Kak IUIAKTHYECKas KaTeropusi 00O3Hadaer
BHEIIHIOI0 CTOPOHY OpraHM3aIMi Y4eOHOro Ipolecca, KOTopas CBS3aHa C
KOJIMYECTBOM 00Yy4aeMbIX, BDEMEHEM U MECTOM OOyUEHHUSI.

®dopma oprannzanuu 00ydeHHs1 CBs3aHa U ¢ (POpMaMH OpraHH3aLUH
y4eOHOIt pestenbHocTH Win hopmamu o0ydenus. [lox ¢popmamu oOydenust
HaMHM TIOHMMAIOTCSl BHJBl OpraHW3aldM B3aWMOACHCTBHS 00ydaeMbIX
MEXay co00i 1 ¢ 00yJaloNMM B XOJIe OJTHOTO 3aHSITHsI, HAIPaBJICHHbIE HA
UHTEHCU(DUKALIMIO U MHAWBUyaIH3alUI0 yaeOHoro npouecca [1].

B nocneanue rossl B MCCaeN0BaHNK (OPM OpraHU3aluKl 00y4eHHs,
¢dopMm 00ydeHus Bce Oosbllle BHUMAHMS YAENAETCSA IPYNIOBOH ydeOHOI
nestenbHOocTH. Tak, mo B. K. Jpsduenko [2], opraHn3zanuoHHasi CTpyKTypa
IPYIIIOBBIX CIIOCOO0B 00y4eHHs MOXKET ObITh KOMOMHHPOBAHHOW, TO €CTh
comepkaTh B cebe pasiauuHble (OPMBL TPYNIOBYIO (KOrAa OOMH o0ydaer
MHOTHX ), TapHYIO, HHAUBUIYAIBHYIO.

[IpoGiieMy aKTHBM3allMM [O3HABATEIBHOM W KOMMYHHKATHBHOMN
JeATENbHOCTH yJaluXxcs IOCPEICTBOM PadOTHI B apax periana npogeccop
E. C. Ilonat. Ona pa3paborana METONMKY MapHOH pabOTHl Ha YpOKe
HHOCTPaHHOTO s13b1Ka [ 3].

«Ilon pabotoii B mapax» MOHUMAaeTcs Takas (opMa HpPOBEACHHS
3aHATUHA, TPH KOTOPOH CTYNEHTHl TIPYNIBI pPACIpeneNeHbl Ha Mapbl,
paboTaromx Hajx y4eOHBIM MaTepuaJoM COBMECTHO, BO B3aUMHOM
3aBUCUMOCTH, IO COIJIACOBAHHOMY MEXAY COOOH IUIaHy WIM HOPSAAKY
pabotel. 3amaHWs MOTYT OBITH [UIS BCEX MAp MAHHOW TPYyHNIBl JHOO
OJIMHAKOBBIMHU, JHOO pa3IH4YHBIMH. PaboTy B mapax XapakTepusyer
HETIOCPENICTBEHHOE  B3aMMOJAEHCTBHE MEXIy OOydJaromuMHcsi, H HX
COBMECTHAs AESATENHHOCTD.

Ha xadenpe ¢apmakornosun u xumun HOxno-Kazaxcranckoi
TOCYIapCTBEHHOW (hapMalleBTHUECKON aKaJeMud B Y4eOHOM Tmporecce
NpUMEHSETCS MeToauka paborel B mapax. [lo kypcam «Xumus» Uit
crieruabHOCTH  «Menuko-npoduiaktiHyeckoe neno», «Heopranndeckas
XUMHSD) «AHAIUTHYECKAsT XUMUS» U crenuansHocTH «Dapmarmsy Bce
nabopaToOpHBIE 3aHATHS, MPOBOIATCS C HCIOIB30BAHHEM METOIHKH
«Pabora B mapax». Takas opraHn3aiys 3aHITHS 00€CHEYHBAET YCBOECHHE
CTYEHTAaMH  TEOPETHYECKMX  OCHOB  KOJIMYECTBEHHOTO  aHAJIN3a,
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NIPUOOPUTEHNE TIPAKTUYECKHX HABBIKOB CAMOCTOSATENBHOW paboThI, U
OBJIA/ICHNE TEXHWKOW BBIIIOJIHEHUS! BCEX OIEPallH KOJIMYECTBEHHOIO
aHaJM3a, KOTOpble HEOOXOIUMBI /TSI JTbHEHIIEro N3ydeHus! Npo(UITbHBIX
JVCLUILUIMH U JadbHEeHIeH IpodeccuoHalIbHON 1eATeIbHOCTH IIPOBU30PA.

Pabota B mapax kak ¢opMa KOJUIEKTUBHOH AESATENbHOCTH — CIOCO0
OpPraHU3allid COBMECTHBIX YyCWIMI oOydalommxcs II0  PEIICHUI0
IIOCTaBJICHHOM Ha YypOKe Y4eOHO-IIO3HABaTEeIbHOM 3aJaud B COCTaBe
rpynmbl  (COBMECTHOE IUIAHUPOBAHHME BBINONHEHHS y4eOHO-TPYHOBBIX
omepanuii, 0OCYKICHHE M BBIOOP CIOCOOOB pEIICHHS YUYeOHBIX 3ajad,
B3aUMOIIOMOII[b, COTPYIHUYECTBO B IIPOLIECCE TPYHA).

Pacnpenenenne oOydaroluxcs IO MapaM HPOBOAWIOCH IIO
CIIENYIOIM IPUHLMIAM: [epe] HAYyaJoM 3aHATUS MOXHO IIPOBECTH
TECTUPOBAaHHUE, PA3JEIUTh IO pe3yJIbTaTaM Ha JBE TPYNIB! (CHIbHBIE U
cnabble) M OOBEAMHHUTH IO OJHOMY 4YEJIOBEKY M3 KaKIOH TIpYINIBL;
npenojaBaTeNib CcaM paclpefenseT Iapbl, pa3fensds HEaKTUBHBIX U
KOH(IMKTHBIX O0Oyuaromuxcs; oOydarolmdecs caMu Ha JucTe Oymaru
NHIIYT, C KEM MM XOTENOCh Obl paboTaTh, 3aTEM CO3/IAI0TCS MapBbI.

KauecTBeHHBII COCTaB TIpYNIBI  ONpEenenseT TO, HACKONBKO
spdpexktuBHO OyayT B3aUMOJIEHCTBOBaTH oOyd4aroluecss B Ipolecce
COBMECTHOH [EATEIbHOCTH, HACKOJIBKO YCHELIHO CIPaBATCSA C 3aJaHHEM.
VYnpauHo momoOpaHHas MO COCTaBy Ipylma yxe cama 1o cebe co3maer
MOTHBALIMIO K B3aUMOJICHCTBHIO €€ wieHoB. B ¢opMmupoBanun nap
BEAyIIUMH  SABJIAIOTCS  CIENYyIOIIME KPUTEpUH: pasHble  y4deOHbIE
BO3MOXHOCTHU (YPOBEHb OOYYEHHOCTH); IICUXOJIOrHYECKast COBMECTHMOCTh
ydamuxcs (MEXINYHOCTHBIE OTHOIICHUS, THII TEMIIEPAMEHTa).

OOyuaromuecs MODKHBI JIONONHATH JpYyr Jpyra, 4YTOOBl HpH
HEO0XOJMMOCTH OBITh B COCTOSTHUH OKa3aTh APYT APYTy HOMOLIb.

Pa3buBKa rpynmsl NpOU3BOIUTCS ONEPATUBHO HA BpeMs ypoKa HIIH
Kak HOpMa, BBIpaOOTaHHasi HA OCHOBE JJOTOBOPA MEXAY IIperofaBaTesieM U
o0yJaromuMucsl B Hadajle KOHKPETHOro y4eOHoro mnepuoma (ydeOHas
HEJIeNs1, CeMEeCTp, IIOIYTOANE, TO).

[onmoxwuTensHple MOMEHTHI pabOoTHl B Iapax 3aKiIIOYaloTcs B
CIIeITYIOIEeM:

1) B paboTy aKkTHBHO BKJIIOUAIOTCS BCE OOYYArOIIMECS; CO3AIOTCS
YCIOBHS JUI OKa3aHHWs B3aMMOIIOMOLIM, B TIIpolecce KOTOPOH CcaMu
o0yJaronyecs OCyIEeCTBILIIOT HHIMBUTyaTbHBINA TTOIX0/;

2) pa3BHBAIOTCS M YKPEIULIOTCS HaBBIKU KOJUIEKTHBHOTO TPY/a;

3) ycBOEHHE HOBOTO MaTephasia MPOUCXOIUT Jy4Ie, 00yJIarommecs
rIyOke OCO3HAIOT BOINPOCH, M3ydaeMble B mporecce paboThl B Iapax,
BKJIFOYAIOIIEH KaK 00s3aTeNbHBIN 3JeMEHT WHAWBHIYAJIbHOE BBHIIIOIHEHUE
Ka)KJIbIM 00y4aIOIMMCS YACTH BBINOIHIEMbIX 3aIaHHH;
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4) pe3yabpTaThl MHAWBUAYAIbHONW pabOTHI CTaHOBSATCS IMPEIMETOM
00CYXIEHUS BCEH IPYIIIIBI, YTO NPUBOAUT K HAXOXKAECHHUIO U MCIIPABIICHHUIO
OMMOOK W TO3BOJSIET JIY4IIE€ 3aKPETUTh W COBEPIICHCTBOBATh 3HAHUS U
YMEHHSI.

Bo Bpemst paboThI B apax IperoiaBaTenb BBITOIHIET pa3HOoOOpa3HbIe
(YHKIMM: KOHTPOJIHUPYET XOJ paldoThl B Mapax, OTBEYaeT Ha BOIPOCHI,
PEryJMpyeT CIIOpHI, MOPSIOK padoThl M B CiIydae KpaiHeW HeoOXOIUMOCTH
OKa3bIBAET MOMOIIb OTAEIHHBIM CTY/ICHTaM WJIH I1ape B IIEJIOM.

CaMOKOHTPOJIb U B3aMMOKOHTPOJIb B XOJI€ COBMECTHOM pPabOThI B
rmapax Ha JaHHOM OJTale He 3aMeHseT KOHTPOJIb CO CTOPOHBI
npenozaaBatens. OOydaromyecs MPOBEPSIOT JPYyr JApyra, MOMOrarmT ApYyr
JPYry UCTPABISATH OUIMOKH, IPH HEOOXOTMMOCTH OOBSICHSIIOT HX.

Bo Bpemst coBmecTHOH pa0oOThl B Tapax, OOy4aloUMecs: MOryT
CTOJIKHYTBCSI C OIpENeIeHHBIMU TPYAHOCTAMHU B OOIIEHUU APYT C APYTOM,
KOTOpbIE, BIIOJIHE BEPOSTHO, OOYCIOBJECHBI HEIOCTATKOM KYJIBTYDHI
o0IeHnst caMHuX OOydaromuxcsi. Takke BO3MOXKHO, YTO HEKOTOPHIE H3
o0ydJaronMxcsi HE OCO3HAIOT 3HAYMMOCTh COOCTBEHHBIX YCWJIMH JUIst
JOCTHKeHHs o0mei nemr. YToObl COTPYIHHYECTBO COCTOSLIOCH, HYXKHO
IOpUy4aTh OOydJaromMXcs: B3aUMOACHCTBOBaTH B Mapax ¢ JIOOBIM
[apTHEPOM WM IapTHEpaMy; paboTaTh aKTHBHO, CEPbE3HO OTHOCHICH K
MOPYYCHHOMY 3aJaHHIO; BEXJIMBO M JOOpOXKENaTeNpHO O0OmaThcsa ¢
MapTHEpPaMH; HCHBITHIBATE YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH HE TOJIBKO 3a
COOCTBEHHBIE YCIIEXH, HO M 3a YCIIEXH CBOMX MApTHEPOB, BCEil IpyIIIBI;
TIOJTHOCTHIO OCO3HABaTh, YTO COBMECTHAs paboTa B Iapax — 3TO CEpPbe3HBIN
U OTBETCTBEHHBIN TPY.

WunuBunyanusamys ydeOHOro Impomecca aKkTHBU3HPYET ITO3HAaBa-
TENbHYIO JEATEIbHOCTh OOYYaIOmErocs M BeNeT K HM3MEHEHUIO DPOJH
IpernojaBaTelss C TPaJAUIMOHHO-KOHTPOIMPYIOIIEH Ha  yIpaBlieHHE
BHEIIHMMH  (akTopamu: (HOPMHUPOBaHHE YCTAaHOBOK, OIpeelicHHe
nH(pOPMANMOHHON Cpeabl, BKIIOUEHHE WHIUBHYyaIN3UPOBAHHON (HOPMBI
OpraHM3aly OOYy4YeHHSI B CTPYKTYpY 3aHsTus. JlaHHas peopraHU3aLus
HanpaBJieHa Ha TIOBBIIIEHWE KadecTBa OOydeHHs, oOecredueHne
«TIPO3PAYHOCTH» YIEOHOTO MpoIecca, YIyqIlIeHHEe METOANIECKOro odecrie-
YEeHHsI, yBEIMUEHHE MOOMIIBHOCTH CTYJEHTOB U IIPENoiaBaTelcH.

Takum obpazom, ¢opMma opraHu3zanui ydeOHOH IESTeThbHOCTH Kak
«pabora B mapax» IO KypcaM XHMHH CHOCOOCTBYeT (OPMHUPOBAHHUIO
YMEHHH M HaBBIKOB, JTa€T BO3MO)KHOCTH TOBBICHTH KAa4eCTBO OOY4YECHHUS U
yCIIeBaeMOCTh OOYUJaIOIHXCSI.
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TFEPMAHUAJAYBI JIHU PEOOPMA
MAHBIBABUIBIT'BIH OKBITY IbIH KEUBIP
OJAICTEMEJIIK MOCEJIEJIEPI

barpic  EBpomaga  kanurtanu3sM = OpKeH  OKallFaHHAaH — KeWiH
OyprKya3usiHBIH HJes oHe (eofarn3MMeH KypeciHiH Oip Typii ¢opmack
o/ieOuer TeH KepKeMOHEepiHIH KalTa rynjeHyi Ooica, eHai Oip dopmachl
ninu pedopma Oonpl. Cabakra ['epmanusiiarsl JiHU pedopMaHbIH acTapsbl,
Maptun JlrotepaiH IiHM KO3Kapachl, MIHU peopMaHbIH KEHEHl KOHE
BIKNANbl TAHBICTBIPBUIAABI. bBipiHuIigeH, Oinu pegopmanvly acmapol
TaHsIcTRIpEUTaABl. Jinu pedopma XVI raceipma ['epmanmsga Gactaisim,
ime-mrama  bateic EBpomaHel mIapmblFaH  KOFaMIBIK — HIESUIBIK-CAsICH
KO3FallbIC, MOHI JKarblHaH aifaHga OacTamkpl Ke3feri OypiKya3usHBIH
(deomammzMre  Kapchl  Kypeci, TyMaHHWTapiblK HAesS OHaH  9pi
coynenennipingi. Cabakra niau pedopmansiy ['epmanusagan 6acTarybIHBIH
acTapplHa €Ki JKaKTaH Taljay jkacary KaxkeT. bopiHeH OypbiH omeOmer-
KOPKEeMOHEP/IiH KalTa TYIAEHYiHIH BIKIAJbl; oAeOneT-KopKeMoHep Kaiita
TYJIEHTeH/Ie, TYMaHU3MIIJIACP AiHTe HeIOyip KYMCaK IMO3UIHs YCTaHFaH,
ONIapIBIH aJaMIbl ©3€K €Ty HIesSChl KaTONWK MiHIHIH pyXaHu napa OwiiriHe
ayeIp COKKBI Oepill, KaTONWK MdiHiHIH OeneNiHe >KYPTIIBUIBIK KYMOHMEH
KapaiTbIH GOJIBL

CoHpIMEH KaTap, KaTONWK MdiH KOFaMbIHBIH EBpomaHbl, acipece
lepmanusHbl e3yi. byn TakbIpbImmaHbl JIAHBIKTBL TONBIKTAIl OKBITHIIL,
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cryneHtTepaiH Maptur JlrotepmiH miHM pedopMma HWACACBIHA JIeTeH
TaHBIMBIH TepeHIeTy KaxeT. OprTa FachpAarbl KaTOJIHMK JiH KOFaMbl
XaJIBIKKAa KaTaH pyXaHH YCTEMMIK JKYpri3mli. XpUCTHAaH [iHIHE CEHYIIH
YHABITKBICHI «TyMa KYHO» MEH «PYXTBI KYTKapy» OOJIbI, SFHH aJaM eMipre
KYHoJIl Keneni, TeKk Kynaitra ceHim, lcycka ineckeHae FaHa KyHOIaH
apbeuansl Aemineni. «PyXTel KyTKapyabl» aliblll aiiTcak, €H oyeljie »Keke
aJlaMHBIH CeHYiHIH peiiH Oaca mapinreni, KeiiH monTap OyFaH caH alyaH
KypAeni OiHW oJen-ubajapabl KOCHII, TEK MONTap/blH KeMeri Oosranzaa
FaHa aJaMHBIH pPYXbIH KYTKapyra Ooiaabl JAEreHAl  IIbIFapibl.
OKOHOMUKAIIBIK JKaKTaH aJFaHAa, KaTONUK JiHI YWBIMAAphl €H YJIKeH
(deoman Gonajpl, onap KeIpyap *Kepji HUeliel, op eJJIeri XallbIKThI CYJIIKTeH
copbIN, OHaH Oip ynec canblK kuHaabl. Casicn jKakTaH ajFaHla, rnama TeK
KaTOJHUK MiHIHIH €H >KOFapbl OKIMIIUTIK KYKBIFBIH IIEHTENIC, dp eJJIeri
KaTOJIUK J[IH KOFAMBIH TiKellel OwiieyMeH FaHa ThIHOal, OHBIH YCTiHE, dp
SN IIIKI cascaThlHA apayiachlll, Oenriy Oip €71 a3aMaThIHBIH COJ CNIiH
Ouneymiicine OepreH aHThIH KylliHeH Kaimeipansl. XIV-XV racelpiapaa
batbic EBponanmarbl yITTHIK MEMIIEKETTEPIiH OIpTIHACH KaJbINTaCybIHA
inece, bateic EBpona Mmemiiekertepi PuM Batrkan opaachIHBIH IICHTETiHEH
KYTBUIBII, JIiH KOFaMbIHBIH YJITTaHYbIH JKY3€T€ achlpyabl Tajall eTTi.

Exinminen, Mapmun Jlromep ocone Oinu peghopmanviy bacmanyvl
TaHBICTBIPBUIAALL.  Bysl  Takplppll  JKOHiHAe  cabakra,  Heri3iHeH,
I'epmanusgarsl Ainu peopmanbly 6acranysl xxoHe Maptus Jltotepin ginu
pedopmanarel kepHekTi OeitHeci aranm kepceriimi. MyHBI OKbITKaHIA
cabaKTarsl MaTepHajJgapra KaThICThl MaKajaJaplaH TOJNBIK IaiilaJaHsbIIl,
Ma3MyHBl OpTara KOHbUTY ce0e0i, BIKHalbl CBIHABI YII KAaKTTaH Cypak
LIBIFAPHIN, CTYACHTTEpre TaNKbUIaTy KaxkeT. 1517 >kputbl Ka3zanma MapTtux
Jlrorep wiipkeyniH eciriHe OWriIi TamaHblH KYHOJAH apbuly OHJIETiH
caTKaHbl TEKTEC COPaKBbUIBIKTAPBIH dlikepeiesni, Oyn ['epmanusina miHu
pedopmansiH OacranraHbiHbH Oenrici 6omgsl. ConbiMen Oipre MapTtux
JioTepmin puM mamackIMeH KYpEeCcKeH CypeTiH Oepim, OHBIH 63 CeHIMiH
OaTBUTABIKIICH KOpFaFaH XirepiH xwIpiaambl. OCbl apKpUIBl CTYOCHTTEpPIe
ce3iMIiK TopOue Xyprizyre THiC.

OcBI TaKBIPBINITaFEl OACTHI TYHIH - cTyneHTTepre Maptun Jlrotepaiy
KyaTTaMaJapblH JKHHAKTaTy JKoHe Tyciuaipy. bipiami, onm Wcyc raHa
amaMIel  KYTKapagsl Jneredre ceHemi. Mynsl Maptun  Jlorepaig
KelmipMernepi JKoHe XPHUCTHAH MHiHIHIH TEOIIOTHSUIBIK JKylieciHe OipiecTipe
OTBIPHITT JIAWBIKTHI TYCIHAIpY Kepek. Maptun Jliotep ke3inme ABTycTHH
MOHACTBIPBIHIIA TONIM ajFfaH ajgan MoHaxX eni. JliH KOFaMbIHBIH ipirl-
mripirenin Oafikaran oi, [HXinai 3epTTer, pyXThl KYTKapy >KOHE KYHOAaH
apbLTy JKOHIHJE )KaHa KO3KapachblH OpTara KOsbL: OJI aJlaMHBIH PYXBI TEK
CeHIMIre J>KaH-TOHIMEH YWbIFaHIa FaHa KYTKApbUIaJpl, JiH KOFaMBIHBIH
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apanacyblH KaXXeT eTIeWIi; ceHIMHIH OipneH-0ip Herizi «IHXKiD» KaTOIUK
JIiHI JKacaraH TEOJIOTHs eMeC JEWi. « AKIIaHbIH IIEIIEKKe TacTaJFaHIbIFbI
IBIHFBIP ©TKEH JBIOBICHI  aJaMHBIH  TMAWaKecTiri MEH HOICICIH
apTTHIpaThIHBl OeceHelneH Oenrimi», ic Xy3iHae Oyl mamaHblH OeAeiiH
TepicKe IIbIFapFaHAbIK. EXIHIII, JIHUA CaJITTapabl a3aiiTy, MypuaTepiHiy Oac
KypayblHa JKOHE JKaili amaM KaTapelHa KalTyra Oomanmel. YTITiHIII,
«[mxingiH» namanaH, JiH KOFAMBIHAH JKOFaphl 0ONybIHA TabaHIbl 00Ty, Jpi
«[mxkingi» rpek TUTIHAErT HYCKAachlHAaH HeMicuiere aynapy. TepriHumii,
MaTIIAHBIH ~OWIIri TomTaH TINTI MamajgaH >KOFapel Oomy, Oyiap
repMaHIapIbIH YJITTBIK CAHACBIH OSTHIN, KemTereH (eoman OeKTepIiH
KonyiaybiHa ue Oonanel. EH coHpiHaa Maptun Jlrotep Ke3KapachIHIAarbl
Ty#iH «/ICyCThIH FaHa KyTKapa ajaThbIHbIHA CCHY KEepeK» JCTCH o3 He YIIiH
0acelM KeIl CaHJarbl aJaMIapAblH KoijayblHa ue Oonabl? MyHBIH
IyMaHH3M HIESCHIMEH KaHJal KaTbickl 0ap? JlereHnepai KOpBHITHIHABLIAY
kepek. JlioTepmiy mnporecTaHT MAiHI JIHM TYCIHIIpME >KarbIHIA JKEKe
ajlamjiapra aHarypJbIM Kel epKiHJIK Oepil, epKiHIIUIIIK MMeH JKeKeIIIiK
(bakTOpIaphIH KaMThI/IbI, OYpKYa3HsIbIK OaFbIT alljibl.

YunHmigaeH, Oinu  pegopmanviy — Keyeloi  JcoHe  MAHbI3bl
TaHBICTHIPbULABL. MapTtun JlioTepuiH [iHM TaFbUIBIMBI | epMaHUSHBIH
contycriri MeH opra Oemiringe Te3 Tapaabl opi Jlorep Ma3xalObiH
KaJIBIITaCThIP/Ibl, OCBIHBIH bIKnanbiHAa [lBerus, dpanims, ¥apiOpuranus
Katapibl ~ eljiep  apT-apThiHaH  AiHM  pedopMa  Kyprizai  Je,
KaJIOBHAHILBLIAP/IBIH MPOTECTAHT JiHI )koHEe YJbIOpUTAaHHUS MeEMJIEKET JiHi
Tarbl Oacka Tmaima Oompel. [IporectaHT iHI  JkaHa  TYJJICHTeH
OyprKya3usHBIH HEMece YJITTBIK MEMJICKETTEpiH MYIJIeCiH OeiHenereHin
aTam eTy Kepek. Pearnra OipiecTipe OTBIPBIN CyAEHTTEpre OYTiHTI TaHIAFbI
0aThIC eNepiHiH JIHU CEHIM JKaFJIalblH YFBIHABIPCA OONIaIbI.

IL. r. a., npogeccop Acanos H. A.,
T. F. M., OKbITYIIbI MGparumoBa M. H.

Kazakcman, Anmamel, an-@apadou amuvinoazel Kazax ynmmulx
YHUgepcmumemi

’KOFAPBI OKY OPHBIHBIH OKY-9AICTEMEJIIK
'KYMBICBIHIAFBI MTHHOBALIMSIJIAP/BI
BACKAPYIbIH TEOPUSIIBIK MOJIEJII

Kazakctan  PecnyOnmkacelHblH —~— OlntiM Oepy  camaceiHIa
WHHOBALMSUIApAbl  KONJAHYIBIH  MOJEHHWETIH  KaJbIITacThIpy  Ypaici
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0acbIMJIbl Ka)KETTUTIK TYBIHIATBII OTBIp. Bysl Jkargall KOFapbl OKY
OPBIHAAPBIHBIH ~ OKY-O[ICTEMENK  KYMBICBIHIAFBl  WHHOBAIMSIAP/IBI
OacKapy/bIH TEOPHSUIBIK MOJEINIH KajJbnTacTelpyra urepMeneiini. CebeOi,
KOFapbl ~ OKy  OpPBIHIAPBIHBIH  OKY-OJCTEMETiK  JKYMBICBHIHIAFbI
WHHOBaLMsUIapAbl OacKapyAblH MOJIEHHETI TeopHsga Herisjeneni, sSFHU
XKYHeTl TeOpHsUTBIK MOAENIH KaJIBINTACTBIPYAbI MiHACTTEH I

Ocbl  perTe, JKOFapbl OKY OpBIHAAPBIHBIH  OKY-9IICTEMENIK
JKYMBICBIHIIAFbl WHHOBALMSIApAbl OacKapyIblH TEOPHSUIBIK MOIETiHIH
JIOTUKANIBIK aJTOPUTMIH jKacay Kaxer.

Jlorukainslk ajaroput™ OOMBIHIIA, KOFApPhl OKY OPBIHAAPHIHBIH OKY-
o/liCTEMENIK  YKYMBICHIHIIAFbl MHHOBaLMsUIApbl  OacKapyapl MaKcaTThl
xKysere acblpy kepek. Cebebi MakcaT MHHOBalMsUIap bl 0ackapy SpeKeTiH
KyHenenai jkoHe (YHKIMOHANb! KBI3METIH aTKapyra OarbiTTaiapl. Ochl
perTe HakKThl MakcaTThl aHbIKTay KubH. Ce0Oe0i makcar OutiM Oepyre
KOSITHIH TajanTapra 0aliaHbICTBL. Op XKOFapbl OKY OpBIHIApHI OiliM Oepy
casicaThlH ©37epi aHbIKTaWapl. byn okarmaiima, TeK JKOFapbl OKY
OpBIHIIAPbIHA OPTAK YKAJTIBI MAKCATTHI aHbIKTayFa Ooajpl.

Ker rajbIMIap/IbIH FRUIBIME TYXKBIPBIMIAPBIH TANIayIbIH HETi3iH/Ie
KOFapsl ~ OKYy  OpBIHIApbIHBIH  OKY-O[ICTEMENIK  JKYMBICHIHAAFBI
WHHOBaLMsUIapAbl Oackapy[blH MaKcaTblHA >Kajlbl aHbIKTamMa Oepisii.
Xorapel ~ OKy  OpBIHIApHIHBIH  OKY-OMICTEMENIK  >KYMBICHIHAAFBI
WHHOBalMsIapAsl OacKapylIblH MaKcaTbl — JKOFapbl OKY OpPBIHAAPBIHBIH
OKY-9[IICTEMENIK  KYMBICHIHIIAFbl ~MHHOBALMSJIAPAbI  THIMII  KOJIaHY
MOJICHHETIH KAJIBINITACTBIPY apKbUIBI  OKY-TOpOHME YpIICIHIH camaisl
HOTIKECIH KAMTaMachI3 eTy.

JXorapel OKy OpBIHOAPBIHBIH OKY-OIICTEMEINIK IKYMBICBIHIAFbI
WHHOBaIMsIapAsl OacKapylIblH MakcaTbl HAaKTBl MIHIETTEp apKbUIBI
opbiHanaapl. HHOBaIMsIapasl 6acKapyablH HEri3ri MiHIeTTepiHe:

Oky-omicTeMeNiK JKYMBICBIHA KOJNIAAHBUIATHIH WHHOBAIMSIIAPIBI
xobamnay;

Oky-omicTeMeNiK KYMBICHIHA  KOJJIAHBUIATHIH  WHHOBALMSIIBIK
xobaapsl )KocTapIay KoHe YHBIMAACTHIPY;

OKy-omicTeMeNiK XYMBICHIHAAFH MHHOBAIMSIIAPABI pecypcTapMeH
KaMTaMa3bIC eTy;

OKBITYIIBUTAPABIH THICTI KY3BIPETTENITiH KAIBIITACTHIPY;

OKy-omicTeMeTiK >KYMBICHIHIAFBl WHHOBAIMSIIAPIRl HOPMATHBTIK,
omiCTEMETK KYyKaTTapMEeH KaMTaMachl3 €Ty,

OKy-omicTeMeNiK KYMBICHIHIAFHI HHHOBALMSIIAP/IBIH XKY3€Te acyblH
MOHHUTOPHHTLIIEY;

OKy-ozicTeMeliK KYMBICBIHIAFbl MHHOBAUWSIIAPIBIH — TYIObIPFaH
HOTIDKENEpPiHe capanTama Xyprisy;
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Kepi Gaiinanbic opHaTYy;

OKy-omicTeMeliK KYMBICBIHIaFbl HHHOBALMIAPIbIH HOTIKECIH
TaNiay JKOHE JAMBITY.

Kepcerinren wMmiHmerTepai Kysere acelpy YIIiH apHaibel  Oip
HOpMayjapra CyHeHy KeMeriMeH >Ky3ere acelpbuianbl. JKoFapbl OKYy
OPBIHAAPBIHBIH ~ OKY-O[iCTEMENiK  JKYMBICBIHIAFBl  WHHOBAIMSIIAP/IBI
Gackapy/bIH HOpMasaphl €H alIbIMEeH YCTaHATBIMAApIaH TYpPaibl.

Jorapel OKy OpBIHIAPBIHBIH  OKY-OIICTEMENIK  KYMBICHIHAAFBI
VMHHOBAIMUIAPIB! OacKapy/IbIH Kelleci HETi3rl YCTaHbIMIaphl Oap: scyueninix
neH MYmacmoel¥, CUHEPeMUKalbl, MaKcammolx - 0ae0apibilbK,
MEXHONOSUSIbIK,  KY3bIDEMMNK, — HIOMUICENNK, Kepi  OaulanblcmblK
ycranbiMaap. KepceTinreH ycraHbiMiap >KOFapbl OKY OpPBIHIAPBIHBIH OKY-
omicTeMeNiK YKYMBICHIHIAFbl MHHOBAIMSUIApAbl  OacKapymbl —IKaH-)KaKThl
TYFBIpIIAp/ia )KY3ere acbIpyra KOJIayIIbUIbIFBIH TUTI3€/I1.

Oky-omicTeMeNTliK  )KYMBICHIH/IAFbl  MHHOBAIMSUIApAbl  OAaCKapyAbIH
OipHele TYFBIpIaphl KaJbITACKAH: JKYHENUTK TYFBIp, OIPTYTacThIK TYFBID,
YPIICTIK TYFbIP, CHHEPTETUKAIBIK TYFbIP, KYPBUIBIMIBIK TYFbIP, KY3bIPETTLIIK
TYFBIP, KOOAIAYIIBUIBIK TYFBIP, JKEKe TYJFAJIbIKKA OaFnapiaHraH TYFbIP,
TEXHUKAIIBIK JaMBITYy TYFBIPBl JKOHE Tarbl Ja Oackanapbl. Kamibinrackan
TyFbIpiiap OOMBIHINIA WHHOBALMSIAP/ALI OacKapy, COHbIMEH Karap, apHaifbl
KaFuzanap/ibl YCTaHyFa Heri3aei .

Teopusimblk  TapantaH OacKapyIIbUIBIKKA TOH Karuiajap KaTapblHa
KeJlecliep Kipedi: OKy-oIliCTEMENK  KYMBICBIH/IAFbl  WHHOBALMSUIAP/IBIH
JKaFIalIapbIHBIH 0aCKapbUIBIMABI AyBICYBl; CTHXHSUIBIK OacKapygaH CaHaJbl
OacKapy MexaHI3MIIEpiHE aybICy; aKIapaTThIK, MaTepHAIbI-TEXHUKAJIBIK JKOHE
KaJIpIbIK KaMTaMachl3 €TUTyl; HMHHOBAILMSUIBIK YPIICTIH HOTWIKECIH OoIDKay;
WHHOBALWSUIBIK ~ YPAICTEPAIH TYPAKTBUIBIFBIH — KYLICHTY; HHHOBALWSUIBIK
ypricrepaid gamybiH Te3feTy. Ochl KaruaanapAblH HETi3iHIe OKy-9/IicTeMeNiK
YKYMBICHIHIAFbl THHOBAISUIAPABI OacKapyIbIH 9IicTepi KaBIITACA IbL.

JXorapel OKy OpBIHIAPBIHBIH  OKY-OIICTEMENIK  YKYMBICBIHAFbI
MHHOBAIMSIIApap! OacKapyablH KOIl oficTepl TEOPHSUIBIK JKOHE MPAKTUKAIIBIK
Toxipubene Kampimrackad. OKy-omicTeMeNTiK >KyMBICHIHIAFbI HHHOBAIISIIAPIBI
OacKapymsIH omicTepi op OarwITTa, 9p (popMaaa KOMAAHbUIA bL. OIICTep HeTi3ri
YII Heri3ri Tonramara OeJiHeIi: >XajImbl FhUIBIMIBIK, HAKTHI FHUIBIMIBIK-
TEOPUSIIBIK, SMITUPUKAIBIK oficTep. JKammbl FRUIBIMIBIK QIiCTEepre: TapHXH
oJliC, CaJBICTBIPY OfliCi, aHANM3, CHHTE3, MHOYKIWS, ICTYKIUS JKOHE Tarblia
Oackanapbl. HaKTbl FEUTBIMIBIK-TEOPUSIIBIK dpTEepre: CHHEPTETHKAMIBIK, JKEKe
TyJIFara OaFapliaHFaH diCTep, )KYHEIK 9iCi, TAHBIMIBUTBIK SIIIC XKOHE TaFblaa
Oackanapbl. DMIHMPUKAJIBIK oicTepre: Oakpliay, cayaTHaMa JKYprizy, ToxKipuoe
XKYPri3y, KOHTCHT aHaJIN3 KOHE TaFblIa OacKamapbl.
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Oky-omicTeMeNiK  KYMBICHIHAAFBI ~ MHHOBAUMSIAPIABI  OacKapyablH
omicTepiH omiCTEMENK JKYMBICTHI ~ YWBIMIACTBIPY, OKBITY 9IiCTEMECiH
KaMTaMachI3 €Ty, OKBITYIITEUIAPIBIH OUTIKTLTITIH KOTepy, 9IICTEMEITiK HOTIKEHI
MOHHMTOPHHTJICY CUSKTHI HET13T1 OAFBITTaphl OOMBIHIIIA KOpyTe Ooabl.

TexHONOrMSIIBIK KapTa jkacay CaThICHIHIaFbl MHHOBALMSIIapAbl OacKapy
Op-TYpili MHHOBALWSUIBIK oicTepmi Konmmaynbl Oummipermi. Kasipri yakpiTTa
VMHHOBAIMSUTBIK 9MIICTEPIIiH CaH-Typiiepi Oap. OnapibiH KaTapblHIa HETi3ruIepi:
JKOOAJTAPMEH JKYMBIC iCTey, KeHC >KaFaiIbIK oJliCc, MblifFa Ialybul, KYOUK,
LIETIOUKA, O3IHAIK MYMBIC JKYPIi3y, TOMIEH >KYMBIC iCTey, OMHAPIBIK OKBITY
QJIiCi, O3BIK JKYPY OICi, OPINTECTIK 9Jic *oHe Tarbyma Oackamapbl.  Ochbl
KOPCETUITeH OJiCTep OKY YPIICIHIH Op-TypJli TYFBIpJIAa CalachblH KeTepyre
OarpITTanFaH. By carblla MHHOBAIMSUIBIK OJICTEPAi  CANBICTBIPY, TAJZAY,
KYPBUIBIMJIBIK ~ PETTCY, OKyWeney omicTepi KommaHebianbl. OChl  perTe
WHHOBAIMSUIBIK 9JlicTep/li OackapyFa MyMKIHIIK TybIH AN IbL.

ApallbIK KOHE KOPBITBIHIBI aTTeCTallWs, TECT, OaKpUlay, PEHTHHT
MaTepUaIapbiH JalibIH/Iay CAThICBIHIAFHl HMHHOBAIMSIIAPIBI OacKapy omicTepi
Konmanpiiagel. OChl KaFmaiia MasMyHIIBIK, aHAIM3 JKOHE Tarblga 0Oacka
onicTep KOIaHbUIA IbL.

Xorapbiia  KepceTUIreH  TEeOPHsUIBIK ~ MOJENBIIH  OapIibIK
AJIEMEHTTEPIH JKYHel )Ky3ere achlpy apKbUIbl XKOFapbl OKY OpPbIHIAPBIHBIH
OKY-9JICTEMENIK  JKYMBICHIHAAFbl ~MHHOBAlMSJIApAbI  THIMJI, CallaJibl
Oackapy/bl JaMBITYblHA JKOHE OKY-TOpOMe YpIICIHIH OKY-dJ{iCTeMENiK
MAaKcaTKa CoHKeC HOTIKe OepylHe MYMKIHAIK TYbIHIAHbI.

D. p. s., Professor Masyrova R. R.,
postgraduates —
Abykanova S. K., Bekturganova A. S.,
Moldazhanova A. S., Nurgaliev A. K.

Kazakhstan, Almaty, the Eurasian Technological University

SPIRITUAL-MORAL EDUCATION OF STUDENTS IN
THE PROFESSIONAL COLLEGES OF KAZAKHSTAN
AS A PEDAGOGICAL PROBLEM

The problem of spiritually-moral education of professional colleges’
students is examined in this article. The feature of spiritually-moral
education is grounded at a rising generation, basis of that is humane
attitude of man not only toward itself but also to other people, society and
nature.
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For the Kazakhstan Republic the problem of spiritual-moral
education of the growing generation has acquired a special meaning in the
context of a new identity search and problems of social-economic and
cultural development of the contemporary society. The global task of the
national education system is a formation of a qualitative new personality of
a Kazakhstan citizen that must imbibe all better human values that include
130 nationalities which friendly live in the republic. For the national
education system there is a specific task of forming spiritual-moral qualities
of the students, above all, by their mastering the language, the cultural
values, traditions and mentality of the Kazakh people.

In the letter of President of the Kazakhstan Republic N.A. Nazarbaev
to the Kazakh people on 17 January 2014 it is said: «We, the Kazakh
people, are a united people! And the common for us fate is our Morrimik
En, our worthy and great people! «MoaHrinik Em» is a national idea of our
common Kazakh home and our ancestors dream. For 22 years of an
independent development there have been created basic values that unite all
Kazakh people and form a foundation of our country’s future. They are not
taken from the theories that are beyond the clouds. These values are
experience of the Kazakhstan Way which has passed a test with the time
passing » [1].

The Kazakh’s mentality that has been historically formed under
Islam, a nomadic life way and aul community, is different — a community
one, conciliar — «one for all, all for one». Everybody knows such sayings:
«all together», «many a little makes a mickle». So, «the world» in this
meaning is an aul community that has been based on mutual help and
assistance.

Firstly, a man cannot be let lost.

Secondly, it is traditionality that is shown in its foundation on
culture, traditions, ceremonies, pedagogy, trades and crafts, etc.

Thirdly, it is openness that is capability of the Kazakh nation to be
open for inner influence, to absorb values of different peoples, to spiritually
enrich itself and transform them preserving their own identity and integrity.

These are three peculiarities: community, tradition and openness are
joined into common definition of the Kazakh mentality— folknity.

In this context the problem of spiritually-moral education of students
in professional colleges is topical and actual as well as significant because
in Kazakhstan in 2014-2015 academic year there are 820 colleges due to the
transition of all professional lyceums to colleges [2]. Colleges are supposed
to provide transmitting the national culture and form national self-
awareness, a pupil’s development from the home culture to common
Kazakh one and through it to the world one.
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The goals of spiritual-moral education of professional colleges’
students:

- to form valuable attitude to the nature as a common human home;

- to form knowledge of a man as a life subject and higher value on
the Earth;

- to form valuable attitude to a social human life organization
(Motherland, state, family, national history and present period);

- to form valuable attitude to cultural life in hygiene, law, esthetics,
economy and ecology;

- to form valuable attitude to different labour activities, profession
and social communication;

- to form a life position, to develop a skill of individual life way
choice, self-evaluation and self-actualization.

Spiritual-moral education is a process that is directed to forming and
developing an integral personality of students and it means the formation of
their attitude to the Motherland, society, community, people, labour, their
duties and themselves. The task of spiritual-moral education is that the
pedagogues should transform the socially necessary demands of the society
into the inner stimuli of every pupil such as duty, honour, conscience and
dignity.

Nowadays, in accordance to the State educational standards of
professional education the content of the educational subjects supposes
forming not only professional competences— knowledge and skills, but also
common — understanding significance of the chosen profession, team work,
effective cooperation with colleagues, considering attitude to historical
heritage and cultural values, respect of social, cultural and religious
differences, healthy life style, development of spirituality as an integral part
of the professional character of a future specialist.

The theoretical and practical analysis of the problem proves that the
main environment in which the basis of the spiritual-moral values of future
working enterprises, firms and corporations are grounded is professional
colleges [3]. Spirituality and morality of people are based on broad outlook,
erudition, culture and general development of the personality. The thing is
that the long crisis of spirituality and morality of a single personality can
lead to its degradation.

Spiritual and moral development of the worker is an indicator of
formation in the enterprise, firm and corporation spiritual and moral values
and satisfaction of spiritual human needs.

Human morality is brought up since birth. It is voluntary,
independent agreement feelings, inclinations and actions of society’s
members with feelings, inclinations and actions of co-members, their
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interests and dignity, with the interest and dignity of the whole society in
general.

In the independent professional activity the worker has to face
industrial and life situations when one must lie, hurry, deceive, do the task
lazily and not always honestly. The worker who has developed a spiritual-
moral feeling and consciousness, on the contrary, has an understanding of
value. He, as philosophers say, acts as a wise man, who has a taste and a
tender organ to feel the value of a working profession. Educated and
professionally cultural worker cannot break the developed in the working
team moral norms because these ethic feelings are in the hierarchy stairs,
the so called value «pyramidy, the basis of which form unconsciously done
life values, on the top of which is higher ethic value.

The scientific approach to the professional education of colleges’
students suppose to form such values of the future worker that much define,
on the one hand, the level of their professional competence, on the other
hand, can form more exactly their knowledge of themselves as workers of
new type that can totally meet the demands of the employer and compete in
the labour market.

The professional ethics of the worker, in its turn, is based only on
those values that allow the worker doing the given tasks with high moral
standards not breaking the moral rules. Only in this case there will be
possible positive changes in the education work organization of future
workers. The complexity of its goals choice is connected with lack of
definite national idea in the society, so as with lack of deep, fundamental,
methodological researches of philosophers, psychologists, sociologists,
culture experts in the sphere of personality education theory, and also
researches of scientists, pedagogues and practitioners who must give a more
precise scientific doctrine about the correlation of education and
upbringing, prevalence of upbringing, necessity of forming such personal
characteristics that are basis of the professional competence and mobility of
future workers.

Thus, the peculiarity of spiritual-moral education of students of the
professional colleges is psychological-pedagogical peculiarities of students,
the structure and content of the educational process, the professional
orientation, the form and period of education.

Spiritual-moral education is in the base of the professional self-
education that will allow the future worker forming the necessary
professional  important  values,  competences, proficiency and
competitiveness.
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The process of spiritual-moral education is in the cyclic repetition of
self-evaluation process, self-actualization and social recognition, after
which this cycle is renewed on the qualitatively new level.
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IMPUMEHEHUE KOMIIBIOTEPHBIX ITPE3EHTAILIAM
HA YPOKAX ®U3UKH

Hcnonp3oBaHHEe HOBBIX TEXHOJIOTMA B OOpa3oBaHUU SIBISETCS
OIHUM U3 TOCYAApPCTBEHHBIX MPHOPUTETOB. OHHU IODKHBI COCTABIISATH
OCHOBY IIEarOrMYeCKOro OKTa, a He OBITh JOMONHEHHEM K MpaKTHKe
00y4eHHUSI. Ucnonb3oBanue  mpumopaBaTelsiMd  MH()OPMALUOHHO-
KOMMYHUKanOHHbIX TexHomoruit (MKT) mis akTHBHOTO BOBIICUECHUS
ydammxcs B y4eOHBIH Tpolecc SBISIETCS OJHMM W3 CaMBIX MHOTO
ofemaonx HalpaBleHHH pa3BUTUS oOpa3oBaHus. JleiicTBUTENBHO,
IIOCTOSIHHO BO3PACTAIOIINE MOITHOCTh M YHHBEPCAIBHOCTh KOMITBIOTEPOB
OTKPBIBAIOT HOBBIE, PA3UTEIIHHO OTIMYABIINECS OT CYIIECTBOBABIINX paHee
BO3MO)KHOCTH TIPETIOIaBaHUSI M OOYUEHHS, IIO3BOJSET IPETONaBaTEIsIM
pacmupaTe HaOOp TPUMEHSEMBIX METONOB OOVUCHHS, a yJaluMcs —
BHOCHTB CBOM BKJIaJl B pellieHne o0Imux 3ama4 [1].

B coBpemeHHOM O00ImIECTBE, OPHEHTHPOBAHHOM Ha pa3BUTHE
WHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, KAYECTBO 00pa30BaHMA 3aBUCUT HE TOJIBKO
oT 3¢ ¢eKTUBHONH pa0dOTBI YYUTENs, HE TOINBKO OT 00pa3oBaTENbHBIX
TEXHOJIOTHH, KOTOPHIMH OH TIOJNB3YeTCs, HO U OT PECypCOB, KOTOPBIE OH
HCTIONB3YeT.
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KoMmrisroTepHBIE TEXHOIOTHH HECYT C CO0O0 HOBBIE BO3MOXKHOCTH U
BMECTE€ C TeM OrpaHHueHHs. MeHsercss mporecc OO0y4YeHHs, PHCYHOK
COBPEMEHHOI'0 YpPOKa, CIIOCOOBI B3aMMOJCHUCTBHS YYHTENSl W CTYICHTOB.
BakHO HE mNOTEpATHCS B MOpE DIEKTPOHHBIX JUIAKTHYECKUX CPE/ICTB
o0y4eHus 1 BeIOpaTh Hanbosee 3(h(eKTUBHBIE CIIOCOOBI X UCIIOIB30BaHHSI.

Nmes noctyn x KT u onupasick Ha COOTBETCTBYIOLIYIO MOAJIEPKKY
MIPENo/iaBaTeIn B OOJBIION MEpPEe CMOT'YT OKa3blBaTh MOMOIIb YYaIlUMCS B
YCBOEGHHE HauOoliee CIOXKHBIX KOHIENIWH, BOBIEKaTh MX B aKTHBHOE
ydactie B y4eOHOM mpoliecce, 00eceynBaTh UM JIOCTYI K HH(QOopManuu u
y4eOHBIM pecypcaMm OoJiee IOJHO YAOBIETBOPSATh WX HWHIMBUIyaJbHBbIC
MOTPEOHOCTH B OOY4EHUH.

IpenonaBanue Qusuxu, B cUly OCOOCHHOCTEH CaMoro mpeaMera,
Npe/IcTaBisieT co0oif Hambonee OJaronpusITHYIO cdepy A TPUMEHEHHs
COBPEMEHHBIX  MH(OPMALMOHHBIX  TexHomoruid.  Hampumep, s
(OpMHUpPOBaHUS HATJLSITHBIX MPEACTABICHUH O pPa3BUTUU TPHPOIHBIX
NPOIECCOB caMbIM d(P(EKTHBHBIM OYIET MCIONB30BaHUE aHUMHPOBAHHBIX
00BEKTOB, cxeM. [l u3ydeHus CTPYKTYPhI U (YHKLHUH CI0KHOIO 00bEKTa
caMbIM 3(Q(eKTUBHBIM OyZeT UCIOIb30BAHNE HHTEPAKTUBHON JBYXMEPHOH
WJIM TPEXMEPHOU MOJIETIH.

CoBpeMeHHBI YPOK C HCIIOIB30BaHUEM IPE3CHTAIMHA CTPOUTCA II0
TOM XK€ CIPYKTYpe, YTO M TpPAJAMLUOHHBIM: aKTyajau3auus 3HaHUM,
OOBSICHEHHE HOBOIO, 3aKpEIUICHWE, KOHTponb. Mcrnonb3ylores Te ke
METOABL: 00BSACHUTEIbHO-WILTFOCTPATUBHBIH, PENPOIYKTUBHBIH, YaCTUYHO-
IIOMCKOBBIK W JApyrue. B Toxe Bpems, COBpPEMEHHBII YpPOK C
UCIIONB30BAaHMEM  Mpe3eHTalMii - 9TO  IepexogHas ¢opma  OT
TPaAUIUOHHOIO 00y4YeHHs K OTKPHITOMY O0Opa30BaHHIO, T.K. OpPraHH3YeTCs
oOpaTHas CBS3b C  IIOJNB30BaTeNEM, IIOABISAETCS  BO3MOXKHOCTB
BBICTPAUBAHUA  HMHOWBUAYAJIBHOH  00pa3oBaTENBHOM  TPaeKTOpUH B
WHPOPMALMOHHON Cpelie TUIAKTHIECKOTO CPEICcTBa O0yICHHUS.

B nocinemHue rompl  BO3pOC  MHTEpEC IpenoAaBaTenedl K
HCIOJIb30BAHMIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUN IPU MPOBENECHUU JeKiuil. 11
9TO HEYIWBHUTEIHHO, HECOMHEHHBIMU IUTIOCAMU NPE3CHTAIMH SBIACTCS
9KOHOMUSI JIEKIIMOHHOTO BPEMEHM, OTCYTCTBHE OMIMOOK B CIIOXKHBIX
IIpeoOpa30BaHMAX, XOPOIIasl HIUTIOCTPATUBHOCTb, BOSMO)KHOCTh BEPHYTHCS
K JII000MY, HEMOHSITOMY CIyMIATeNsIMH, MECTy JICKIMH, BO3MOXKHOCTb
JIEMOHCTPAlMK BUEO, ayJHOMATEPHATIOB M aHUMALMH CIIOXKHBIX OITBITOB.
CTyzmeHTBl yXOIAT C TAaKUX JEKIHI ¢ XOpommM HacTpoeHneM. OnHako, Kak
MOKA3bIBAET OINBIT 3K3aMEHOB, BOMNPOCH, CBS3aHHBIC C MAaTEPHAJIOM,
paccMaTpuBaeMbIM Ha JIGKOMSIX C  HCIIOJIb30BAaHWEM  IIPE3EHTAIIHH,
OKAa3bIBAIOTCSl CaMBIMHM TPYIHBIMH ISl YHalIUXCsl. DTO 3HAYMT, YTO ITOKa
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emé He BCe MPEnoJaBaTeNly HAYYHIHUCh MPaBHIbHO Hcnonb3oBath UKT B
cBoei pabore.

Hcnonp3oBanue Ipe3eHTanii Ha JIEKIHUAX OOJIerdaeT BOCIPHSTHE
MaTtepuana ydammMmucs. OT 3TOro, 3adacTyio, CTpajaeT IOHUMaHHe.
JIérkocTh BocnpusTus MHGOPMAIMK «YCHILIIET» ciymarened. Ecmu s
TIOJTYYeHHsT KaKOH-1100 MHpOpMaIu He TpeOyeTcs JOCTAaTOUHBIX YCHIIHH,
BHUMAaHHE HAaUYMHAET PacCPeOTOYMBATHCS, U HH O KAKOM 3alIOMHHAHUH H
MOHUMAaHUK HE MOXET OBbITh U peun [2].

[Noxaroroenexnast 3apaHee Ipe3eHTAlMs TapaHTUPYET, YTO JIEKTOp He
onmbErcs B JaTaX M HE COOBETCS B BBIBOAE CIOXXHOI'O COOTHOIICHHSL
Marepuan Jniekuuu  Oyzler MpencTaBieH Ha OJKpaHe He3aBHCHMO —OT
CaMOUyBCTBHSI U HacTpoeHus Jiektopa. Ho B 3Tom ectb u Munyc. [Ipu Takoit
(opMe TpencTaBleHHs Marepuaiia TPYAHO COXPaHUTh OOPAaTHYIO CBS3b C
aymuropueii. ['aza ciymareseii oOpalieHsl Ha SKpaH, a He Ha Jiektopa. [Ipu
9TOM TPYIIHO TIOHSTh, KK BOCIPHHUMAETCS TOT WM MHOH aCleKT M3JI0KEHHSL.

Hcnonw3oBanue BI/II[COI/IH(bOpMaLII/II/I nu aHuMaluu MOXKET
3HAYUTEIBHO yCWINTh oOydaroumii 3¢¢ext. VimenHo ¢uiabM, a TouyHee
HEOONBIIOH y4eOHBIH (parMeHT, B HauOONbILIEH CTENEeHH CIOCOOCTBYET
BU3yalHM3alMd y4eOHOro mpolecca, MPEACTABICHUI0 aHHUMAIMOHHBIX
pe3yabTaToOB, MMHUTALMOHHOMY MOAEIUPOBAHUIO PA3IMYHBIX IIPOLIECCOB B
peanbHOM BpeMeHH oOydeHus. TaM, rme B OOyd4eHMHM HE IIOMOraer
HENOABWKHAS WIUTIOCTpalys, TaOiMIla, MOXET I[IOMOYb MHOTOMEpHas
NOABIKHAS (urypa, aHUMAaIus, BUICOCIOKET M MHoroe apyroe. OmHako
IPH HUCIOJB30BAaHUM BHACOMH(OPMAIMM HE ClegyeT 3a0blBaTb O
COXpaHEHHH TeMIIa ypoka. BumeodparMeHT RODKeH OBITH NPenenbHO
KPaTKHUM II0 BpEMEHH, TPUYeM HEOOXO0MMO 1103a00TUTECA 00 00ecIedeHIN
oOpaTHOW CBs3M C ydammMucsa. To ecTh BHICOMH(pOpPMALUS IOJDKHA
CONPOBOXKIATHCA ~ PSAAOM  BOINPOCOB  Pa3BHBAIOLIETO  Xapakrepa,
BBI3BIBAIOIIMX CTYIEHTOB Ha IHAJOr, KOMMEHTHPOBAHUE ITPOUCXOMSIIIETO.
Hu B xoeMm ciydae He CTOMT JOIycKaTh IPEBPAIICHUS CTYIECHTOB B
NAacCHBHBIX  co3epuareneid. IlpenmouturensHee 3aMEHHTh 3BYKOBOE
CONPOBOXKICHHE BUACOPPArMeHTa )KUBOW PEUbIO YUUTEINS U CTYICHTOB.

AHUMAaIMs € XOPOIIMM 3BYKOBBIM CONPOBOXKAEHHEM OOJerdaer
OOBSICHEHHE NMPUHLUIIOB JIEUCTBUS MEXaHWYECKUX, IIEKTPOTEXHUYESCKHUX,
ONTHYECKHUX YCTPOHCTB, IIOCKOJIBKY ITOKa3bIBaeT €ro padoTy B AWHAMHKE, C
YKpYIHEHHEM JeTaleii IprOopa, B pa3HbIX paKypcax.

Ilopoii uCHONIB30BaHUE TAKUX TEXHOJIOITMH MOXKET NPUBECTU K
HeXeNaTeNnbHbIM MociencTBUsIM. [loaToMy, mepen TeMm, Kak HCIOIb30BaTh
JaHHBIA HHCTPYMEHT, IperoiaBaTelieM J0KHA OBITh IIpOBeeHa paboTa 1o
onpeneneHuro KoHKpeTHBIX Gopm UKT, mpuroaHeIx Ui ayaAHTOPHH.
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MoXHO yTBEp)KAAaTh, YTO KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUM ITO3BOJISIOT
OCBOOOZIMTH YUYUTENS OT PYTHHHOH paOOTBIl, COKpPaTUTh BpeMs Ha
3aKperUIeHHe CTaHAapPTHBIX HAaBBIKOB, 0€3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO IIEPEUTH K
TBOPYECKOHN TUCKYCCUH C YIEHUKAaMHU, COBMECTHBIM HCCIEOBAHUAM H T.II.
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MexXHUYeCcKuili UHCIumym

TPYJOBOE BOCIIMTAHUE B CUCTEME
YYEHNYECKUX ITPOU3BOJACTBEHHDBIX BPUT'A /]
CTABPOITIOJIBCKOI'O KPASA

B Poccun TpymoBoe BOCIIHTaHHE TPAKTOBAIOCHh Kak - (hOPMUPOBAHKE
HEOOXOAMMBIX ULl TPYHOBOH JEATETEHOCTH HPAaBCTBEHHBIX Ka4ecTB YeIOBeKa
C TIOMOIIBIO TPYZAQ; B COLMAIMCTUYECKOM OOIIECTBE - B IIMPOKOM CMBICIIE -
LIeJIEHAIPaBIeHHOE (POPMHUPOBAHNE KOMMYHHCTH-YECKOTO OTHOLIEHHS K TPYLY
KaKk OCHOBBI HOBOTO JyXOBHOTO OOJMKAa YEJOBEKa, BOCIMTAHMSA
BBICOKOCO3HATENIFHOIO 1 BCECTOPOHHE PA3BUTOTO TPaKIaHMHA; OpraHUYecKas
COCTaBHAsl YaCTh KOMMYHHCTHYECKOIO BOCIIUTAaHUS; B OoJee Y3KOM CMBICIIE -
LIeJICHATIPABIICHHBIN, TECHO CBS3aHHBIA C OOy4eHHEM B IIKOJIE TMPOIECe
TIOATOTOBKA JETel W IoHomecTBa K TpynoBoi nestenbHoctH. B CCCP Oplta
BHEZIpEHA HOBasg (opMa  TPYAOBOrO BOCIUTaHUS -  y4CHHUYECKAs
nponsBozcTBeHHAs Oprrana (Y1IB). Bymxyun TpymoBsIM 00BEAMHEHAEM IIIKOIBI
1 KOixo3a (coBX03a), Opuragpl B mpoliecce CBOCH eMMHON y4eOHO-TPYIOBOM
JISSITETTFHOCTH B chepe MaTepHaIbHOTO MPOU3BOJICTBA MOTJIH M JOJDKHBI ObIIH
obecrieunTh JEHCTBUTENbHOE 3HAHWE YYAIMMHCS OKPYXKAIOIIETO IIKOIY
COBPEMEHHOTO CENBCKOX03HCTBEHHOTO TIPOM3BO/ICTBA " ero
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TIOJTIUTEXHIYECKNX W SKOHOMHYECKUX OCHOB. [10J] BIMSHHEM 3TOr0 MaccoBOTO
U TIPOJOJDKH-TESIBHOTO HKCIEPUMEHTA IO BOBJICUCHHIO YYalUXCS CENbCKOU
KOl B TIPOM3BOAMTENBHBIA Tpy[ OBUIM CO3/aHBl HOBBIE YydeOHBIE
TIPOrpaMMBI 110 00IIIe00pa30BaTEbHBIM IIPEAMETaM U TPYAOBOMY O0YdEHHIO,
HA4aJloch JIEWCTBUTEIBHOE COEAMHEHHE O0Ie00pa3oBaTeIbHOrO O0Y4eHUs C
TIPOM3BOJIUTENBLHBIM TPYIOM. JleATeNnbHOCTh 3THX TPYOOBBIX KOJJIEKTHBOB
ydaluxcsl OKaszajla TaloKe pelllarollee BIUSHUE Ha CO3JaHue CTaOWILHOM
CHCTEMBI HETPEpPHIBHOIO BOCIIMTAHMS YYAIUXCS CENbCKOM MIKOJBI, KOrja
TIPOM3BOIUTEINBHBIN TPy MKONBHUKOB B YIIB, ocobeHHO B neTHUMIA mepuo,
3alOJHIJ paHee MPHUCYTCTBOBABIINE ITYCTOTHI B IIEJIOCTHOM BOCHHTATEIHLHOM
poLecce.

[epBas VIIb Obi1a opranuzoBana 6 ampens 1954 r. Ha 6a3e MIKOJBI
Nel2 (mpiHe mikoia No2) m konxoza wMeHn CranuHa (HBIHE KOJIXO3
«Poccus») cranunpl ['puropononucckoii CraBpononbckoro kpas [3]. B
1955 rony cosmarenu mepBoil B kpae YIIb craBuinm crnemyromue memu:
U3y4EeHHE YYaIIUMHCS OCHOB CelIbCKOXO3SHICTBEHHOIO IPOHM3BOJICTBA;
BOCIIMTaHUC MHTEpECA U .]'IIO6BI/I K CeHbCKOXOSHﬁCTBeHHOMy INpON3BOJACTBY,
Bpra6OTKa Yy ydamuxcs TPYHAOBBIX HAaBBIKOB, IMOATOTOBKa IIKOJIBHUKOB K
Oynyuied TpyoOBOW JEsATENbHOCTH; CO3[aHue LEHHOCTel B cdepe
MaTepHaIbHOTO IPOU3BOJCTBA; HCIOIB30BaHUE MPOU3BOJUTEILHOTO TPYyaa
B KauecTBe BOCIUTATENBHOrO0 (haKTopa, CIUIAUMBAIOIIETO KOJUICKTHUB;
YCTpaHEHHE Neperpy3ku QU3HYECKUM TPYIOM HIH Y4eOHBIMU 3aHATHAMH
Ha OCHOBE COYETaHHsA OOY4YEHHs U 3JIEMEHTOB MPOU3BOAUTEIBLHOTO TPYHA,
OCYILIECTBIICHHE MPAaBUIHHOTO PEKUMa THSI BO BpeMs JICTHUX KaHHUKYI [2].

B 1956 rony, mocie mpoBenenus | kpaesoro cnera YIIb, xommerus
MunuctepctBa mpocsenieHuss PCOCP, ceccuss AxkageMun meaarornaeckKux
Hayk CCCP mno3zHakoMHIMCh Ha MecTe C paboToi Opurajpl, omoO0puiIu
JaHHBIH ONBIT M Jald PEKOMEHJAIMH [0 Ppa3BUTHIO 3TOH (HOPMEI
nestenpbHOCTH. B 1958 Tromy B kpae Opuio yxe 314 VIIb, B KOTOpBIX
TpyAwIich 25 Teicsd mKomsHUKOB. B 1963 romy VIIb kpas mpoBogmmm
OombITHYI0  pabory mo 3amanmo 30  HaydHO-MCCIEIOBATEIBCKHIX
opraam3ammii. K 1969 rogy mxomy VYIIb mpommm Oonee cra ThIcSd
yaammxcsa. B 1970 roxgy B kpae paborano 322 ydeHmdeckne Opuransi, B
cocraBe KOTOpBIX Tpyamwtuchk 37600 ygamuxcs 7 — 10 kmaccoB.

B 1989 1. — B Kpac TPOAOIDKANCS TEPEBON  YICHHIECKHX
TIPOM3BOJICTBEHHBIX Opuraj Ha SKOHOMHYECKHE METOIbI XO3SHCTBOBAHHS U
COBEPIIICHCTBOBAHMS JIEMOKpaTHIeckux (Gopm ympasierus. B 1988 romxy 310
Oopurax w3 370 paboradm B YCIOBHSX OKOHOMHYECKHX JIOTOBOPOB C
xo3stiicTBaMH. [10NIOKHATENBHBIN OMBIT B ATOM padoTe HakomieH B KupoBckom,
JleBokyMckoM, AnaHaceHKOBCKOM, MnaTosckom, IleTpoBckoM pakioHax.

102



Modern Methodology of Science and Education

Cepbe3HOMY UCIIBITAHUIO OpHUragHOe IBIKEHHE MOABEPTIIoch B 90-¢
roasl XX Beka. K 1997 r. B kpae coxpaHMI0Ch Bcero JIMmb 49 ydeHHIeCKUX
TIPOM3BOJICTBEHHBIX Opuran. B Hawane meBsHOCTBHIX, Korma Poccust pesko
B3sJIa KypC Ha pBHIHOUHBIE OTHOLIEHMS, CENbCKHE IIKOJBl OKa3ajKch
HaeqMHE CO CBOMMH NPOOJIEMaMH, YTO SIBHJIOCH CEPhE3HBIM HCIIBITAaHHEM
JUtst OpUTaHOTO IBUYKEHHSI.

Hogeiit Tomuok B cBoeM pazButun YIIb Ha CraBpormonbe moinydmwiv B
1998 romy. I'yoepraTop CraBpononbsckoro kpast A. JI. UepHOropoB mommcan
BO)XHOE JUISl YYCHHYECKHMX ITPOM3BOJICTBEHHBIX Opural mnocraHoBieHune «O
BO3POXKJICHUHN YIEHUUECKHX IIPOU3BOACTBEHHBIX Opuram [1].

C 3TOrO  MOMEHTa  Hayaloch  BO3POXAECHUE CTaphIX
MIPOU3BOJICTBEHHBIX OpHraZl ¥ OCHOBaHME HOBBIX C YYETOM HOBBIX
COLMAJIbHO-DKOHOMHYECKNX YCIIOBUI B cTpaHe. [lo manHBIM JabopaTopuu
tpyaoBoro Bocnutanug ' bBOY JIO/] «KpaeBoit eHTp 3KOIO0THH, TypU3Ma U
KpaeBeneHus» CTaBpomosibecKkoro kpast Ha nepsoe siuBaps 2008 roma B kpae
nerictBoBanio 171 yueHMYeCKMX NPOM3BOJICTBEHHBIX Opurang u 173
TPYIOBbIX  oObemuHeHWit  mkonpHHKOB  (TOIL). Cerogus B
CT1aBpomnoibCKOM Kpae (byHKIMOHHUPYET 145 YYCHUYECKHUX
MIPOU3BOJCTBEHHBIX Opurap, SIBIIFOIIMX CS CTPYKTYPHBIMH
Nojipa3ieiecHUsIMU 00111e00pa30BaTENbHBIX YUPEXKICHHUI.

CoBpemennpie VYIIb, a ¢ HUMH H CeNbCKHE  IIKOJEI,
MIepeCcTPauBaIOTCA B COOTBETCTBHU C HOBBIMH COIMATBHO-3KOHOMUYECKUMU
YCIOBUSAMH XKM3HH B CEIHCKOW MeCTHOCTHU. IlepecTtpamBaroTcs M yCHEIIHO
MIPUMEHSIOTCS TEOPETUIECKHE OCHOBBI TPYIOBOTO BOCIHTAHHUS COBETCKOTO
Nepuoia B TMPOIECCe COBPEMEHHOrO MPOQHIbHO-OPHEHTUPOBAHHOIO
TPYAOBOI'O BOCIHUTAHUS HE TOJNBKO B TEOPHUH, HO W HA MPAKTHKE, YTO
MO3BOJISIET yYAITUMCS aKTHBHO Y4aCTBOBATh B Pa3BUTHH HE TONBKO CBOETO
obpazoBartenbHOro yupexxaenus, Ho u YIIb.

B pa3ButHH COBpEeMEHHOH YYEHHYECKOH OpHraabl MBI OTMEYaeM
CIeIyIOIINe TeHICHIINN: Ha 0a3e yIeHHIeCKoil OpHUraIbl CTalli CO3AaBaThCs
y9e0HO-TIPON3BOAUTENHHBIE  TIONUTEXHUYECKHE KOMIUIEKCHI, KOTOPHIE
BKIIIOYANIM BCE TOApA3[eNeHHs, Tne TPYAWINCh Yydammecs, y4eOHO-
ONBITHBIE yYaCTKH, y4YeOHBIE MAacTepCKue, YUCHHUYECKHEe OpHuraipl,
MIPOM3BOJACTBCHHBIE OOBEKTHI KONXO30B. [ JIaBHBIE JOCTIKECHHS B
pe3ynpTate  (HYHKIMOHMPOBAHWS KOMIUIEKCOB COCTOSUTH B Oolee
CHCTEMATHYECKOM IIPOU3BONUTENFHOM TPYAE YYAINIUMXCSA CPEeOHUX U
CTapmMX KJIacCOB, B CO3[aHWM YCIIOBHM JUIA OOecriedeHus: Ooliee TECHOTO
enuHCTBa O0y4deHHMs W BocrmTaHus, YIIb mepenuii K SKOHOMHYECKHM
MeTogaM BedeHus Xo3sicTtBa;, B YIIB  ObUIO  BBEACHO IOJHOE
CaMOYNpaBIICHNE; CO3AaHBl E€IWHBIE CENbCKHE TPYAOBBIE KOMILIEKCHI
«merckuit  cag-mkona- YIIb-CIITY-komxo3»; TMpH  CETbCKUX — IIKONAx
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OpPTraHU30BBIBAINCH (HUIHATBl MTPO(ECCHOHANBHO-TEXHUYECKIX —YYMIINIIL,
KOTOpBle (YHKIMOHMpOBaNM B cucreme nestensHoctH YIIB; ocoboe
3HaueHHe B pabOTe YYCHWYECKHX OpHraJ NpHUIaBAJIIOCh CO3IAHHUIO
MEXaHU3UPOBAHHBIX 3BEHHEB CTAPIICKIACCHUKOB.

Ha ocHoBe aHamm3a orbiTa paboTHl NEPENOBBIX YYEHHYECKUX Opuraj
CraBpornonibekoro  kpass:  MOY  COII  Ne7 ¢,  KamunHoBckoro
AnexcaHapoBckoro  paiiona; MOY  COHII  Ne§ c¢.  MaHblHCKOro
AmnanaceHkoBckoro paifona; MOY COLI Nel u MOY COI Ne3 c. Ap3srup
Aparupckoro paitona; MOY COI Ne3 c. Ipackoest ByneHHoBckoro paiiona;
MOY COII Nel5 c. Kasunka [nakosckoro paitona; MOY COIL Ne2 cr.
I'puropononucckoit HoBoanekcannposckoro paitona; MOY COII Ne8 c.
Taxta, MOY COI Ne3 c. Oxktsaopbckoro, MOY COIII Nel0 c. BonblieBuk
Wnarosckoro  paifona Hamu paszpaboraHa mporpamMma  MpodUIBHO-
OPHEHTUPOBAHHOI'O TPYAOBOI'0 BOCHHMTAHMSA Y4YaIllUXCS CENbCKUX KO,
KOTOpasi HampaBjieHa Ha COBEPIICHCTBOBAHME TPYIOBOW  IIOJIrOTOBKU
IIKOJIBHUKOB B COBPEMEHHBIX  COLMAIBLHO-DKOHOMUYECKUX  YCIIOBHSIX,
(hopMUpOBaHHE HOBOTO THIIA JIEIIOBOIO YENIOBEKA JIHS arpOIPOMBIILIEHHOTO
KomIuiekca Kpas. Llenblo mporpamMmbl SIBISIETCS CO3J@HHE YCIOBHH  JUIS
pEIIeHHs CTPAaTErnuecKol 3aJadn CeMbH M IIKOIbI «Pa3BuTHE COLMANIBHO-
OPUEHTHPOBAHHOH JIMYHOCTH BBITYCKHHUKA, CIOCOOHOIO CAMOOCYILIECTBUTLCS B
CEJIBCKOM COLIMYME U arpapHOM IIPOU3BOJICTBE).

Ilporpamma Bxmodaer B ce0s IATh pPa3leloB: COCTOSHHE H
npo0JeMbl TPYAOBOrO OOYYEHHS M BOCIUTAHMS IIKOJIBHUKOB. llenu u
3aJaud  pa3sBUTUSA  y4YEHHUYECKON  IPOM3BOJACTBEHHOM  Opurampi;
OpraHM3allMOHHO-TIpaBoBOe  obecrieueHne padorel  YIIB, TpymoBoro
o0ydeHUs] M BOCHMTAHHSA;, AaHAIUTUKO-MH(POPMALMOHHOE ObecreyeHne
IIPOrpaMMBbl; OPraHU3ALHOHHBIE MEPOIPHUSITUS 10 JAJIbHEHIIEMY Pa3BUTHIO
VYIIB, npoduiIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TPYAOBOr0 OOYUEHHSI U BOCIIUTAHUS;
Hay4IHO-METONIECKOE 00ECIICUCHNE TPOTPAMMBI.

[Iporpamma Bkowaer B cebsi mare pasnenoB: 1.CocrosHMEe u
MpoGJIeMbl TPYZOBOTO OOYYEHHS M BOCIHUTAHWS IIKOIBHHUKOB. llemn u
3aJauyd  pPa3BUTUS  YUCHHUYECKOM  MPOW3BOJICTBEHHOH  OpHrassl
2.0OpraHu3anioHHO-TIpaBoBoe  obecneuernne paborel YIIb, TpymoBoro
0o0ydeHHs M BOCIUTAHUS. 3. AHAIUTHKO-HH(POPMAIOHHOE OOeCIIeUeHHe
nporpammbl. 4.  OpraHn3aliOHHBIE MEPONPHATHS IO  JalbHEHIIeMY
passutuio YIIb, mpodmiIsHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TPYIOBOTO OOYUEHUS U
BocriuTaHuA. 6. Hayano-MeToamdaeckoe oOecrieueHne mporpaMMBL.

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOW CEIhCKOW IIKOIEe HEOOXOIMMO
OIIPEZIETINTh CBOIO CTPATEruio NpO(MIEHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TPYAOBOTO
BOCHUTAHMWSA B YCIOBUSAX uH(pOpMaTH3alyy, 00ECHedeHus] AWarHoCTH-
YECKUMH, TPEHAKEPHBIMH, MOHHTOPHHTOBBHIMH METOAMKAMH C Y4E€TOM
0COOCHHOCTEH  Pa3BUTHS KOHKPETHOI'O  YUPSKACHHS,  ONpPEACICHUS
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00pa30oBaTENBPHOrO 3aKa3a, TPOrHO3a CHUTYyallid Ha pBIHKE TpPYyaa,
ocoOeHHOCTEW mpoliecca o0ydeHHWsS. OJTO  IO3BOIUT  OOECIICUHTH
peau3anuio TIaBHOW e 00pa30BaHMsI — MOATOTOBKH JKU3HECIIOCOOHOM,
POPECCUOHATHFHO KOMITETCHTHOM JIMYHOCTH.
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PARADIGMALITY SENSES OF MODERN
EDUCATION

Therefore, the purpose of the article is to study innovation processes
as the paradigm of education and phenomenon of contemporary culture.
Only educational institutions can prepare an adequate man capable to
perceive and process reality creatively.

The socio-historical situation at the beginning of the XXI century
calls on the education to change its philosophical foundations, a new
paradigm based on the understanding of the problems facing the global
civilization, a different quality of life, which should be provided by man in
global relationships, integrity and unity of the world. It became obvious that
modern civilization was born by three revolutions - industrial, socio -
political, scientific and educational. One of the leading contemporary
sociologists T. Parsons allotted a crucial role to a revolution in education,
because most subsystems of society put into effect their potential through
education. The revolution reduces the natural dictates of the market,
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bureaucracy, stratifies society and keeps it from full atomization. He
believed that “the education revolution has a significant impact on the social
structure of employment, especially in the direction of the general increase
of society adaptive capacity, the revolution in education through the
development of academic and complex channels of practical application of
scientific developments blazed a transformation of the whole structure of
modern society” [1, p. 131].

The current world system of education outlines the contours of the
society of the XXI century. Therefore, now education is understood as a
strategically important area of human life. Changing paradigms of education
have always had a huge impact on the acceleration of social progress. On
the other hand, the process of changing educational paradigms, which some
scientists compared to the "education revolutions™ [2; 3; 4; 5], is a societal
determinant of education progress.

It should be pointed out that in our paper the term "societal»
(societal) is used by tradition developed in a foreign sociological literature.
For the first time this term was introduced into scientific circulation in 1903
by the German researcher A. Keller in the coverage characteristics of
system processes and patterns in society as a whole organism [6, p. 41].
Societology, as a sociological discipline, is associated with his ideas. Its
subject matter is a systematic organization of society and its system-specific
patterns of economic, political, social, ideological, and other manifestations
of social life. A well-known sociologist T. Parsons and other scientists
operate the term "societal" only in cases when it comes to features, concepts
and processes that reveal the society as a macro level, when you need to
understand society as a whole, to understand its function, structure, stages
and trends of evolution, while "social» (social) concerns social phenomena
without specifying their level of comprehension (e.g, social action, social
function of the family, religion, social organization, etc.) [1]. Hence, when
interpreting changes in educational paradigms, which, of course, reflect the
fundamental characteristic of the whole society, structural changes, the
author of the article uses the term "societal".

Thus, the innovation-creative processes are becoming the societal
determinant of modern society, culture, education, education revolution and
personality. These processes are the mechanisms of the implementation of
civilization nature of modernity. Man in the world - is a creator. The most
important social need is in the creation of the new, and it is closely
intertwined with purposeful practical activities. The interest to the new acts
as a demiurgic and emotional power prompting to the action and to
receiving the results of the action. A person can be represented as a
cognitive system, characterized by intellectual tendency of reflection and
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rethinking of the world and the social processes that are inherent in the
content of modern civilization. Consequently, to identify the specificity and
considering this aspect to build ways of the development of modern
civilization, it is necessary to pay special attention to the nature, content and
socio-functional orientation of the creative activity of the person (man, the
individual, individuals, entity).

Personalism, in our understanding, is a creative substance, constantly
developing (evolving), it is based on individual and personal aspiration
(creative impulse) of each individual to self-expression, search and active
adaptation, the use of existing cultural forms and processes. Personalism has
become a form by which all the tumult of wealth and innovation processes
of our century has been crystallized. Personalism, therefore, in the modern
world (the culture of the XXI century), is the only and indivisible entire
with innovative processes that increasingly cover the modern world.
Personalism and innovation are paradigmatic phenomena of contemporary
culture; the comprehension of them is the key to the answer to many vital
but unsolved problems of being an individual.

Therefore, the purpose of the article is to study innovation
processes as the paradigm of education and phenomenon of contemporary
culture. Only educational institutions can prepare an adequate man capable
to perceive and process reality creatively.

Some new value is the result of innovation and a creative process.
Innovative activity is the process of creating material and intellectual
property in unconventional ways and in a strange form. The secret of
innovation and creative activity is contained in the very methodology of
value creation, which are innovative, and are outside the existing
technologies, social rules and regulations. If a person invents something
new that goes beyond a traditional public perception, it will not be
conceived immediately. Humanity needs time to comprehend and
appreciate such intellectual breakthrough, scientific discoveries and
innovative achievements. The result of a creative personality is clear,
traditional, estimated easily and quickly. In our opinion, in innovative
activity man creates, improves not only things, but also himself/herself.
Innovation allows him/her to establish himself/herself before the world.
Innovation and creative activity, as a true human phenomenon caused by the
activity of living, smart brain and manifestation of the spiritual nature of
man, establishes the basis and condition for all further development. It
allows man to arrange a free, flexible, productive, somehow harmonious
interaction of different plans, different levels of his/her consciousness. In
external means of expression man is able to objectify his/her experiences,
and images of his/her imagination, making them the property of others.
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The position occupied by man in the world, is, inherently, an
eccentric one. This means that man does not have a fixed place, that’s why
he/she is doomed to an endless search for a permanent change in his/her
social reality and his/her internal state. In our civilization paradigm of
education creativity and originality are the transition to a new standard of
living system - the development of opportunities, expansion and growth of
potential resources of man.

Civilization parameters of education require the readiness of public
consciousness and, above all, its ideologists to reconsider their mental
habits and the very image of man. Civilization universe of modern changing
society, focusing on the culture of dignity, appeals to a different mentality,
in which individuality, creativity, personal choice, acceptance of
responsibility are valued. The refraction of objectives and educational
outcomes in the context of civilization concentrates in dual unity - which
contribution the education as a social institution, being a form of
educational space, must make to the education of the individual.

Thus, the culture and identity of the XXI century has survived
"future shock", but faced with the shock of a different order and content -
the "shock of innovativeness" - the inevitability and irreversibility of
changes in the socio-cultural system.
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CYINHOCTDb TPO®ECCHUOHAJIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHOI'O OBYYEHUA
NHOCTPAHHOMY A3BIKY B CUCTEME BBICHIEI'O
MNPO®ECCHUOHAJIBHOI'O OBPA30OBAHUA

The paper examines the content, goals, and objectives of teaching a
foreign language for specific purposes at a higher education institution. The
author tries to analyze present definition of a “foreign language for
specific purposes” in the main.

[TpodeccroHanbHO-OpUEHTHPOBAHHOE OOyYEHHWE HHOCTPAHHOMY
A3BIKY IMPU3HACTCA B HACTOANICC BPEMA NPUOPUTETHBIM HaIllpaBJICHUEM B
oOHoBJIeHHU 0Opa3oBanud. [losBuIack HacTosATeNbHAS HEOOXOAUMOCTD I10-
HOBOMY B3IUISTHYTh Ha Ipollecc OOydeHHsi BooOlle M Ha oOydeHue
HWHOCTPAaHHOMY S3bIKY B YacTHOCTH. MHOS3BIYHOE OOLIEHHE CTaHOBUTCA
CYLIECTBEHHBIM  KOMIIOHEHTOM  NPO(ECCHOHANbHOH  AeATeIbHOCTH
CIICIIMAJIUCTOB. Ananus MEJarorn4ecKuXx  HAay4HO-METOIUUYECKUX
HUCTOYHMKOB IIOKa3aJ, 4YTO CYILIECTBYeT OECUHCICHHOE MHOKECTBO
METOANYECKUX HAIpPABICHUH W TEXHOMOTWH OOYYeHHS HHOCTPaHHOMY
S3bIKY Ha HESA3BIKOBBIX (haKyiapTeTax BY30B. B HacrosIee BpeMs CTaBHTCS
3aJaya He TOJIBKO OBJIAJICHHs HABbIKAMU OOLIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
HO ¥ IPHOOPETEHUS CIIEIUANIBHBIX 3HAHUH 0 CIEeHAIBHOCTH.

PaccmaTpuBasi MHOCTpaHHBIH SI3BIK KakK CpPEACTBO (HOPMHUPOBAHUS
podecCHOHaTHHON HaAIPaBICHHOCTH Oymyrero CIELHAINCTA,
E. B. Pommaa orme4aer, 4YTO TMpH U3ydeHUH MPO(ECCHOHANBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO SI3IKOBOTO MaTepHalla yCTAHABINBAETCS IBYCTOPOHHS
CBSI3b MEX]y CTPEMJICHUEM CTYAEHTA MPHOOPECTH CIIEIMAIbHBIC 3HAHUSA U
ycmemHocTeio oBmageHust s3pikoM [5. C.4]. Ilo mHeHuto aBTopa, IUis
peanm3anuy 3TOTO IOTEHIMaNa HEO0OXOAMMO COOINIIOJCHUE CIEAYIOIINX
ycrmoBHWiA:  4eTkas  (OPMYIHpPOBKA  IeNed  WHOS3BIYHOW  pedeBOi
JeATENTbHOCTH; COLMalbHAs W MPO(ECCHOHANbHAS HAIPaBIEHHOCTh 3TOMN
JEATENTBHOCTH; YAOBJIETBOPEHHOCTh O0YYaeMbIX MPH PEIIEHWH YaCTHBIX
3amad; (opMHpoBaHHE y OO0ydaeMBIX YMEHHS TBOPUYECKH MOIXOIUTH K
PELICHUIO YacCTHBIX 3a7ad; OJaronpHsITHBIN NCHXOMOIMYECKHH KINMaT B
y4eOHOM KOJIJIEKTHBE.
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OrpoMHBI BKJIax B pa3pabOTKy TeopHH NpodecCHOHAIBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO

MpenojaBaHusl UHOCTPAHHOTO si3blka BHecnd M. B. JlsxoBuukuii u
I. 1. O6pa3noB. Onu 00OCHOBANM TPHUHIMI NPOPECCHOHATEHON
HaNpaBJICHHOCTH Yy4YeOHOro MaTepuana Iph OOYYeHHHM WHOCTPaHHOMY
SI3BIKY B HES3BIKOBOM BYy3€. ABTOpHI MOAYEPKUBAIHM, UYTO H3YydeHHE
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa JIOJDKHO OBITH HE CaMOLENbio, a CpEICTBOM
JOCTW)KEHHSI IIENIM TOBBIIIEHHUsS] YPOBHS OOpa3OBaHHOCTH, OSPYOULIMHU B
paMKax CBOEH CIeNMaJbHOCTH. YueT crnenuuKd MnpoQuimpyrommx
CHELUUaNbHOCTEH, 10 MHEHHIO aBTOpa, JMAOJDKEH MPOBOAUTHCS IO
CIIEIYIONIMM ~ HalpaBjieHWsM: paboTa Haja CHeNUabHBIMH  TEKCTaMH,
W3y4eHUE CHENUAIBHBIX TEeM [UIi Pa3BUTHS YCTHOM peud, H3ydeHue
ClIoBapsi - MUHMMYyMa IO COOTBETCTBYIOIIEH CIIEIMaIbHOCTH, CO3JaHue
npenoaaBaTe/IIMnu HOCO6I/II‘/II A4 aKTUBU3aAllMU TIpaMMaTUdYCCKOro u
JIEKCHYIECKOro MaTepuaia odydaronmxcs [2; 4].

[TpodheccroHabHO-OpUEHTHPOBAHHOE O0YYEHHE MpenycMaTpUBaeT
npo()eCCHOHANILHYIO HAINpPaBJICHHOCTh HE TONBKO COJIEP)KaHUs Y4eOHBIX
MaTepHalioB, HO U JCATCILHOCTH, BKJIIOYAIOMICH B CeOs MpPHEMbl |
orepanuy, ¢GopMmupytomme npodeccuoHanbHble  ymeHus.  [Ipodec-
CHOHAJIbHAsl  HAIPaBJICHHOCTb  JEATENBHOCTH, BO-TIEPBBIX, TpedyeT
UHTETpaliy AWUCUUIUIMHBI «MHOCTPAHHBIH S3BIK» € HPOQHIMPYIOIINMHU
JVCLUIUIMHAMY; BO-BTOPBIX, CTaBUT IIepel MpernojaBaTeaeM HHOCTPAHHOTO
A3bIKa  3aJadyy ~ HAy4uThb  OYAYLIEro  CHCNMaIuCTa Ha  OCHOBE
MEXIPEAMETHBIX CBS3€H HMCIIOIb30BaTh HMHOCTPAHHBIN S3BIK KaK CPEICTBO
CHCTEMAaTHYECKOr0 IIOIOJHEHHS CBOMX IPO(ECCHOHAIBHBIX 3HAHUH, a
Talke KaK CpeAcTBO (HOPMHUPOBAHUS TNPOPECCHOHATIBHBIX YMEHHH |
HaBBIKOB; B-TPETbHX, HpEINojaraeT HCIoib30BaHHE (OPM U METOIOB
o0ydeHus, CHOcOOHBIX oOecredunTh  (HOPMHUpOBAHHE  HEOOXOJUMBIX
npo¢ecCHOHAIBHBIX YMEHUI M HABBIKOB OyAYIIEro CHeHaInCTa.

Takum o00pa3om, mHpodhecCHOHATHLHO-OPHEHTHPOBAHHOE O0yUeHHE
HHOCTPaHHOMY $I3BIKY OYAYIIMX CHEHHAJINCTOB BKIIOYAaET (hOPMHPOBAHHE
OCHOB: SI3bIKOBOM M pEYEBOM KOMIIETEHLIMM, MO3BOJSIOIIMX HCIOIb30BATh
WHOCTPAHHBIA S3BIK U1 HOJNYYeHHS NPOPECCHOHAIBHO 3HAYMMOU
UHGOPMAlUK, HCIOIB3YSd pasHble BHABI UYTECHHS; KOMMYHHKATUBHOW
KOMIIETCHIIMH, TO3BOJSIIONICH YyYacTBOBaTh B IHCBMEHHOM M YCTHOM
npoecCHOHAILHOM OOIICHHH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE; COLHMOKYJIBTYPHOU
KOMIIETEHINH, oO0ecrieunBamomiei dpQPeKTHUBHOE yJ4acTHE B OOMICHHH C
NPEICTaBUTEISAMH APYTUX KYJABTYD.

INoxroroBka cCHenMaIMCTOB Ha HEA3BIKOBBIX (haKynbTeTaX BY30B
3aKmodaercsi B (DOPMHPOBAHMHM TAaKMX KOMMYHHKATHBHBIX —YMEHHWH,
KOTOpBIE MO3BOJMMIN ObI OCYIIECTBISTH NMPOQECCHOHATbHBIE KOHTAKTH Ha
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WHOCTPAHHOM S3BIKE B PAa3NMYHBIX cdepax M curyanusx. llox cdepoit
OOIIEHNS! TIOHMMAETCSl COBOKYIMHOCTH OJHOPOIHBIX KOMMYHHMKaTHBHBIX
CUTYyallMid, XapaKTepHU3YIOUIUXCS OIHOTUIHOCTBIO PEYEBOTO0 CTUMYIIA,
OTHOUICHWSIMH MEXJy KOMMYHHKaHTaMH W 0OCTaHOBKOW oOmmeHus [1].
WHos13p19HOE 00LIIEHNE MOXKET IMPOUCXOJNUTH KaK B OPUINAILHON, TaK U B
HeopHUUMambHOW (opMax, B XOJ€ WHAMBHAYAIbHBIX U TPYIIOBBIX
KOHTaKTOB, B BHJE BBICTYIUICHHH Ha KOH(epeHIMsX, NpH OOCYKICHUU
JIOTOBOPOB, IPOEKTOB, COCTABIICHNH JIETIOBBIX MTHCEM.

B aTOM BHAWTCS €ro OCHOBHOE OTJIMYHE OT OOYYEHUsl SI3BIKY JUIS
00111e00pa30BaTEIbHBIX LENei U colManu3ayy (pa3roBOpHOro OOIIeHNS).
Tem He MeHee, npodecCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHOE  OOyuYeHHe
WHOCTPaHHOMY $SI3bIKY Ha HES3BIKOBBIX (DaKylbTeTaX BY30B HE CBOAUTCS
TOJBKO K M3YYEHHIO <SI3bIKa /ISl CleluasbHBIX 1enel». CymHocTh
npo¢eCCHOHAILHO-OPUEHTHPOBAHHOTO O0YYEeHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
3aKJIIOYacTCd B €T0 HMHTCIrpalud CO CHEUUAJBHBIMHU JUCHUILIMHAMU C
HEJbI0 TIONYYEHHs JIOTMOJIHUTENBHBIX MNPO(MECCUOHANBHBIX 3HAHUA U
¢opMupoBanust NpPodEeCCHOHANFHO 3HAYMMBIX KadecTB JHYHOCTH [3].
HOJIFOTOBKa CIICIIMAJIMCTOB Ha HCA3BIKOBBIX d)aKyaneTax BY30B
3aKiII04yaeTcss B (OPMUPOBAHMM KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHH, KOTOpBIE
MO3BONMIM OBl  OCYIIECTBIATH INpodeccHoHanbHbIE KOHTAKThl Ha
HWHOCTPAaHHOM S3bIKE€ B PA3IMYHBIX cepax M CUTyalMsAX, CTpEeMJICHHE U
CHOCOOHOCTh  OyAyIlIero creuuaiucTa (yHKIHOHUPOBATh B KadyecTBE
CHJIBHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH JIEMOKPATHYECKOro THIA, o0O0agaromei
BBICOKOH JINHTBUCTUYECKOW KOMIIETEHIHEH B 00JaCTH HE TOJIBKO POAHOTO,
HO M HMHOCTPAHHOTO S3BIKOB, B NPO(ECCHOHAIBFHO 3HAYMMBIX PEYEBBIX
COOBITHSIX PAa3HBIX THUIIOB, B PA3IMYHBIX PEKHMax, perucrpax, opmax,
CTWIIAX, THHAX M JKaHpaX MNpo(EecCHOHAIBHO  OPHEHTHPOBAHHOU
PEUEMBICITUTENBHOM IEeATETLHOCTH.

Takum  oOpasom, mox mpodeccuoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIM
MOHUMAIOT OOy4YeHHE, OCHOBAHHOE HA y4eTe NMOTPEOHOCTEH CTYAEHTOB B
W3Y4EeHUH HWHOCTPAHHOTO $3bIKA, IUKTYEMBIX OCOOCHHOCTSIMM Oymymeit
npodeccun WIH CIIeNUalbHOCTH, KOTOPbIE, B CBOIO OYepeb, TPEOYIOT ero
n3ydenus. OHO TpeArornaraeT codeTaHWe OBIAJCHMS IMPOQECCHOHANBHO-
OPHEHTHPOBAHHBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C Pa3BUTHEM JHMYHOCTHBIX
Ka4ecTB OOYUaroIMXCs, 3HAHUEM KYyJIbTYphl CTPaHbl M3y4aeMOro f3bIKa U
MIpUoOpeTeHNEM CHENATBHBIX HaBBIKOB, OCHOBaHHBIX Ha
poQeCCHOHATBHBIX U IMHTBUCTHIECKUX 3HAHMSAX [6].

[IpodeccrnoHambHO-OPUEHTHPOBAHHOE OOYYCHHE HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY JIOJDKHO OBITh HANpaBJICHO HAa pEIICHHWE CIEAYIONMX 3amad: -
pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH IO BHJAaM pPEUEBOH NEATEIBHOCTH
(roBOpeHHWe, aynUpOBaHWE, YTEHHWE, IIHCHhMO). YCIENIHOE OBIAJCHHE
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HaBBIKAMH JIMAJOTHYECKON PEeUYM 3aKIII0YaeTcs B YMEHHUH BECTH Oecemy Ha
pa3nn4HbBIe TeMbl, OOMEHHBAThCs HH(pOpManueld MpodeccHoHaTBHOrO
xapakrepa. MOHOJIOTHYECKass peyb IMPEIoiiaracT yMEHHE BBICTYIHTh C
JOKJIAZIOM, COOOILEHNEM, BBICKA3aTh CBOIO TOYKY 3PEHHS B IHMCKYCCHH.
Henpto oOy4eHUs: ayAWpOBaHUIO SBJsIETCST (OPMHUPOBAHHE YMEHHU
BOCHPUSATHSL U TIOHUMAaHUS BBICKA3bIBaHUI coOEceHNKa Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE, B COOTBETCTBUM C ONPEACICHHOW CUTyanueidl u cdepoii oOmeHus.
Pe3ynpraToM 0Oy4YeHWS UYTEHUIO CTAaHOBHTCSI BJIaJICHHE BCEMH BHIAMHU
YTeHHsl MyONMKalMi pa3IMYHBIX KAHPOB, B TOM YHCIIE M CIEHHaIbHOU
nurepaTypsl. LlensmMu oOydeHus: MUChbMY SIBIISIFOTCS. YMEHHE COCTaBIICHUS
aHHOTalWH, peepaTUBHOIO M3JIOKEHHS MPOYUTAHHOTO, TIEPEBO], a TAKKe
HaIlMCaHUE JIENIOBBIX MHCEM, OOpMIIEHHE JOTOBOPOB M T.I.; - OBIJIaJICHHE
OIpe/IeTIeHHBIMH SI3bIKOBBIMU 3HAHUSIMH (3HAHUSI (POHETUUECKHX SIBICHH,
rpaMMaTHYecKHX  (opM, TIpaBHI  CIOBOOOpa3oBaHMs, JIEKCHYECKHX
eMUHUL). SI3bIKOBBIE 3HAHHS MPHOOPETAIOTCSI Ha TPOTSDKEHUU BCEro Kypca,
TaKk KaK KakJgas TeMa WIM CUTyaluus OOIIEHHs COOTHOCHTCS C
OIpe/IeJICHHBIMH SI3BIKOBBIMH M PEYEBBIMHU CpPE/ICTBaMHU; - (GOpMHpOBAHHE
COLMOKYJbTYPHBIX 3HaHHW, KOTOpbIE NPHOOIIAIOT O0yYaloImMXCs K
KYJIbTYpPE HapOa-HOCUTENS U3yIaeMOro A3bIKa, IOMOIaloT adalTHPOBATLCS
K MHOSA3BIYHOH cpeze, n30exaTh HeAONMOHUMaHUs B oomenny. Ho npu sTom
[JIaBHBIM SIBJIETCA HE 3a3yOpuBaHHE (aKTOB, a yMEHHE CPaBHHMBATb
COLMOKYJIBTYPHBIM ONBIT Hapoia, IOBOPAIIETO HAa HM3Y4aeMOM S3bIKE, C
COOCTBEHHBIM OIBITOM, C KYJbTYPHBIMU LIEHHOCTSIMH CBOEH CTpaHBI, 4TO
croco0cTByeT (QOPMHUPOBAHHIO OOIIEH KYIBTYphl CTYIICHTOB; - OBJIaJICHHE
ONpeNeNIeHHBIM ~ HA0OpOM  eOWHHI]  NPO(ECCHOHAIBHOM  JIEKCHKH,
CIIEUAJIIbHOM TEPMHUHOJIOTMEW HAa MHOCTPAaHHOM s3bIKe. M3yueHue s3bIka
CIIELMAIBHOCTH TpeOyeT YCBOGHHUS OONBIIOrO KOJIHYECTBA TEPMUHOB H
CIELMaNIbHBIX MOHATHH, HEOOXOMUMBIX Oynmymiemy crnemmanucty. Ho 3a
BpeMs1, OTBEACHHOE Ha U3YYCHNE HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B BY3€, HEBO3MOXHO
OBNIAZIETh BCEH TEPMHUHOJOTHEH, ITOITOMY OYEHb BAKHBIM SIBIISIETCS
pa3BUTHE Yy CTYACHTOB HAaBBIKOB PalbOTHI CO CHENMAIBHBIMH CIOBapsMH,
TJIOCCAPHAMH, CIIPABOYHUKAMU T10 CTIEIUATbHOCTH.

[IpodeccrnoHambHO OPUEHTHPOBAHHOMY OOYYEHHIO HHOCTPAHHOMY
S3bIKY ~ TPUCYLNIM  ClHenU(pHUYecCKHe  METOAWYECKHEe  NPHHIMIIbL,
pPacKphIBAIOIME €ro CyTh. B KauecTBE OCHOBHBIX IPUHIIMIIOB MBI
OIIPEZIETSIEM CIIETYIOIINE:

-TIPUHIMT TIPO()ECCHOHANTBEHO-OPUEHTHPOBAHHON KOMMYHHKATHBHOM
HaNpaBJICHHOCTH Tporecca OO0y4eHHS WHOCTPAaHHOTO  S3bIKa  Ha
HESI3BIKOBBIX (haKynbTeTax. JlaHHBIM NPUHIMII CBSI3aH C YCTAHOBICHHEM
MEXIPEIMETHBIX CBSI3€H B paMKax pa3BUTHS TEOPETHYECKOW T'OTOBHOCTH
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CTY/ICHTOB HCIIOJIb30BAaTh MHOCTPAHHBIN 3K B LIEISX MPO(}ECCHOHAIBEHOTO
camMo00pa30BaHNH;

- TPUHLIUN ~ aKTUBM3AalMM  ayIUTOPHOH ¥  BHEAYJAUTOPHOU
JeATENIbHOCTH, ~HAINpaBJECHHBIH Ha MOTHBAIHMIO IpO(eccroHaIFHOrO
o0OpazoBaHUss M caMOOOpa3oBaHMsl ITyTEM OBJAJCHHUS YMEHHAMH U
HaBBIKAMH [IEPEHOCUTD ITOJIYIEHHbIE TEOPETHIECKUE 3HAHUS Ha MPAKTHKY B
BHUJI€ HAITMCAHMS IIPOTPaMM, CO3/IaHHs CAliTOB;

-  TPUHLUN BeIylied poJNM CaMOCTOSTENFHOH padOThI CTYIIEHTOB.
JlaHHBIN NPUHIMI SBIISETCS BaXXHBIM NPU OOYYEHHH CTYJIEHTOB, TaK Kak
py HeOOoMNbIIOM 00BbeMe YUeOHOro BpEMEHH, OTBOJMMOIO Ha ayIUTOpPHbBIE
3aHSATHS, OCHOBHOW 00BEM pabOThHl TPHXOAMTCS HA CAMOCTOSTEIHHYIO
pabory. B pamkax [gaHHOrO MpHHIMIIA MBI TpeIaracM BHeIpeHHe
MIPOEKTHOH JeITeTbHOCTH, KEHCOB, paboThl B paMKaxX «MacTEPCKHX» U T.J.;

- NPUHLMI JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM HampaBJICHHOCTH
o0yueHus. B cBsi3u ¢ opueHTanuel CUCTEMbI 00pa30BaHMs, MPUOPUTETHBIE
3aJa4u pa3BUTHU aBTOHOMHOCTH U KPEAaTHUBHOCTHU ACATCIIBHOCTU CTYACHTA B
npolecce OCBOSHHSI MHOCTPAHHOTO $I3bIKa MOTYT OBITh OOECIeueHbI B
npolecce IMPOAYKTUBHOTO OOYYEHHs, TOJIrOTaBIMBAIOIIEr0 JIMYHOCTD
yJamerocst K HENPEphIBHOMY  SI3BIKOBOMY  0OOpa3oBaHUIO U
camMo00pa30BaHUIO;

- npuHmun aupdepeHnranu pedeBoi JesTenbHOCTH. JlaHHBIN
NPUHIMIT COCTOUT B Pa3iMYHBIX TUNAX KIACCH(UKALMU BHAOB PEUCBOH
aestensHocTH. COrJacHO NaHHOMY NPUHLUIY BBIOPaHBI BUIBI PEUEBOH
JIEATENIbHOCTH, BBINOJIHAEMOM CTYIEHTaMU HEA3bIKOBOTO By3a. Buael
pedeBoii nesTensHOCTH Au(depeHIUpYIOTCs IO BRIIOIHAEMOH B Ipolecce
oOLIeHUsT poiM Ha WHULMAJIBbHBIE W PEaKTUBHBIC: MHULHUAIbHBIC (BUIBI
peueBoil AeATETBHOCTH, OT KOTOPBIX MCXOIUT WHULMATHBA B MOMEHT Pedu
(roBOpeHHE U TMHCHMO) - OOCYXIEHHE MPOPECCHOHATIBHBIX CUTYalUil B
paMKax  KeEHcoB, HallMCaHWe  JE€JOBOM  JIOKYMEHTaLWH, HUCEM
He(pOPMAIIBHOTO CTHJIS COIVIACHO CaMOCTOSATENBHO BBIOPAHHON TEeMAaTHKe);
peaKkTUBHbIE (BUABI PpEUEBOM JEATEIBHOCTH, KOTOPHIC OTBEYAIOT Ha
WHUIMATHBY (CIyLIaHHE M YTEHWE) - BBHINOJIHEHHE 3aJaHWH B paMKax
MIPEATEKCTOBOT0.,  TEKCTOBOTO,  ITOCIETEKCTOBOTO  3TaloOB  YTEHHS
ayAnTOpHON paloThl, CIyIIaHWE IOKIAJOB M YTE€HWE WH(pOpPMAaIMM Ha
ClTaiijax TpH 3aIIUTe IIPOSKTOB);

- TPUHIOUN y4YeTa TPOoQPecCHOHATbHON crenu(rKd IHCEMEHHON
peum,IIpeAroaraonmii 00y4eHie CTYICHTOB HAMCAHUIO PE3IOMe, TIHChMa
0 mpueme Ha paboTy, MUCbMa W BJIEKTPOHHOTO MHCbMa (OPMATBHOTO H
He(OpMaIBHOTO CTHIIA B PAMKaX MacTEPCKUX.

[IpoBeneHHbI aHATN3 TTO3BOIMI HAM KOHKPETHU3UPOBATH CYIIHOCThH
MOHATHS  «IPO(hEeCCHOHANFHO-OPUEHTHPOBAHHOE  00y4YeHHE», KOTOpOe
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paccMaTpHBaeTCsl HaMH Kak CIEeMaibHO OPraHU30BaHHBIN IIpolecc, MpU
KOTOPOM I1eJIb, NPHHIMUIIBL, COJEpKAaHUE, 3aJadd W CIIOCOOBI O00ydeHUs
HaIpaBJIeHbl Ha Pa3BUTHE NPO(ECCHOHATBLHO OPHEHTUPOBAHHBIX 3HAHWH,
MIPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX ~ YMEHHMH, HAaBBIKOB PEYEMBICIUTEIBHON
JeSITENbHOCTH, KPUTHYECKOTO MBIIUTIEHUS pu pabore c
npodeccuoHanbHON  MHpOpMaIyel, HpH peleHnH NpodecCHOHATBEHO
OpUEHTUPOBAHHBIX  CUTYallMOHHBIX  3amad. [lpy  3ToM  mensro
poecCHOHANBEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0YYEHHSI CTYJIEHTOB HES3BIKOBOT'O
By3a sBisiercs (HOpMHpOBaHHE «IPO(ECCHOHATBHO OPHEHTUPOBAHHOM
SI3BIKOBON KOMIIETEHIIUN.
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